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To czego nie ma juz w Ewangelii.

Ewangelie nie zostaty napisane do czytania przez prostych ludzi, poniewaz
kiedy zostaly napisane, ludzie w wiekszosci byli niepismienni. Wiec kiedy
czytamy Ewangelie napotykamy na wiele trudnosci. Trudnosci, ktére
wydaja sie by¢ sprzeczne ze zdrowym rozsadkiem, a zdrowy rozsadek ma
prawo bytu w koéciele podobnie jak i Duch Swiety.

Duch Swiety hie jest nigdy w sprzecznosci ze zdrowym rozsadkiem ludzi.
W zwiazku z czym normalne jest, ze rozsadny cztowiek podczas czytania
Ewangelii  napotyka trudnosci, poniewaz  wystepuja rozbieznosci,
sytuacje absurdalne, ktére sq mocnym wyzwaniem dla wiary w to, co jest
w hich zawarte.

Podziat i kolejnis¢ naszych spotkan:

o Cze$é piersza: To, czego nie ma juz w Ewangeliach, ito jest
operacja, ktéra zrobié mozemy razem, wystarczy po prostu (to ,co
zrobimy za chwile) wziaé¢ ewangelie, czytaé i wyeliminowaé to, w co
wierzyliémy, ze byto (a nie ma).

e W czedci drugiej zapoznamy sie ze specyficznym jezykiem
Ewangelii, i fu potrzeba nam technika specjalisty. W tym przypadku
tfo ja pomoge wam rozszyfrowal niektére formuty iobrazy
z Ewangelii.

e Skohczymy na czym$, co jest mozliwe dla kazdego z nas: Tzn. wcieli¢
w Zycie o, czego sie dowiedzielismy.

Wiec dzi§ wieczorem wszyscy zobaczymy, co jest Ewangeliq
i wyeliminowa¢ to, co myslelidmy, ze niq jest. Jutro potrzebny nam bedzie
technik, ktory pomoze nam zrozumie¢ pewne zwroty uzyte w Ewangelii
i posmakowaé jej petni. Potem zobaczymy, jak wszyscy razem mozemy
wcieli¢ jaw zycie coddzienne.



Chciatbym, aby byto jasne od poczatku: wszystko to, co bedzie
powiedziane, jest propozycjq interpretacji. Istnieje wiele propozycji
interpretacji: jesli pdjdziesz do ksiegarni iweZmiesz tumaczenie
i komentarz tej samej Ewangelii réznych autoréw, wszyscy wyznania
Rzymsko-katolickiego: znajdziesz mnéstwo zwrotéw réznych od siebie
i wiele réznych komentarzy. Dlaczego? To piekno Ewangelii, ktore wida¢
z wielu punktéw widzenia. W przypadku gdy nie sq ze soba sprzeczne,
jedno wzbogaca drugie.

Wiec wszystko to, o czym bede mowit, jest jedynie propozycja. Kto czuje,
Ze ta propozycja dotyka pewne wewnetrzne sfery jego duszy i wywotuje
poczucie pokoju, radosci, wolnosci - niech ja przyjmie. Kto natomiast
poczuje sie pobudzony w sposéb negatywny, niech da sobie spokdj. Aby
zy¢ w petni oredziem Jezusa, nie ma potrzeby dyskusji na temat
Ewangelii. Wystarczy po prostu przeczytaé lub wystuchaé tylko jeden
werset z Ewangelii, gdzie Jezus moéwi: Kochaj kazdego, wybaczaj
wszystkim, dziel sie z kazdym i jest w porzadku. Zyje sie zyciem
chrzescijanina w stu procentach.

Jesli jednak chcemy odkry¢ niezwykte bogactwo, ktére zawarte jest
w tych tekstach, ze po 2000 latach, nie tylko nie wykazuja oznak
zestarzenia sie, ale okazujq sie bardziej zywe niz kiedykolwiek - w tym
przypadku mamy potrzebe zgtebienia tego argumentu.

PowiedzieliSmy wiec, ze osoba, ktéra zajmuje sie Ewangelia, to osoba
my$laca (tzn. ze czyta ewangelie nie w sposéb bezkrytyczny) i osoba
taka znajduje sie w obliczu wielu, wielu trudnosci.

e Jednq z trudnosci, jaka miatem, kiedy zaczatem czytal Ewangelie, po
czym, po dojsciu do rozdzialu 11 (12-14) Ewangelii Marka
przerwatem. Dowiedujemy sie tu, ze Jezus byt glodny, wyszedt,



zobaczyt drzewo figowe i prébowat znalez¢ owoc, lecz znalazt tylko
liscie. Jezus przeklina drzewo (i to juz wydaje sie troche dziwne),
ale potem ewangelista pisze: Nie byt to czas na figi. O dobry
cztowieku, pochodzisz ze wsi i obwiniasz drzewo za brak fig, a potem
ewangelista pisze: nie byt to czas na figi! Wiec tutaj jeden z nich
myli sie. Albo myli sie Jezus - albo myli sie ewangelista. Faktycznie,
jest tutaj kilka fragmentéw, ktére jesli kto$ chce zrozumiel, szuka
komentarzy, ktére maja posmak mistycyzmu, czy spirytualizmu.
Musimy byé gotowi w kazdej chwili na wszelkie "tajemnice wiary".
Ale tu jest natura stworzona przez Boga, ktory dat sezon na owoce
i sezon kiedy ich nie ma. Wiec jak ma drzewo mie¢ owoce w kazdej
porze roku? Wiec widzicie: istnieja wyjasnienia, ze no tak...
akceptuje sie je, ale nie sq przekonywujace. Dlaczego Jezus
przeklina drzewo figowe, kiedy nie byt to czas jego owocowania?

Albo kolejny fragment. Jezus, pisze ewangelista Marek (8,22-26),
przychodzi do Betsaidy, miasta, ktdre byto do$¢ zaludnione.
Przyprowadzono mu $lepca, bierze go za reke i prowadzi go poza
miejscowo$¢, uzdrowia go i méwi: Wracaj z powrotem do domu, ale
nie wchodz do wioski (osady). Jak ma biedny cztowiek-$lepiec wrécié
do domu bez wstepowania do osady (do wsi)? Gdzie ma p6jsc? Jak
wiec widzicie istniejq wydarzenia, ktére, jesli ktos chce zrozumieé
Ewangelie (osoby ze zdrowych zmystach, starajac sie zrozumiec),
znajduja wiele niespdjnosci. Jezus powiedziat do niego: wrdéé do
domu, ale do wsi nie wstepuj. Jak biedak ma wrdcié? Moze ma
wykopac tunel? Nie bardzo mozna to zrozumiec.

Nastepnym fragmentem, ktéry stawia w trudnej sytuacji
komentatorow jest: kiedy Jezus umart, pisze ewangelista Mateusz
(27,52-53) "otworzyly sie groby i wiele ciat Swietych, ktdrzy umarli,
powstafd". Jednak dalej pisze, ze wyszli z grobow, kiedy Jezus



zmartwychwstat. Sprébujcie wyobrazi¢ sobie ta scene: Jezus
umiera, otwieraja sie groby wychodzaq umarli ale.. patrzq
w kalendarz, nie to jeszcze nie, Wielkanoc .... poczekajmy. I czekaja
do Niedzieli Wielkanocnej, aby wyj$¢, poniewaz Jezus jeszcze nie
zmartwychwstat.

To oczywiscie tylko przyktady, moznaby tak przez caly wieczér
znajdowal niespéjnosc i trudnosci w zrozumieniu Ewangelii. Nie martwcie
sie, potem przeanalizujemy kazdy ztych fragmentéw i zobaczymy
bogactwo, ktére w rzeczywistosci jest w nich ukryte.

Wiec, gdy mamy do czynienia z trudnosciami, jakie spotykamy, normalnym
czynem jest szukal pomocy u osoby-eksperta, zazwyczaj proboszcza. I
biedny ksiadz, ktdry czesto nie wie, jak ma sie wybronié, uzywa magicznej
formuty, ktora brzmi: trzeba mieé wiare.

Jestesmy wiec w btednum kole. Pawet pisze w liscie do Rzymian, ze wiara
rodzi sie ze stuchania, agtoszenie (nauczanie) zalezy od stowa
Chrystusowego. Jestesmy wiec w btednym kole; nasza wiara rodzi sie ze
stuchania stéw Jezusa, ale ja stéw Jezusa nie moge zrozumieé sama tylko
wiara, Wiec co? To jasne; musze czyta¢ Ewangelie, ale jej nie rozumiem.
Mdwia, ze musze mieé wiare, ale moja wiara rodzi sie z Ewangelii, ktére|
hie rozumiem. Wiec co?

Wiec nastepne magiczne stowa: to tajemnica wiary. I zwykle tajemnica
wiary rozwiqzuje sie wszystko.

o Jesli sprébujesz zwrdcié sie do kaptana lub katechety z pytaniem:
Jak fo mozliwe, ze Maryja urodzita Jezusa, pozostajac dziewica?
Jak fo mozliwe, ze kobieta rodzi i pozostaje dziewicg? Jest to
tajemnica wiary, trzeba mie¢ wiare.



Albo jak to mozliwe, ze Jezus wzkrzesit martwego cztowieka
w stanie czedciowego juz rozkiadu? Moge zrozumiel, ze Jezus
wskrzesit corke Jaira, ktéra dopiero co zmarta. Moge zrozumiemiec,
ze Jezus jest w stanie wskrzesi¢ syna wdowy z Naim: prowadzili go
ha cmentarz. Ale tazarza? tazarz jest trudny do zrozumienia.
tazarz nie zyje od czterech dni, a jego siostra mowi, ze $mierdzi,
rozpoczat sie wiec juz proces gnicia. Ktokolwiek ma blade pojecie
o medycynie, wie, ze kiedy komérki mézgu sa w stanie rozktadu -
absolutnie nie ma mozliwosci, by przywrdci¢ osobie zycie. Jak to
mozliwe, ze Jezus wzkrzesit z martwych gnijacego trupa? I jak go
wzkrzesit? Zgnitego, jakim byt wczesniej? A przede wszystkim
dlaczego go wzkrzesit? Jest to tajemnica, trzeba mie wiare.

I tak dalej.

Albo

Jezus chodzi po wodzie: tekst, ktory dat poczatek tak wielu
dowcipom.

Jezus z 5-cioma chlebami i 2-ma rybami karmi 5000 ludzi. Jak to
mozliwe, jak to zrobif?

cud, ktéry zawsze zenowat nieco poprawnie myslacych. Mianowicie:

cud w Kanie Galilejskiej, gdzie dla gosci juz sporo podpitych Jezus co

robi? Zamienia 600 litréw wody w taka sama ilo§¢ dobrego wina.

Zmarnowa¢ dar cudotwdrstwa po to, by daé dobrego wina gosciom, ktérzy

juz byli mocmo podchmieleni, nie jest bardzo powazne.

I tak dalej. Wszystkie te trudnosci znajdujemy w Ewangelii, jesli pytamy:

jak to jest mozliwe? Jest to tajemnica, trzeba mieé wiare.



Wtedy tajemnica po tajemnicy, jedna po drugiej, tfajemnice wiary staja
sie wiarq w tajemnice : trzeba wierzy¢ we wszystko bez zrozumienia.

O.K. sprébujemy pokazaé, jesli macie cierpliwo$¢ dotrwaé do konca
wszystkich naszych trzech spotkan, ze nie ma nic w Ewangeliach, co jest
sprzeczne ze zdrowym rozsadkiem i logikq cztowieka. Kiedy jest trudnos¢
w Ewangelii, nie jest to wina Ewangelii, ale btad jest nasz, gdyz nie
posiadamy jeszcze kluczy do jej zrozumienia.

Jesli probujemy otworzyé Ewangelie, znajdziemy wiele, wiele trudnosci.
Od samego poczatku, na przyktad, spotykamy znaki i figury, ktére nie sq
czescig naszego $wiata, naszych doswiadczen.

Otwdrzcie Ewangelie: anioty, potem przychodzi diabet. Czy kiedykolwiek
widziate$ aniota? Czy kiedykolwiek widziates diabta? Jesli widzieliscie
potrzebujecie lekarza. Moze to by¢ problem z ci$nieniem, lub problem
neurologiczny. Dlaczego Ewangelia zamieszkiwana jest przez te postacie,
ktére absolutnie nie sq czesciq naszego $wiata? Nikt z nas, przynajmniej
wedtug mojej wiedzy, nigdy nie spotkat aniota inikt nigdy nie widziat
demona i diabta w jego zyciu. A jednak te postacie sq w Ewangeliach.

Albo np. cuda dokonywane przez Jezusa.

Méwi sie, ze Ewangelia zostata napisana w celu wzniecenia wiary, niemniej
jednak, ma wiele znakow zapytania.. Jezus, mowiq Ewangelie, mégt leczyé
i uzdrawiaé osoby. €6z, uczynit tego niewiele. Zaraza tradu byta wéwczas
straszna. Jedli policzymy: w Ewangelii znajdziemy okoto tuzina
tredowatych wyleczonych przez Jezusa. Troche to mato. Jesli Jezus miat
moc leczenia tredowatych, to dlaczego nie uzdrawit ich wszystkich? Kilku
niewidomych! Przy pladze jaka byta utrata wzroku. Rozmawiali$my
wczedniej o wskrzeszeniu tazarza. Trzech martwych wskrzeszonych,
troche mato. Przynajmniej tego dnia, kiedy byt na cmentarzu utazarza,



nie méwie caty cmentarz, ale przynajmniej tych z tego samego rzedu maogt
wskrzesi¢. Nie wiem, czy to dobre, to wskrzeszanie zmartych, poniewaz
ci, powracajac, dopominali by sie na powrét swoich wtasnosci doméw, zon
i mezéw, ktdych zostawili.

Poza tym Jezus zapewniat swoich uczniow i wszystkich wierzacych, ze ci,
ktérzy wierza w Niego imaja wiare jak ziarnko musztardy, bedq
wskrzesza¢ umartych. Dwa tysiace lat chrzescijanstwa i nie ma jak dotad
jednego zmartwychwstatego. Mozliwe? Przy tak wielu $wietych w Kosciele,
nie méwe o nas prostych i stabej wiary, ale byto przeciez wielu wzoréw
Swietosdci iwiary, nie udato sie nikomu znich przywrécic do zycia
przynajmniej jednego zmartego.

Tak wiec wiadomosci o Jezusie zaczynaja sie zamydlaé. Nie jest to aby
ludzka fantazja? Jezus méwi: bedziecie wskrzesza¢ umartych inie ma
nawet jednego cztowieka zmartwychwstatego.

A Jezus méwi: Zapewniam was, Ze kazdy, kto we mnie wierzy, bedzie
czynit rzeczy wieksze niz te, ktore ja czynie. Sprobujl Wez pieé chlebow
i dwie ryby. Mam nadzieje, ze miedzy nami bedzie kto$ z odrobing wiary,
ale mozemy modli¢ sie w wierze przez caly wieczér i catq noc i jutro rano
chleb bedzie suchy, aryba zacznie $mierdzie. Dlaczego nie mozemy
mnozy¢ chlebdéw i ryb? Dlaczego Jezus dokonat tego tylko raz. Przy pladze
gtodu, ogromnego gtddu jaki mamy na Swiecie? Przy tysiacach ludzi
umierajacych z glodu? Ten, ktéry umiera z gtodu, tez odmawia modlitwe:
Daj nam chleba powszedniego, ale ten nie dociera. Co to kosztuje
Jezusa? Zrobit to raz: niech rozmnozy chleby i ryby dla tych ludzil

Nie tylko czyny Jezusa, ale takze caly jego przekaz, obwieszczenie stat
sie fiaskiem totalnym. Pomy$lcie; Jezus oznajmia: ,Btogostawieni ubodzy!”
Btogostawieni ubodzy? Albo nie znasz ubogich, albo zyjesz w Swiecie



bajek. Ubodzy sq nieszczesliwi, a nie btogostawieni. Jak mozesz myslec,
aby mowié; bfogostawieni ubodzy? Wiecie co sie stato? Biedni (i zrobili
dobrze), przy pierwszej okazji, ktéra sie nadarzyta, by zostawié biede,
zostawili ubéstwo. (Ale uwaga, bo stracisz btogoslawienstwo! Zostawie je
dla Ciebie, zachowaj je wszystko dla siebie to btogostawienstwo). Ubodzy,
i bardzo prawidtowo, gdy maja tylko mozliwo$é, aby wyjs$¢ z biedy,
zostawiaja. cate to ‘"szczescie", wyptywajace z btogostawienstwa,
z btogostawienstwem wiacznie.

Z drugiej strony, ludzie, ktérym powodzi sie dobrze, nie wydaje mi sie,
zeby weszlido kategorii biednych zpowodu zazdrosci co do
btogostawienstwa dla biednych.

Jedenym z zarzutéw stawianym religii i stusznie jest: Religia jest opium
dla ludu. Oznacza to, ze religia jest substancjia przeznaczong do
narkotyzowania narodow. Jesli méwisz biednym, jestes$ btogostawiony, tak
trzymaj, oznacza to narkotyzowaé naréd. I to miedzy innymi, wydaje sie
by¢ wbrew woli Pana Boga, woli wyrazonej juz w St. Testamencie "nie
bedzie w moim ludzie ubogiego (potrzebujacego)," (Pwt 15:4). Prawda,
przedstawiana jako jedyny dowdd na zmartchwstanie Chrystusa. Co jest
tym jedynym dowodem na zmartwychwstanie Jezusa? Nie pusty grob.
Jedynym dowodem na zmartwychwstanie Jezusa, w Dziejach Apostolskich
czytamy: "z wielkq moca Apostotowie dawali Swiadectwo o
zmartwychwstaniu Pana Jezusa i wszyscy oni cieszyli sie wielkq sympatia.
Faktycznie nikt z nich byto nie cierpiat niedostatku" (Dz 4, 33-34). Jak
wiec widzisz, istnieja sprzecznosci. Jak to, Jezus powiedziat
"btogostawieni ubodzy", podczas gdy dowodem jego obecnosci wéréd ludzi
jest fo, ze nie nikt nie jest w potrzebie? Nie ma biednych.

Nie martwcie sie, wszystkie te przypadki-zagadki rozwigzemy. Teraz
wszystko to jest tylko po to, aby pokazaé trudnosci, ktére moga znalezé
osoby przy pierwszym podejsciu do ewangelii. Nawet osoba, ktéra zna
Ewangelie, pownych epizodéw nie moze strawié.



Aby to zrozumieé, pierwsza rzecza, ktéra zrobimy- zobaczymy: Czym sq
Ewangelie.

Ewangelia to termin techniczny, do$¢ tatwy do zrozumienia. Trzeba
zrozumieé gatunek literacki Ewangelii. Co to jest gatunek literacki?
My wszyscy uzywamy jezyka polskiegoo, ale jezyk jest ten jest uzywany
w rozny sposéb w zaleznosci od tego, czy wypisujemy mandat za parking,
czy tez poezje dla ukachanej. W obu przypadkach uzywamy jezyka
polskiego, lecz w kazdym z nich wykorzystamy inny rodzaj wyrazen i inny
sposéb wykorzystamy nasz jezyk. Jezyk jest ten sam, ale sposdb
wyrazania, oraz wyrazenia i zwroty bedq zupetnie inne.

Albo: czytamy wycinek z gazety sportowej. Kto nie lubi, lub mato lubi
sport, z gazety sportowej, zrozumiemy niewiele lub nic: jezyk jest polski,
ale sposdb wypowiedzi i zwroty sq catkowicie inne. Tak wiec jezyk jest
taki sam, ale sposdb pisania jest calkowicie inny.

Do niedawna (przed Soborem Watykanskim IT) wierzono, ze Ewangelia
zawierata historie Jezusa i ze zostata napisana przez czterech uczniéw
Jezusa, ludzi pokornych, rybakow, ludzi ktorzy nie znali doktadnie jezyka
literackiego.

Byto to mniej wiecej teoria, ktére istniata przed Soborem. Moze
niektérzy zwas pamietaja Ewangelie, ktora "byta modna" tzw-na
Ewangelia ujednolicona. Co to takiego Ewangelia ujednolicona? Od kazdego
ewangelisty wzieto pewne fragmenty w celu odtworzenia zycia Jezusa.
Zaczynato sie od prologu Ewangelii Janowej, potem zwiastowanie
z Ewangelii tukasza, wizyta Trzech Kréli jest z Mateusza W ten sposéb
prébowano potaczyc rénych autoréw ewangelii, aby zrekonstruowaé zycie
Jezusa.
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Dzi$ taka operacja nie bytaby mozliwa. Dzieki powrotowi do tekstow
oryginalnych, dzieki wniknliwym badaniom wiemy, ze ewangelici to nie
ludzie o niskim statusie i edukacji, ale ze sq teologami o poteznej wiedzy,
bardzo wysokiej kulturze, a takze wysokiej klasy pisarze postugujacy sie
aktualnym wéwczas w handlu inauce jezykiem greckim, ktéry byt
odpowiednikiem dzisiejszego angielskiego.

Wiec Ewangelie nie zostaty napisane przez ludzi mniej lub bardziej
kompetentnych, lecz przez wielkich teologow. Sq oni anonimowi. PézZniej
dano im fradycyjne nazwy, Mateusza, Marka, tukasza iJana, ale
w kopiach Ewangelie nie maja imion autorow, i bez przesady mozemy
poréwna¢ Marka do Szekspira, Mateusza do Dostojewskiego itd. a wiec do
wielkich dziet literatury swiatowe.

Ewangelie to arcydzieta z teologicznego oraz z literackiego punktu
widzenia. W Ewangeliach nie znajdujemy historii Jezusa, chot
niewafpliwie zawierajq elementy historyczne. Z Ewangelii nie mozliwe jest
zrekonstruowanie historii i zycia Jezusa.

Kosciét madrze wybrat nie tylko jedna ewangelie. Juz w 180 roku potaczyt
(zgromadzit) cztery Ewangelie, cztery rézne Ewangelie. My z Ewangelii nie
jestesmy w stanie dowiedzieé sie, (jesli chcemy wiedzie¢) co doktadnie
mowit i co czynit Jezus: mozna daé na to wiele przykiadéw. Ewangelie nie
sa zapisem tego, co Jezus powiedziat iuczynit, ale opisem gtebokiej
refleksji teologicznej, ktéra czyni je nadal aktualne.

Z historycznego punktu widzenia nie mamy pewnosci, co do jednego
nawet wyrazu uzytego przez Jezusa. Dlaczego? To zalezy od Ewangelii,
ktéra zaczniemy czyta. W przesziosci, (dzi$ to Smieszne) w sposéb dosé
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dziecinny dawano wyjasnienia, ale w przesziosci réznice byty postrzegane
jako rdzne etapy w zyciu Jezusa Chrystusa.

e Na przyktad, jednym z probleméw, ktéry istnieje nadal: Jezus,
w ciagu calego swojego zycia, uczyt jednej krdtkiej modlitwy swoich
nasladowcow. Nalezy wiedzie¢, ze wtym czasie zdolno$é¢ do
zapamietania byta o wiele bardziej rozwinieta niz nasza. Jest to
krétka modlitwa. Coz, jesdli chcemy wiedzieé, doktadnie stowa, ktore
Jezus wypowiedziat; nie wiemy, bo ta modlitwa "Ojcze nasz" - ma
trzy wersje Mamy trzy wersje rozne od siebie. Mamy wersje
Mateusza, inng utukasza, anastepnie w pierwszym katechizmie
wydanym przez kosciot pod tytutem (Awayn) [Didaché], to greckie
stowo oznacza "Nauczanie". Trzy wersje, trzy wersje rozne od
siebie. Wiec jesli chcemy wiedziec, jak brzmi "Ojcze nasz", ktérego
nauczat Jezus...

e Kiedy$ nie bylo problemu. 6dy Jezus pewnego razu nauczat "Ojcze
nasz", tam byt Mateusz i zapisat; innym razem Jezus nauczat "Ojcze
nasz" nie doktadnie tak samo jak wczesniej (nie byto Mateusza), ale
byt tukasz ion je spisat. W taki to sposéb wyjasniano pewne
niescistosci.

e Albo, przekaz dany przez Jezusa w btogostawiefstwach. Ile jest
btogostawienstw? Osiem w Ewangelii Mateusza, Cztery w Ewangelii
tukasza. Ale ile ich wypowiedzat Jezus? Gdy dat osiem i nie byto
tukasza, spisat je Mateusz, innym razem byt tukasz i wypowiedziat je
tylko cztery. I gdzie je wygtosit? Mateusz pisze, ze na wysokiej
gorze, tukasz ze na réwninie. Coz, powtorzyt je dwukrotnie, nie
wystarczyto raz. I tak: raz na gérze, raz na réwninie I tak dalej ze
wszystkimi réznicami i niescistosciami.



e Ale jest pewien problem: Ostatnia Wieczerza. Jesli chcemy
wiedziel, jakich gestow uzywat Jezus podczas Ostatniej Wieczerzy,
kiedy wziat chleb i wino, jakie stowa, wypowiadat podczas wieczerzy.
Nie wiemy. Dlaczego? Dlatego ze mamy cztery wersje Ostatniej
Wieczerzy, Mateusza, Marka, tukasza, i z listu Pawta do Koryntian:
cztery wersje odmienne. Ale tu nie mozemy powiedzieé, ze raz byt
Mateusz, raz Marek.. Ostatnia wieczerza byta tylko jedna. Nie ma
mozliwosci kilku opcji.

Ale na tym nie koniec

e Jezus zmartwychwstat: weZmy zmartwychwstanie z Ewangelii
Jana. Jezus robi co$, co wydaje sie oczywiste, normalne: Jezus
zmartwychwstaly tego samego wieczoru ukazuje sie uczniom,
przy zamknietych drzwiach ze strachu iobawy przed Zydami.
Wydaje sie jak najbardziej normalne. Jezus umart w Jerozolimie.
Zostat pochowany w Jerozolimie, zmartwychwstat w Jerozolimie,
uczniowie sq w Jerozolimie, wydaje sie jak najbardziej oczywiste
Jego ukazanie w Jerozolimie. Sprobdjcie czytaé Ewangelie
Mateusza, w ktérej Jezus méwi: "powiedzcie moim uczniom, Ze
Jjesli chce mnie zobaczy¢ niech pojda do Galilei [4 dni drogi
piechota]. Wiec nie mozna powiedziel, ze jednego razu Jezus
zmartwychwstat i ukazat sie tego samego dnia i innym razem ...
zmartwychwstanie byto tylko jeden raz.

Wszystkie te rdéznice w rzeczywistosci nie sq réznicami. To, co
ewangelista chce przekazaé, jest to pewna prawda i ta jest jednakowa dla
wszystkich ewangelistéw, sposob przekazu tej prawdy jest inny dla
kazdego z nich.

Na przyktad:
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To, co jest istotne,to prawda, ktorq nalezy przekazaé, a prawda jest
jedna. Prawda jest wazna dla wszystkich ewangelistow, kazdy
ewangelista zgodnie ze spotecznosciq, do ktorej sie zwraca, zgodnie
z planem teologicznym przedstawit te prawde na rézne sposoby.

Na przyktad, ta prawda w Ewangelii Mateusza - zaraz zobaczymy co to za
prawda - wyrazona przy pomocy Trzech Krdli (medrcéw).

Ta sama prawda w Ewangelii tukasza: z pomoca pasterzy.

Wiec to, co jest réznica, jest réznica w prezentacji prawdy, ale prawda
jest taka sama.

Ewangelisci uznali za wiaéciwe, by przekaza¢ te sama prawde w formie
odmiennej jeden od drugiego. Jest to czesciq kultury Bliskiego Wschodu.
Tam to, co jest istotne, to nie fakt, ale prawda, ktéra sie za nim kryje.
Postuzmy sie przyktadem: Zdarzyto sie wam kiedy$ doznaé gtebokich
doswiadczen, ktére zostawity Slady w waszym zyciu? Opowiadajac to
komus, nie zdajecie doktfadnego sprawozdania z tego, co sie stafo, ale
"ubarwiacie", poniewaz bez tego "ubarwienia" nie mozna wyttumaczyé
innym ludziom tego, co naprawde przezyliSmy i jak bardzo to nami
wstrzasneto.

Tak wiec w Ewangeliach jest zawarta pewna prawda, ktora jest
przedstawiana na rézne sposoby, w zaleznosci od kultury odbiorcow.
Podam przyktad.

Jest pewna prawda: Bog objawia sie i jest dostrzegany jako pierwszy
przez te osoby, ktore religia i moralnos¢ w danym Srodowisku uznaje
za najbardziej odlegte od niego.

Im bardziej jesteS z dala od religii, tym tatwiej jest zauwazyé
obecno$¢ Boga, kiedy to nastqpi.

Eurecal Sytuacja jest odwrotna od ogdlnie uznawanej: im bardziej jestes
zanurzony w religijny Swiat itym bardziej trudno jest rozpoznaé,
zrozumie( i zaakceptowaé obecnosé Boga.
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To jest prawda, ktéra ewangelidci chca nam przekazac.

e Wiec Mateusz przedstawia narodziny Jezusa i pierwsi, ktéorzy sq
tego Swiadomi, to Trzej Krélowie (ttumacze dokonali wielu
akrobacji, aby uniknaé wtasciwego ttumaczenia. Poprawnie powinno
brzmieé: magowie liczba mnoga od czarownika. A wiec ci magowie
skad przybyli? I tu sprawa jest skandaliczna. Biblia potepia
wszelkie praktyki magiczne. Dlatego tez z czarodziei zrobiono
medrcow i hadano im tytuty krélow. W naszym jezyku znamy ich
od zawsze jako Trzech Kréli, ale w jezyku greckim (oryginalnym),
sa przedstawieni jako (udyos) magowie. Niektore przekiady
ukazuja ich jako trzech medrcow (mylnie wobu przypadkach).
Termin grecki "u&yog" [magos] ozhacza: szarlatan, czarny
charakter. Pierwszymi, ktorzy postrzegaja obecnos¢ Boga, sq
osoby, ktére saq poganami i jako tacy sa (zgodnie ze
St.Testamentem) pozbawieni mozliwosci zbawienia. Ale nie tylko
to. Biblia potepia uprawianie magii na réwni z zabdjstwem,
i aborcja, Dla zydéw w tamtych czasach Prawdziwy Bdg istnial
tylko dla narodu izraelskiego, scisle przestrzegajacego nakazow
Bozych. A wiec ludzie uwazani za najbardziej oddalonych od
religii i Boga sq pierwszymi, ktérzy zauwazaja obecnosé Pana. Nie
arcykaptani, faryzeusze czy tez inni bogobojni, praktykujacy
zydzi.

e tukasz przedstawia te sama rzeczywistos¢, tylko, ze zamiast
szarlatanéw, umieszcza pasterzy, ktérzy nie sq dobrymi
pastuszkami znanymi z szopki, ale ludzmi brutalnymi. Zmuszeni
zy¢ ze zwierzetami, upodobnili sie do nich. Byta to pierwsza grupa
na liscie tych, ktérych Mesjasz po swoim przybyciu miatby
unicestwié.



e Pisze ewangelista tukasz, kiedy Bdg sie objawia, nie spala ich
w ogniu, siarce, czy innych paleniskach, ale otacza ich swoja
mitoscia. Tak wiec to nieprawda, czego nauczata religia, ze Bdg
hienawidzi grzesznikow, ze ich karze, ze Bdog chce ich zniszczyc.
Gdy po raz pierwszy Bdg spotyka sie z grzesznikami, otacza ich
swoja mitosciq (dostownie:" owija" ich w swoja mitos¢).

Widzicie wiec, ze prawda jest taka sama, natomiast formy wyrazania sq
inne.

Teraz zaczniemy i jest to zadanie, ktére mozemy wykonaé wszyscy, majac
pod reka Ewangelie.

Wiec zaczynamy. Jest to w zasiegu mozliwosci kazdego z nas, jesli
rozumiemy nmniej wiecej, jakim gatunkiem literackim sq Ewangelie. Jakie
maja znaczenie. Otworzmy Ewangelie.

Po pierwsze, nie wierzmy tytuwom. Tytuly w Ewangeliach, nie sa czesciq

tekstu, nie sq stowem Bozym, ale zostaly dodane przez tlumaczy lub
wydawce. W wiekszosci, okoto 80% sa niepoprawne, a tytut jest wazny,
poniewaz tytut juz mi daje klucz do wlasciwego zrozumienia i interpretacji
epizodu.

e Na przykiad, jeden ztytutbw w Starym Testamencie w drugiej
ksiedze Krélewskiej (2, 19-25), jest: "Dwa cuda Elizeusza". Elizeusz
jest prorokiem i cud jest czym$ pozytywnym. Przeczytajmy
pierwszy cud. Musicie wiedzieé, jako scenariusz, ze Elizeusz jest
tysy, jest prorokiem, ale jest tysy i jak wiekszos¢ fysych jest troche
wrazliwy na docinki. Wiec po wejsciu do pewnej wsi styszy, jak
grupka dzieci Spiewa zartobliwg piosenke na temat jego tysej glowy,
tak jak i my czasami $piewalismy.
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o "Podczas gdy szedt drogaq wyszli pewni chfopcy z miasta nasmiewajac
sie z niego wzgardliwie: Pdjdz no tysy, pojdZz no fysku. On zas
oawrocit sie, spojrzat na nich i przeklat ich w imie Pariskie". Czekajcie
nie koniec na tym. "Wowczas wypadly zlasu dwa niedzwiedzie
i rozszarpaly sposrod nich czterdziesci dwoje dzieci. To jest cud
Elizeusza. Wyobrazcie sobie, co robit, kiedy sie naprawde rozztoscit.
Czy jest to cud? Osoba, ktora zamiast usmiechnal sie, lub co
najwyzej skrzyczel dzieciaki, sprawia, ze zlasu wychodza dwa
niedZwiedzie i rozszarpujq 42 dzieci ...

Kiedy bytem w Jerozolimie, zwrécitem uwage redaktorom "Jerusalem
Bible" i faktycznie teraz w nowym wydaniu zostaty usuniete i zamiast nich
sa "Moce Elizeusza", choé i ten termin nie jest w petni poprawny.

e Albo inna historia, o czym juz wspomnieli$my, znajdziemy ja w wielu
ttumaczeniach:  "pierwsze rozmnozenie chlebd'. Uwaga, bo
rozmnozenie przywodzi na mys$l mnozenie, zwielokrotnianie, jako
umiejetnosé wyjatkowa, wladciwa Jezusowi, ale czy to wiadnie to
chce nam przekaza¢ ewangelista? W calym tym paragrafie,
w réznych edycjach gdzie jest to rozmnozenie chleba (Mk 6, 30-44
/ Mt 14, 13-21 / £k 9.10-17 / J 6,1 do 14), nie ma ani jednego stowa
mnozy¢. Istnieje ryzyko, ze ci, ktorzy czytaja, mysla o Jezusie jak
0 pewnego rodzaju czarodzieju. Prawdopodobnie kazdy inny magik
moze zrobi¢ to samo. Wiecie, ze magicy potrafiq robié rzeczy...
oczywiscie jest sekret (trick), my go nie znamy, ale magicy potrafiq
robi¢ rzeczy sensacyjne. Ot6z Jezus wyglada prawie jak czarodziej:
pie¢ chlebéw i .. hooopla, dwie ryby ihooopla. A c6z to znaczy?
Jezus daje pokaz swoich umiejetnosci? Ale co to znaczy dzi$ dla
spotecznosci. Co dla nas znaczy, ze Jezus rozmnozyt chleb i ryby?
My nie mozemy tego zrobi¢, mowitem o tym wczesniej, mamy



przykfad: nikt z nas nie moze rozmnozy¢ chleba iryb. Dlaczego
Jezus rozmnaza chleb i ryby? I co to znaczy?

Przekonamy sie jutro, kiedy zobaczymy ilustracje, figury i numery, ktére
sa w Ewangeliach. Ale juz teraz powiedzie¢ moge ze caty ten paragraf
jest kontrastem miedzy czasownikiem da¢ (gr. 8idwui) proponowanym
przez Jezusa, a czasownikiem kupi¢ (gr. &yopalw) zaproponowanym przez
uczniéw. Istnieja dwie mentalnosci, ktora sq sprzeczne: uczniowie myslq
przez pryzmat- kupié-, Jezus przez -daé-, tzn podzielic sie, wspélnie. Gt6d
na $wiecie mozna zlikwidowal poprzez dzielenie sie, ale to zobaczymy
pozniej, kiedy omawiaé bedziemy znaczenie liczb.

e Inny tyftut uzywany do niedawna: "Z bogacz i biedny tazarz'. Po
przeczytaniu tytulu, myslatem, ze bogacz byt zty i wyobrazatem
sobie, fantazjujac, ze ten bogacz Zle traktowat biedaka u swoich
drzwi ze co jaki$ czas dal mu kopniaka i temu podobne historie.
Potem, czytajac Ewangelie,przekonatem sie,iz biedny - jest
powiedziane, ze jest biedny, lecz zeby bogaty byt zty, nie ma ani
stowa. Ewangelista definiuje go jako osobe ubierajacq sie w piekne
szaty, dzi$ powiedziatbym, ze ubierat sie wedlug najnowszej mody,
nosit same firmowe ubrania, typu: Versace, Levis, Cassucci iwe
wszystkie dni Swietowat i bawit sie szampansko. To wszystko, i gdzie
tu jest zto utego cztowieka? Jesli bogaty jest obwiniany, to nie
dlatego, ze jest zly, ale dlatego, ze nie jest $wiadom istnienia
ubogich. Bogacz nie zachowuje sie w zly sposéb w stosunku do
biedaka, ale zyje na tak wysokim poziomie, ze nawet nie zdaje sobie
sprawy, Ze udrzwi jego domu istnieje zebrak. Dlaczego ten tytut
jest stronniczy? Wszyscy bogatci sq dobrzy, a ten jest zty. Nie. To,
co potepia Jezus, to bogactwo. Bogactwo, ktére pozwala zyé na tak
wysokim poziomie, ktory sprawia, ze ignorujemy wszelkie
nieszczescia i biede ludzkosci.
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e Inny tytut znajdujemy, kiedy to Jezus rozpedza handlujacych
w Swiatyni. Edytorzy oferuja dwa tytulty, czyli “oczyszczenie
Swigtyn" lub "wydalenia z kupcow ze sSwigtyni'. Obydwa btedne,
poniewaz Jezus nhie oczyszcza Swiatyni (oczyszczenie $wiatyni c6z
moze oznaczal? Co$, co jest brudne, trzeba je oczysci¢ i potem
wraca ipetni dalej swoja funkcjie) Jezus nie przyszedt, aby
oczysci¢ Swiqtynie, ale aby wyeliminowaé funkcje Swiqtyni. I
jeszcze, inny tytut uwaga, Jezus nie przegonit kupcéw ze Swigtyni.
Méwi sie, ze przeobrazili miejsce $wiatynne w rynek dla handlarzy
i Chrystus przepedza kupcéw. Nie, Ewangelia méwi co innego, Jezus
przegonit sprzedajacych i kupujacych. Tych, ktérzy kupuja tez goni.
To nie jest wypedzenie kupcéw ze Swigtyni. Jezus wypedza zaréwno
jednych jak i drugich. Sprzedajacych i kupujacych. Poprzez te akcje
Jezus nie oczyszcza Swiatyni. Jezus, zobaczymy to pézniej,
przyszedt prezentowaé Boga innego niz ten dotychczas znany, tego,
o ktorym naucza religia. Nie jest to Bdg, ktéry chce od ludzi
(a $wiatynia temu wiasnie stuzyta, stuzyta ludziom do sktadania ofiar
dla Boga) bég, ktory nie chce niczego ; skonczyta sie epoka ofiar dla
Boga; to Bdg przyszedt sie ofiarowal. I to jest ta wielka nowos¢
przyniesiona przez Jezusa. Wiec Jezus nie oczyszcza $wiqtyni,
przybyt w celu wyeliminowania kultu w $wiatyni, a nastepnie samej
funkcji Swiatyni.

Zrobimy teraz maty test przed dalszq kontynuacja. Kto$§ moze zapytaé:
ale Ewangelie sa rzeczywiscie takie trudne do odczytania i zrozumienia?

I z przykroscia musze przyznaé, ze niestety tak. Ewangelie nie zostaty
napisane do czytania przez prostych ludzi, gdyz ludzie byli niepismienni,
ale zostaly one napisane przez teologa danej spotecznosci, w sposéb
zwarty i nie byty odczytywane przez wiernych, ale w kazdej spotecznosci
byto kto$, zwany lektorem - nie znaczy to, ze potrafit czytal - ale byt
wysoko uczonym teologiem, ktory czytat iinterpretowat je prostym
osobom.
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Tak, to funkcja, ktéra nadal potrzebna jest w Kosciele.

Tak wiec doszlismy do wniosku, ale wczesniej zrobmy test na "Wstep na
to spotkanie".Mam serie pytan. Ci, ktérzy odpowiedzq prawidtowo ha
wszystkie pytania mogq przestaé czytal dlatego, ze nie maja potrzeby
kontynuowania. A inni ... inni niech robiq jak uwazaja, zalezy od liczby
poprawnych odpowiedzi.

Po co te pytania? Kiedy czytamy Ewangelie - i to jest operacja, ktérq
wszyscy mozemy zrobi¢ - uwaga na tytulty, bo moga wptywaé na naszq
interpretacje. Potem zaczniemy czytaé, operacja jest prosta, nie trudna,
co mozemy zrobi¢ wszyscy, ci ktérzy potrafia czytal i pisaé. I czytamy
tekst takim, jakim on jest.

Mamy w naszym umysle deformacjie, ktéra wywodzi sie z tradycji,
modlitwy, moze z przesadéw, ktore powoduja, ze czytamy tekst, ale
interpretujmy go w inny sposdb od tego, w jaki go przeczytalismy i to jest
niebezpieczne, bo jesli my nasze zycie opieramy na pewnym tekscie
a potem ten tekst interpretujemy w sposdb odmienny od tego, czym jest,
to na pewno odbije sie to na haszym zyciu. Jest to bardzo prosty zabieg,
ktéry mozemy zrobi¢ wszyscy. Nalezy wiec czytaé Ewangelie powoli,
powoli i przyswajaC wszystko to, co jest, anie to, co mysleliSmy, ze
wiemy.

Praktyczny przyktad.

e Czytamy w Ewangelii tukasza, Zwiastowanie: "Maryja rzekfa do
aniota "JakZe sie to stanie, skoro nie znam meza? " Aniot jej
odpowiedziat "Duch Swiety zstapi na Ciebie imoc Najwyzszego
ostoni Cie dlatego tez 514//'@ te, ktore sie narodzi, bedzie nazwane
Synem Bozym. A oto rowniez krewna Twoja, ElZbieta, (gr. ovyyevig)
poczeta w swej starosci syna i jest juz w szostym miesiqcu ta, ktora
uchodzi za niepfodnq dla Boga bowiem nie ma nic niemoZliwego". Na
to rzekta Maryja: "Oto ja stuzebnica Pariska, niech mi sie stanie
wedfug twego". I odszedtod Niej aniot W tym czasie Mary,ja wybrafa
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Sie i poszfa z pospiechem w gory do pewnego miasta w Judei. Weszta
do domu Zachariasza ipozdrowita Elzbiete. Zaledwie ElZbieta
ustyszata pozdrowienie Maryi, poruszyto sie dziecko w jej fonie
a Duch Swiety napetnit Elzbiete(tk 1, 34-41). Tak wiec w tym
fragmencie saq ludzie, jest aniof, ktory zwiastuje Maryi, i Maryja,
ktéra potem idzie do domu Zachariasza i pozdrowia Elzbiete. Maria
i Elzbieta sqa? (OdpowiedZz obecnych: krewnymi). Dobrze, dobrze.
Widze, ze styszate$ dobrze. Bo normalnie odpowiadja: kuzynki,
siostry, ciocia. Styszeliscie "Krewne" ale wielu, w swych umystach,
transformuja z krewnych na inne poniewaz tradycja prezentuje nam
Maryje i Elzbiete jako ciotke. Nie znamy stopienia pokrewienstwa:
moga to by¢ ciotki, siostrzenice, siostry, tego nie wiemy.

Teraz, zbadajmy niektore zmiejsc najczesciej interpretowanych
w Ewangelii, niektére z nich sq fatwe, inne nieco "podstepne”.

e W komunikacie do pasterzy aniotowie chwala Boga, mowiac: (tk 2,
14): Chwata Bogu na wysokosciach, a ... ... Odpowiedzi byly rézne,
niektdérzy odpowiedzieli, na ziemi pokdj ludziom dobrej woli, inni... na
ziemi pokdj Iludziom, jego upodobania. Jesli weZmiecie wydanie
Ewangelii z przed lat 70-tych, z pewnoscia znajdziecie: na ziemi
pokdj ludziom dobrej woli w nowych wersjach natomiast znajdziecie:
na ziemi pokdj ludziom jego upodobania. To nie tylko réznica
w tlumaczeniu, to rdéznica w teologii. Pierwsze odzwierciedla
ideologie religijna, gdzie mito$¢ Boga byla do zastuzenia: ludzie
dobrej woli zastuguja na pokdj. Ale od momentu przyjscia Jezusa,
i to bedzie punktem statym w dalszych naszych rozwazaniach, na
mito$¢ Boga nie trzeba zastuzy¢ ludzkimi wysitkami, ale musi by¢
przyjeta jako dar bezptatny, podarunek od Ojca. Nowe ttumaczenie,
jest bardziej wierne tekstowi greckiemu: pokdj ludziom, ktorych On
kocha (gr. ebdoxiog). To znaczy wszystkich. Jesli powiem, na ziem/
pokdj ludziom dobrej woli dla jednych -tak, dla innych -nie.



Natomiast pokdj na ziemi ludziom, ktorych On kocha, znaczy
wszystkich bez wyjatku. Zobaczcie, jakie zmiany w teologii wnosi
poprawne ttumaczenie.

To jest proste: Jezus w Ewangeliach: gdzie sie urodzit? Styszatem:
grota, dom, stajnia. Jezus nie urodzit sie w stajni lub w grocie,
Jezus rodzi sie wdomu. W rozdz. 2,11 w Ewangelii Mateusza jest
napisane, ze Trzech Medrcéw "wesz/i do domu (gr. €ig v oixiav),
I zobaczyli Dzieci¢" (Mt 2,11). Jak wiec narodzita sie historia
stajni,czy jaskini? Sa tradycje ludowe przy ubieraniu szopki nadal to
robimy: stajnia, grota, ale nie mylcie szopki z przestaniem Jezusa.
Nieporozumienie moze wyptywa¢ z faktu ztobka, ale tutaj musimy
przypomniel sobie, jak wygladat dom w Palestynie. Palestynski domu
wyglada tak: czes¢ jest wykuta w litej skale, ktora jest czesciq
najbardziej pewnqg, bezpieczng, zdrowq i czystq, umieszczone sq
tam produkty zywnosSciowe. Nastepnie jest cze$¢ murowana gdzie
rodzina spedza wiekszo$¢ czasu w ciagu doby. tu jedza, $pi sie
oczywiscie wszyscy razem. Spemia tez funkcje sali porodowej.

W Ksiedze Kapftanskiej - jest to jedna ze zbrodni, ktéra wyrzadza
religia, poniewaz mys$le, ze prawdziwym cudem jest narodzenie
dziecka, awiec religia dochodzi do wniosku, ze jest to rzecz
nieczysta. Ksiedga Kaptanska méwi, ze kiedy rodzi sie dziecko, matka
jest nieczysta przez 33 dni, jesli urodzi chtopca, 66 dni, jezeli jest
to dziewczyna ...

Medrcy, ilu ich byto? Tradycja uczynita ich trzech, nastepnie nadano
im zaszczytne tytuty krélow. Tak wiec odpowiedzielismy, ilu ich byto?
Nie wiemy.

Maryja i Jozef uciekli, by ratowaé Jezua przed Herodem do Egiptu.
Jak? Nie wiemy. Tradycyjny wizerunek, ktéry znamy, jest
doktadnym przeciwienstwem tego, co wiemy o kulturze orientalne].
Obraz tradycyjny to: Jozef na piechote i Maryja na osiotku. Jedzcie
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na Bliski Wschéd, nie zobaczycie nigdy takiej sceny, Zobaczycie
doktadnie odwrotnie kobiety idace piechotq i mezczyzn jadacych na
oéle, wielbtadzie itd.

IdZmy dalej: grzesznica , ktéra namaszcza stopy Jezusa, catuje je,
jak sie nazywa? Pewna tradycja myli taq grzesznice inng postaciq
z Ewangelii, Maria Magdalena. Kobieta, ktora namascita stopy
Jezusa, anastepnie je catuje jest anonimowa. Kiedy postacie
w Ewangeliach sq anonimowe, nie maja imion, o znaczy, ze maja
charakter reprezentacyjny. Osoba, ktéra zyje, znajduje sie
w podobnej sytuacji zyciowej, moze sie z niq identyfikowal. Céz,
w tym fragmencie jest co$ skandalicznego: jest to prostytutka,
zbliza sie do Jezusa, Dotyka go, catuje stopy. Faryzeusz, ktéry
rozumuje w kategoriach religijnych, widzi grzesznce, ktory czyni
co$ niewtadciwego w stosunku do Jezusa Chrystusa, ktory nie mysli
w kategoriachi religijnych, ale boskimi kategoriami; widzi kobiete,
i to, co w oczach religii jest swietokradztwem, Jezus nazywa wiara,
I méwi: Kobieto twoja wiara cie ocalita. Tak wiec wszyscy ci ludzie,
ktérzy zyja w sytuacji, z ktérej nie moga wyjs¢, - prostytutki nie
mogly wyj$¢ z sytuacji, w jakiej sie znajdowaly, w zwiazku z czym
byly wytaczone poza religie imoralno$¢, hie miaty mozliwosci
zblizenia sie do Boga. A tu nagle, jesli tylko maja dwage zblizyc sie
do Jezusa, Jezus hie przepedza ich, ale méwi jej: Corko, twoja wiara
cle ocalffa.

Jezus idac z krzyzem upada: trzy razy? raz ? Nigdy? W poboznym
kulcie, w Drodze Krzyzowej, Jezus, jako oprzedstawiciel ludzkich
trudnosci, umeczenia cztowieka, przewraca sie jeden, dwa, trzy razy.
Nigdy w Ewangeliach. Nigdy . Jezus nie upada nigdy. Bo
w ewangeliach Jezus nie jest ofiarag, ktéra jest prowadzona ha rzez,
ale jest mistrzem mitosci i nie moze doczekaé sie, aby na krzyzu
zamanifestowaé mito$ci Ojca . Tak wiec Jezus nie jest ofiarq
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ciagnieta na szubienice, ale mistrzem mitosci i dlatego nigdy nie
upada. To poboznos¢ i tradycja go przewracaja,

Jezus spotyka na drodze do Kalwarii: kogo? Grupe kobiet? Matke?
Weronike? Grupe kobiet, odpowiedzieliscie dobrze doktadnie.

Gdzie ukrzyzowano Jezusa, : Nie wiadomo? Ne gérze? Na wzgorzu?
Zwykle méwimy o gérze. Kalwaria nie jest gora ani tez wzgérzem.

Uczeh ten byt pod krzyzem to: Jan? Jest anonimowy? Piotr? "A obok
krzyza Jezusowego staly: Matka Jego i siostra Matki Jego, Maria,
Zona Kleofasa, i Maria Magdalena. Kiedy wiec Jezus ujrzat matke
i/ stojacego obok Niej ucznia, ktdrego mifowat (tov padNTHV..GV
fyara), rzekt do Matki: “Niewiasto, oto syn Twdj". Nastepnie rzekt
do ucznia: "Oto Matka twoja". I od tego momentu uczefi wzigt Jq do
siebie” (J 19, 25-27). Jest w Ewangelii Jana uczen, ktéry nie ma
imienia poniewaz, jak powiedziatem wczesniej, przy grzesznicy jest
poza wymiarem historycznym, ma reprezentacyjny charakter. Kto to
jest? To model ucznia, poniewaz jest pierwszy, ktéry idzie za
Jezusem, jest mu zawsze wierny, jest mu bliski na Ostaniej
Wieczerzy. Byl wsercu Jezusa oznacza: ze gotowos$¢ oddania
Jezusa, by stal sie chlebem jest taka sama i w przypadku tego
ucznia. Dlatego tez jest obecny pod krzyzem Jezusa, nie zeby
pocieszyc biednego Jezusa. Ale dlatego, ze dokonuje wyboru: do
kofca z mistrzem. Nie jest tam, zeby pocieszyl swego mistrza, ale
jest gotowy do wziecia krzyza iumrzeé¢ ze swoim mistrzem,
i dlatego jest pierwszym, ktory go postrzega zmartwychwstatego.
Wiec uczen ten to nie cherubinek Jezusa, ale jest idealnym uczniem.
Kto jest modelem ucznia? Ten, kto jest zawsze wierny Jezusowi,
jest gotéw wiasne zycie poswieci¢ dla innych, nawet akceptujac
krzyz i dzieki temu stale doswiadcza obecnosci zmartwychwstatego
Jezusa, w swoim zyciu.
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e Pawet nawrdcit sie po upadku z..? Sa jeszcze ci, ktérzy szukaja
konia.

e Przemienienie Panskie miato miejsce na: gorze Synaj? wysokiej
gorze? gorze Tabor? Gory, co zobaczymy pdzniej, kiedy bedziemy
mowi¢ o "figurach" w Ewangeliach. Géry poza wyjatkiem Géry
Oliwnej, nie maja nazw, hie sq oznaczeniami geograficznymi lecz
teologicznymi poniewaz, (jak zobaczymy potem) géry w dawnych
czasach byly miejscem zamieszkania bogéw. Znacie mitologie
klasyczna, mitologie grecka: Olimp byt miejscem przebywania
boskosci (béstw). Wiec gory oznaczajg miejsce boskiego statusu.

e Jezus przemienit sie stojac na ziemi? wznidst sie w powietrze? na
chmurze? Na ziemi.

e« O ktérej z postaci méwi sie, ze jest petna Ducha Swietego: Jan
Chrzciciel? Maria? Stefan? Sa trzy postacie, o dwdch jest
powiedzane, ze sq peine ducha Swietego i o jednej nie. Maryja. Na
Maryje zstepuje Duch Swiety, ale niekoniecznie peine jest petna
Ducha Swietego.

e Judasz sprzedat Jezusa za 100 talentéw? 30 denaréw? 30
srebrnych monet? 30 srebrnikéw (srebrnych monet).

I na zakonczenie.

e Jaki to jedyny epizod, gdzie Jezus wyraznie wzywa do opowiadania
go catemu Swiatu: wskrzeszenie tazarza? Rozmnozenie chlebow?
Namaszczenie w Betanii? Namaszczenie w Betanii.

o I ostatnie. Koto sadzawki w Betsajdzie, Jezusu uzdrawia: $lepca?
Kaleke? Sparalizowanego? Kaleke.

Przed zakonczeniem dzisiaj, mamy troche czasu na pytania dotyczace
tego, co zostato powiedziane. Jutro rano poznamy postacie (figury)



w ewangeliach. Nie wystarczy przettumaczy¢, ale musimy przettumaczyc
dobrze ewangelie. Btedne ttumaczenie moze przynies¢ ogromne szkody.

paenitemini (Mc 1,15) [in Mt 3,2a
metanoe<te e tradotto paenitentiam agite]

o Pomyslcie tylko, gdy zaproszenie Jezusa: "Nawréécie sie"
(petavoeite) byto ttumaczone na paenitemini oraz paenitentiam agite
[=okazujcie skruche, zatujcie] (Mk 1,15 - M13,2a). Lub stowa Jana
Chrzciciela "Przychodze, aby gtosi¢ chrzest nawrdcenia (Bértiopo

petavoiog) ", ktdére zostat przettumaczony baptismum paenitentiae

[= czynié pokute] (Mk 1,4). Jezus, ktory méwi: jesli nie okazecie
skruchy, zalu, nie wejdziecie do krdlestwa niebieskiego. Znacie
historie ludzi $wietych, ktérzy dreczyli sie i umartwiali, poniewaz
Jezus mowit, ze majq pokutowaé! Biedacy na pewno zdziwili sie,
kiedy zdali sobie sprawe, ze Jezusowi nawet przez mysl nie
przeszto, aby tak powiedzieé. Myslicie, ze ojciec jest szczesliwy,
gdy jego dziecko jest zmartwione, kiedy pokutuje? Ktéz to styszaf!
Ale byto w ewangelii, pomylono sie przy ttumaczeniu. Wyobrazam
sobie tych wszystkich $wietych, ktérzy gonia winnych ttumaczy,
zeby im dokopaé..

e Albo pomyslcie, ile wartosci w przeszitosci miaty posty, poniewaz sam
Jezus powiedziat w Ewangelii Marka: ten rodzaj demona mozna
wypedzi¢ tylko poprzez post imodlitwe. Jezus powiedziat, wiec
ludzie poscili (nie jedli), bo to przeciez Jezus tak powiedziat.
Wyobrazcie sobie, kiedy biedacy dowiedza sie ze, Jezusowi
w Ewangelii nawet przez mysl nie przeszto, by namawia¢ ludzi do
poszczenia. Tekst, jesli go przecztacie dzisiaj ten odnosnie postu
(Mk 9,29) : Ten rodzaj demona mozna wyrzuci¢ tylko modlitwq (gi
pni  &v  mpooevyfi) A gdzie jest post? Pewien kopista w czwartym
wieku po Chrystusie dopisat.... "i postem (xai vnoteiq)". Kopia po kopi
i przetrwoto tak do naszych czasow (tzn. lat 60-70tych). Czyli nie
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wystarczy ttumaczy¢ , ale trzeba ttumaczy¢ dobrze i nie tylko. Sq
wyrazy, ktére oznaczajg co$ w tamtym jezyku, a w naszym to samo
pojecie bedzie znaczyto co$ zupetnie innego.

W dalszych czedciach zobaczymy figury gesi, lisa, drzewa figowego,
morza, gory, wsi, nieba, stonca iksiezyca sandatdw, piekta (gehenny)
i numeréw w Ewangelii. Potem rozwazymy waznag kwestie: cudéw. Czy sa
cuda w Ewangeliach? T jesli sa, to dlaczego Jezus nie czyni ich dzisiaj?
Potem bedzie oczywiscie miejsce na wasze pytania i interwencje.

CzeSC druga: gesi, lisy, sandaty Mesjasza

Jak powiedziatem wczesniej, wszystko to, co zostanie powiedziane, jest
propozycja. Kto czuje, ze jest to odpowiednie do jego potrzeb, do petni

osiagniecia petni zycia - niech stucha. Ci, ktérych to drazni, niech dadzq
sobie spokdj. Oczywiscie, to, co mowie, nie jest wymyslone noca. Jest
wynikiem badan, ito, co prezentuje, to wynik gtebokich poszukiwan
biblijnych, prowadzonych aktualnie, nie tylko poprzez nasze centrum
studiéw biblijnych, nie tylko inne na szczeblu miedzynarodowym, jesli
chodzi o badania pism starego i howego testamentu.

Ostatnio widzieliémy, jak radzi¢ sobie z ewangelia, eliminujac to, co
uwazalismy, ze tam byto, a rzeczywistosci w Ewangelii nie ma. Tzn. trzeba
czytal tekst, bez ulegania wplywom tradycji, poboznosci, ktére moga
deformowal interpretacje tekstu i powiedzieliSmy, ze jest to zadanie,
ktére mozemy zrobié wszyscy.

Teraz natomiast zaczniemy prace, ktéra wymaga pomocy "technika"
i w tym przypadku, jesli macie zaufanie, mnie..., ale nawet jesli chcecie
zrobi¢ to samodzielnie, bedziecie potrzebowaé pomocy ksigzek, bo
czytanie Ewangelii nie jest rzeczq fatwa,
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Jak powiedziatem wczoraj, jesli ktos chce zyC petiaq zycia
chrzescijanskiego, wystarczy wdrozyé w zycie tylko jeden werset
z Ewangelii, gdy Jezus méwi: kochaj blizniego, wybaczaj wszystkim i dziel
sie ze wszystkimi. Zyjesz po chrzeécijahsku w stu procentach. Ale jesli
chcemy odkry¢ potezne bogactwo w tym przestaniu, bogactwo, ktére
przynajmniej z mojego doswiadczenia badacza tych tekstéw jest jak
kopalnia,w ktérej im gtebiej kopiesz, tym bardziej odkrywasz cennqg zyte,
zyte ztota,musimy stac sie takimi badaczami.

Tak wiec teraz, poznamy jezyk Ewangelii. Ale wczesdniej musimy w sposéb
krétki, oczywiscie niedoskonalty, przeprowadzi¢ krdotki kurs Historii
tekstu, ktdéry mamy w naszych rekach.

Poniewaz wszyscy lub przynajmniej wiekszo$¢ z nas, uzywamy ttumaczenia
polskiego tekstu, ktory nie zostat napisany w jezyku polskim. Tekst zostat
napisany w innym jezyku, ktory jest ttumaczony i ktorego oryginatu nie
posiadamy. Za tekst oryginalny uwaza sie ten papirus, pergamin, napisany
przez ewangeliste. Te niestety juz nie istnieja. Zresztq wszystkie dzieta
starozytnosci, nie posiadaja oryginatéw. W$réd dziet Arystotelesa
i Cycerona, na przyktad, jest prawie tysiac lat miedzy tekstem orginalnym
i kopiami.

Na szczescie dla Ewangelii nie jest az tak Zle. Jest odlegtosc
kilkudziesieciu lat, wiec jeste$my pewni, ze dzi$ mamy w rekach teksty,
ktére w blisko 90-95% sq takie same, jakimi wyszty z rak ewangelistow.

Zrébmy sobie szybkie przypomnienie historii tekstu, od czasu, kiedy
wyszedt z rak autora, do czaséw dzisiejszych.

Prymitywny zbdr chrzescianski otrzymat, zatézmy - najstarszym zbiorem
sq listy $w. Pawda - jeden z listow Pawta.

Nastepnie znajdujemy na przyktad w liscie do Kolosan, gdzie na koniec
Pawet mowi: "A skoro list zostanie u was odczytany, postarajcie sie, by
odczytano go tez w Kosciele w Laodycei, a wy Zebyscie tez przeczytali



list, ktory wystatem do Laodycer' (Kol 4,16). Wiec Pawet pisat list do
wspélnoty chrzescijanskiej do Kolosan i méwi jej, ze "kiedy przeczytacie,
wyslijcie go do Laodycei, przeczytajcie ten pisany do nich". Céz takiego
robiono? Nie wysytano listu Pawta, ale sporzadzano kopie, ktéra wystano do
innego zboru. T wszystkie te kopie zostaty zebrane.

Rzeczqg bardzo wazng i aktualna takze dla nas dzisiaj jest, ze przeciwnie
do $wiata zydowskiego, Swiata Bliskiego Wschodu, gdzie teksty byly
Swiete. Tekst Nowego Testamentu, ktore dojrzewa w srodowisku kultury
greckiej, nigdy nie byt uwazany za tekst $wiety.

Co znaczy tekst Swiety? Jezeli weZmiemy pod uwage kopie Starego
Testamentu sq one dokfadnie takie same, bo ze strachu i szacunku
kopiowano doktadnie tak, jak byto napisane, bo stowo pisane byto uwazane
za swiete. W spotecznosciach chrzescijanskich tak nie byto. Wspdlnoty
chrzescijanskie uznawaty tekst jako; tekst zywy. Co to oznacza? Kolosanie

otrzymuja list od $w.Pawta, Kopiuja go i wysytja go do innego zboru czesto
z dodatkami. Dodatki po czesci zpowodu lepszego wyttumaczenia
i wyjasnienia przez kopiste, lub uzupetienia dotyczace ich (zboru)
sytuacji. W ten sposdb chciano wzbogaci¢ tekst. Tak wiec mamy tekst, nie
tylko listy, ale fakze Ewangelie, gdzie powoli, powoli podczac przesytania
zrgk do rak wzbogacano go. Kryterium okreslania, co jest tekstem
oryginalnym, jest nastepujace - mamy tysiace egzemplarzy kopii,
fragmentu Ewangelii - oryginalnym bedzie najkrétszy.

Dlaczego? Powiedzmy, ze byto napisane w Ewangelii: "Jezus rzekt "
kopista, aby uniknal nieporozumien, dodat: "Jezus Chrystus powiedziat:
"precyzuje dokladniej. Inny pisarz umiescit "Pan Jezus Chrystus
powiedziat" - do kogo powiedziat - a potem dodat "do uczniéw ". I tak
widzimy, wérod wielu kopii, kopia, ktéra jest najkrotsza, jest uwazana za
oryginat.

Jest odowodnione, ze kopisci dodawali, ale nigdy nie usuwali niczego
z tekstu, czyli tekst zostawat tworzony i wzbogacony, poniewaz tekst
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przekazu Jezusowego nie byt nigdy postrzegany jako kodeks zewnetrzny
zachowania cztowieka, do ktérego cztowiek musi sie dostosowaé, ale tekst
zostawat wzbogacany przez doswiadczenia wspdlnot. Tak wiec mamy
tekst, ktory rosnie w zaleznosci od potrzeb danej spotecznosci.

Na przyktad w Ewangelii Marka, ktory jest najstarsza Ewangelia, poglad
Jezusa w odniesieniu do odprawienia zony - rozwddy nie istniaty w tamtym
$rodowisku - jest jasny: mezczyzna nie ma prawa do oddalenia swojej
zony.

Nastepnie spotecznos¢ rosnie, powstaja nowe sytuacje iwe wspédlnocie
Mateusza ten tekst jest odebrany w ten sposéb: nie jest zgodne
z prawem, aby mezczyzna odprawit zone, ale z jednym wyjatkiem mopveia
[= zdrady matzenskiej] (Mt 09,19]).

Poniewaz pojawity sie nowe sytuacje, wiec hie frzymano sie doktadnie
nauczania Jezusa, ale nauczanie Jezusa byto dostosowane do wspdlnego
dobra.

Mamy wrecz listy Pawta, gdzie Pawet mowi tak: "... mezczyzna niech nie
odprawia swej zony, ale jesli ktos zyje z niewierzaca i jesli zycie staje sie
piektem, rozdzielcie sie, poniewaz jestescie powotani do zycia w pokoju".

Tak wiec widzicie, ze przestanie Jezusa byto przekazywane czesto
wzbogacane, a czasem - mamy tu ten przypadek - bywato ocenzurowane.

Byt fragment ewangelii, ktéry nie podobat sie zadnej spotecznosci. Kiedy
docierat, byt wycinany i wystany do innej wspélnoty. To fragment pidra
tukasza ijego zboru. Fragment, w ktorym cudzotéstwo zostaje
odpuszczone przez Jezusa - wielki skandal! Jezus przebacza
cudzotoznicy! Méwi: .idZ i/ nie grzesz wiecej" Bez natozenia pokuty. W
epoce i kulturze, w ktorej cudzotoznice karano kamienowaniem, fakt, ze
Jezus przebacza tej kobiecie byt skandaliczny. Sw. Augustyn fapie sie za
glowe i mowi: oj zeby nie byto tak, ze nasze kobiety zrobia uzytek z tego
fragmentu. Tak wiec, ten tekst z Ewangelii tukasza zostawat wycinany
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i odktadany na bok. I to przez trzy stulecia. Ani jedna spotecznos$¢
chrzescijanska nie akceptowata tego tekstu bardzo dtugo.Po wszystkich
tych rearanzacjach aktualnie fragment ten jest w Ewangelii Jang,
rozdziat 6smy, pierwszych jedenascie werséw. Jesli wyciaé je z Ewangelii
Jana iwhozy¢ tam, gdzie pierwotnie sie znajdowaty, a mianowicie
w Ewangelii tukasza, rozdziat 21 werset 38, wida¢, ze zaréwno Ewangelia
Jana,jak itukasza, jest bardziej klarowna. Jak wiec widzicie, byty to
teksty, ktérych wspdlnoty nie chcialy, uwazano je za niebezpieczne, i do
cenzurowania.

Wreszcie w 180 AD - feraz odtwarzamy historie, ale waznym jest, aby
zrozumiel, co takiego mamy w rekach - cztery ewangelie wtozone do
jednej ksiegi. Dla nas wydaje sie naturalne, ze Kosciét uznat cztery
Ewangelie, ale to nie jest tak!

Dlaczego Kosciét uznat za konieczne zaakceptowaé i umiescic¢ razem, dajac
ta sama godno$¢, czterem Ewangeliom réznicym sie od siebie? Nie mdgt
wzigé jednej? Nie mdgt wziaé na przykladEwangelii Mateusza, ktéra jest
Ewangelia kompletna, i ktora odpowiada wielu potrzebom? Dlaczego
dotaczyt do Ewangelii Mateusza rowniez Ewangelie tukasza, ktéry ma
wizje zupetnie inng niz Mateusz Albo dlaczego dotozyli tego heretyka
Jana? Na Jana zawsze spogladano z podejrzliwoscia i nawet dzisiaj jest
to ewangeliaq, ktéra nie moze byl ttumaczona pochopnie. Wiedzcie, ze
jeszcze dzisiaji Jan jest jedna znajbardziej zaniedbanych w kosciele
ewangelii. Wiecie, ze jest rok liturgiczny poswiecony Mateuszowi, rok
Markowi, rok tukaszowi, a Janowi nie. Jan jest w jakie$ Swieto, albo
w dni powszednie w sierpniu, kiedy to nie ma zbytniego nattoku w naszych
koSciotach. Ewangelia Jana jest deklarowana dla tych, ktérzy sq bardzo
uduchowieni, czyli takich, ktorym nie moga zbyt zaszkodzic.

Dlaczego koscidt zebrat te cztery rézne Ewangelie, rdznigce sie od siebie?
Jest dla nas gwarancja, i wolnoscia, ze jeszcze dzi$ mozemy o tym méwié.
Kosciét zrozumiat, ze rzeczywisto$é Jezusa i jego przestanie nie moze byé
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wyczerpane w jednej tylko interpretacji - tej ze spotecznosci Mateusza,
lub Marka, czy tez tukasza Lub Jana - ale potrzebowat czterech
interpretacji rézniacych sie od siebie. WidzieliSmy wczoraj niektore
réznice. I to jest gwarancja, ze zawsze w KoSciotach powinna byé wolnos¢
mys$li i interpretacji, nie ma jednegu tylko kierunku ale sq w rézne.

Jak juz wspomnieli$my - wiadomos¢ jest jedna, lecz formy przekazu tej
wiadomosci sa rézne. Jak by nie byto, to w 180 roku wszystkie cztery
ewangelie zostaly potaczone. (Nie do konca wszystkie, istnieje cate
mnéstwo ewangelii apokryficznych, tzw apokryfy.)

Mowilismy juz, ze Ewangelie zostaty napisane w jezyku greckim, ktory byt
"dzisiejszym angielskim" dla tamtego okresu. Tzn, ze ewangelisci
i wszyscy autorzy N.T. chcieli stworzyé dzieta, rozpowszechnione
w sposdb powszechny. Uniwersalnym jezykiem, jezyk biznesu, nauki
w czasie Nowego Testamentu byt grecki. Ale co sie stato? Krétko po
napisaniu tych tekstow, jezyk grecki zostat zastapiony innymi jezykami,
jak to miato miejsce u nas w ostatnich piecdziesieciu latach.

Kiedy chodzitem do szkoty, oficjalnym jezykiem handlowym w wielu
krajach byt jezyk francuski, ale wciagu kilku dziesiecioleci francuski
przemingt i teraz jest j. angielski. Jesli kto$ chce napisaé dzieto, ktére ma
by¢ znane wszedzie, pisze w jezyku angielskim. I tak tez byto z tekstami
greckimi. Byly napisane w jezyku greckim, ale powoli, unas w Europie
wszedt do uzycia jezyk tacinski, w Afryce uzywano jezyka zwanego
koptyjskim, znaczy Egipski, a tam na Wschodzie, w Palestynie jezyk
Syryjski. Wtedy teksty nie byly juz zrozumiate i zaczeto tlumaczenia dla
potrzeb liturgii, zachowujac oczywiscie niektére wyrazenia w jezyku
oryginalnym greckim, ktére weszty takze do liturgii. Pamietacie, przed
reformaq_liturgiczna, kiedy w kosciele, méwito sie "Kyrie eleison, Christe
eleison". Byty to pozostalosci z wyrazen pozostawionych i wynikaty one
z tradycji greckiej.
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Jestesmy w 250 roku, Kosciot w rejonie europejskim, to kosciét tacinski.
Wtedy nie tylko Stary Testament, ale takze Nowy zostaje
przettumaczony na tacine. A kiedy sie tlumaczy, niestety ale "wyko$lawia"
sie.Thumaczenie, jakkolwiek doktadne i perfekcyjne, nigdy nie odpowiada
bogactwu i pieknosci jezyka oryginalnego.

Nastepnie mamy 40 lat przerwy. To przesladowania chrzescijan. Po
przedladowania Decjusza i Waleriana, zanim zaczato sie najbardzie]
okrutne - Dioklecjana, 40 lat pokoju, w ktorym ten teksty zostaty
poddane przegladowi. Zmieniono, rozszerzono i zrearanzowano. Czyli
mamy kolejnych czterdziesci lat, okres dos¢ dhugi.

I jestedmy w 380, dochodzi do wielki bataganu. Oryginalny tekst grecki
nie jest juz wykorzystywany w naszym kosciele, mamy tlumaczenia.
WezZcie dziesie¢ thumaczn Ewangelii imacie dziesie¢ tlumaczen
odmiennych, nie tylko jesli chodzi o tekst: kto$ miat pewien fragment,
ktorego drugi nie miat, niektérzy mieli epizody(fragmenty), ktérych inni
hie mieli, byto jedno wielkie zamieszanie.

Papiez Damazy wyznacza osobe wyjatkowa, o wielkiej kulturze, Hieronima
(Girolamo), aby przettumaczyt Stary Testament z hebrajskiego na facine,
oraz aby sprawdzit i zaktualizowat ttumaczenie, ktére juz byto Nowego
Testamentu. Hieronim zaczat te potezna prace i wykonat ja sam jeden.
Pomyslcie, ze niektére teksty przettumaczyt w ciagu jednej nocy. Rzecz
wielka, uchyli¢ kapelusza! Hieronim jest do dzisiaj jednym z wielkich, ale
rozumiecie, jeden cztowiek, ktory wykonuje tak gigantyczna prace - moze
sie pomyli¢. I tak niestety byto w niektérych przypadkach. Niektére z
btedéw wywotuja usmiech na twarzy, inne niestety bylty tragiczne.

Btad wywotujacy $miech: znacie posag Mojzesza autorstwa Michata Aniofa,
ktéry Znajduje sie w kosSciele S. Pietro in Vincoli w Rzymie? Rzecz
charakterystyczna - ma rogi! Dlaczego w XV wieku Mojzesz jest zawsze
przedstawiany z rogami, nawet na obrazach? Hebrajski tekst méwit, ze
kiedy Mojzesz zszedt z gory Synaj, i jest jedno stowo - wiecie, w jezyku
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hebrajskim samogtoski nie sa zapisywane, sq tylko spétgtoski, wiec jest
trudny do interpretacji - stowo fo brzmiato: cheren, co znaczy -
promieniujacy, I$niejacy. Zamiast "e" Hieronim zinterpretowat to jako "o",
choren, co oznacza, rogaty. Widaé, ze proste ttumaczenie... sprawia
czasem psikusy.

Albo inny btad, ktory miat wielki wplyw na pobozno$¢, szczegdlnie
w mariologii. Jeden z obrazow - kazda opinia jest subiektywna - dla mnie
najgorsza reprezentacja, z punktu widzenia malarstwa, jako sztuki jest ta
gdzie; Maryja Niepokalana rozdeptuje (miazdzy) gtowe, biednemu wezowi.
Budzi wiecej wspotczucia waz niz ta odpychajaca potal kobiety. Takze ten
obraz jest wynikiem btedu w tlumaczeniu. Tekst Ksiegi Rodzaju (3:15)
potepiajac weza mowi: "“wprowadze nieprzyjaZi pomiedzy potomstwo
twoje a potomstwo jej, (potomstwo kobiety tj. dzieci), ono (potomstwo)
zmiazdZy ci glowe, a ty zmiazdzysz jej piete". Tzn. potomsto kobiety, cata
ludzko$¢ bedzie zawsze zwycieska nad wezem. Hieronim, albo kto$ inny
pomylil sie. Zamiast "jej" uzyt "ona", tzn. kobieta . Oto kobieta, ktéra

miazdzy gtowe weza, a nastepnie projekcja tego na Mariyje (/jpsa conteret
caput tuum).

Niektére btedy byty fatalne , ktére spowodowaty tysiece ofiar. Pomysl o
fatalnych konsekwencjach. Uwaza sie, ze Hieronim - przy ttumaczeniu

roz.10 Ewangelii Jana, stowa Jezusa: " i nastanie jedno stado jeden

pasterz (gr. xol yeviicovton pio moipvn, €ig mowunv)" (J 10:16), (Hieronim

mylac sie z poprzednim wersetem) , ftumaczy: "nastanie jedna owczarnia,
Jjeden pasterz" (et fiet unum ovile et unus pastor).

Jezus powiedziat wrecz przeciwnie: koniec z owczarniami, hie ma wiecej
ograniczeh, zapor cholby byty swiete, koniec z odgradzaniem. Jest pewne
stado, wspdlnota ludzi, ktérzy przyjmuja Jezusa i jego przekaz. Dosé
z owczarniami! Hieronim popetnit btad: zamiast "stado" napisat "owczarnia."
Bedzie jedna owczarnia i jeden pasterz", i od tamtej pory kazdy Kosciét,
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ktory twierdzi, ze jest tq wtasciwa owczarnia rozpoczynat wojne z innymi
koScioty. Wojny religijne.

Hieronim wykonat te prace, ktéra byta pdzniej poprawiana itd, itd. A zanim
jeszcze Hieronim przystapit do pracy nad tektem, kazda wspélnota
uwazata ze jest w stanie co$ dodal. Nastepnie ta edycja Biblii i Nowego
Testamentu, zostata "przetestowana" przez Kosciot, przed oficjalnem
wydaniem.

Tak wiec Kosciét miat bazy catej teologii, catej liturgii i catego nauczania
moralnego, oparte na niedoskonatym ftumaczenia, jak wszystkie
Ttumaczenia przez 1500 lat, czasem z tragicznymi konsekwencjami.

W protestanckim Swiecie juz ok. 1500-go roku, odczuwano potrzebe
powrotu do oryginalnych tekstéw greckich, i byta taka edycja. Byt Erazm
z Rotterdamu. Ale Koscidt katolicki, jako reakcje na ttumaczenia Lutra
(Luter byt pierwszym, ktéry przettumaczyt Biblie na jezyk ludzi prostych,
w jezyku niemieckim) - zakazal czytania Biblii osobom S$wieckim. Jest
dekret papieza Piusa IV, w ktérym méwi: "z doswiadczenia wynika jasno,
Ze jesli czytanie Biblia jest dozwolone w jezykach mowionych przez
pospdlstwo, to powoduje to wiecej szkod niz poZytku z powodu ludzkiej
stabosci".

Mamy tu wiec pewne zréznicowanie: w protestanckim $wiecie zaczyna sie
ttumaczenie na jezyk uzywany przez ludzi, a nastepnie nauczanie. Ko$cidt
katolicki, niestety, zamyka sie w "wiezy obronnej" i Biblia jest uwazana
jako ksigzka dla protestantow.

I kontynuowano, nie z tekstéw oryginalnychu, ale z przektadéw facinskich,
ktére miaty wielkie braki. Jedna z najwiekszych katastrof spowodowat
papiez Sykstus V. On to w 1590 roku, zlecit komisji ponowng recenzje
i zaktualizowanie tekstéw. Komisja zrobita dobrq robote. Przyniesiono mu
wyniki, ale papiez nie zgodzat sie iosobiscie poprawit Biblie. Byla to
niewyobrazalna katastrofa, poniewaz byt catkowicie niekompetentny.
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Osobiscie usunat niektore czesci i dodat inne. I to byta katastrofa. Ale to
byt papiez. Przy okazji natozyt "ekskomunike'na kazdego, kto zmienitby
cokolwiek w jego edycji [ktokolwiek poprawi moja edycje biblii - a papiez
moze to zrobi¢ - bedzie wyklety (ekskomunikowany) na wieki. Zgodnie
wiec z papiezem, miata to byé Biblia, ktéra miata stuzy¢ na wieki wiekow
catemu KoSciotowi.

Istnieje przystowie, ktére mowi: "papiez zatwierdza, a inny odtwierdza",
tzn. jeden papiez robi doktadnie odwrotnie to co jego poprzednik
(oczywiscie robig to w biatych rekawiczkach méwiac: "zgodnie z wolqg

czcigodnego poprzednika " potem jednak robiq doktadnie na odwrdt!).
Papiez, nastepca Sykstusa V, papiez Klemens VIIT "dostat w spadku" te
tragiczng edycje i do tego pod karqg ekskomuniki. Zlecit nowej komisji
zrektyfikowaé i zmodyfikowaé wszystko, po czym zostato poprawione
Ttumaczenie i korekcja Sykstusa V, wyszedt z tego produkt nie doskonaty,
ale wystarczajaco dobry. Aby nie odebraé¢ prestizu poprzednikowi,
powiedziano, ze ta druga edycja byla wolg dostojnego poprzednika. Ta
Biblia nazywana zostata Sisto-Clementina, Ktéry jeszcze do czasow

Soboru Watykanskiego IT byta tekstem oficjalnym Kosciofa.

Sobér Watykaniski II w biatych rekawiczkach uprzejmie wystat ja na
emeryture. W dekrecie o Objawieniu Bozym (De/ Verbum) pisze, ze
"kosciét honoruje ciagle inne wersje orientalne i facinskie a zwtaszcza te,
ktéra zwiemy "Wulgatqa", poniewaz stowo Boze powinno by¢ dostepne dla
wszystkich w kazdym czasie. Kosciét dba z macierzyhskq troska, aby
wydawano ttumaczenia wiasSciwe i poprawne w roznych jezykach,

preferujac teksty oryginane Swietych Ksiag ". Zaczeto sie  wiosna,

rozkwit, ktéry teraz przezywamy.

Wiec widzicie, ze to niewiele wiecej niz 40-lat, od kiedy rozpoczeto
ttumaczenia, badania. Z wielkim zdziwieniem, oryginalny tekst ewangelii,
ktéry odkryt pod koniec XIX wieku, rosyjski badacz , von Thishendorf
w klasztorze $w Katarzyny w Synaju, réznit sie bardzo od tacinskich
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przektadow. Niektérych czesci, ktore byty w ttumaczeniach tacinskich,
w oryginalnym tekscie nie byto. Zaczeto badania i w koncu Kosciot katolicki
zaczyna nadrabia¢ czterystuletnie spdznienie w tlumaczeniach. Mysle ze,
nie tylko odrobilimy spdznienie, ze wyprzedziliSmy $wiat protestancki
pod wzgledem jakosci i glebokosci badania w dziedzinie Biblii. A napewno
jestedmy na dobrym poziomie istanowiska saq zgodnhe w zwigzku
z odzyskaniem oryginalnego tekstu.

Zaczniemy teraz czesé, ktora nas interesuje. Zaczniemy czytaé tekst,
ktéry przez cate wieki byt w podziemiach, tekst nowy, z ktérym mamy
wielkie frudnosci, dlatego ze nie wystarczy ttumaczy¢ z oryginalnego
tekstu greckiego na nasz jezyk.

Ale nie wystarczy przettumaczyé tekstu z jezyka oryginalnego na jezyk
polski, trzeba tez zrozumiel, czego dotycza pewne sformutowania i co
miaty znaczy¢ w tamtych czasach. Dzi$é badacze Pisma nie moga obejsc¢
sie, (dla zrozumienia Ewangelii), bez tekstu bardzo, bardzo waznego o
nazwie "Talmud".

Co to takiego: Talmud?

Zydzi wierzyli, ze gdy Mojzesz wstapita na gére Synaj, Bég dat mu
dwa rodzaje praw (kodeks): jeden zapisany na tablicach (10
przykazan) i interpretacje tego prawa, wyjasnienia ustne. Potem te
wyjasnienia stowne, byto wzbogacane przez wieki. Niewiele przed
Chrystusem spisano je wszystkie. I to jest Talmud: zawiera catq
serie: nauk, dekretow, omowien i interpretacji rabinistycznych
dotyczacych Prawa Mojzeszowego i sq kopalniq wiedzy niezbednq, o
fundamentalnym znaczeniu dla naszych ttumaczen.....

Niestety - i jest to ogromna strata - Kosciét potepit Talmud jako dzieto
demoniczne - ostatni stos ptonat pod koniec XVI wieku w Polsce. Kiedy
znajdowano Talmud palono go na placu naprzeciw katedry, poniewaz
wierzono, ze byta to opera szatanska. Dzi$ nie ma powaznych uczonych,
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ktérzy mogliby obyé sie bez Talmudu, bo nie wystarczy, ze przettumacze
i za chwile zobaczymy tego przyktad. Thumaczac termin z jezyka
greckiego, czy hebrajskiego na polski, trzeba wiedzieé, co on oznaczat
w tamtym czasie, poniewaz niektore pojecia nie maja tego samego
Zhaczenia.

Tytutem tej czesci jest: gesi, lisy i sandaty Mesjasza.

e WezZmy, na przykiad, ges. Ges jest dla nas symbolem - ktéz to wie
dlaczego, bo w rzeczywistosci, jesli kto$ zna to zwierze nie wydaje
sie by¢ takim - symbolem gtupoty. Méwimy: jestes gtupia(i) jak ges!
Jesli nazwiesz kobiete - gesiq, ta oczywiscie obrazi sie. W $wiecie
zydowskim, ge$ jest obrazem madrosci. Jest napisane w Talmudzie:
komu $ni sie ge$, otrzyma madro$¢ . Tak wiec ge$ jest symbolem

madrosdci. Na przyktad, w $wiecie egipskim to, co unas jest: "na
skrzydtach orta", bedzie powiedziane; "na skrzydtach gesi". Widzicie,
nie moge tlumaczyl: "Ges" - ge$ jest przettumaczone dobrze,

zrozumiate - ale trzeba zobaczy¢, co to znaczyto w danej kulturze.

e Drugi obraz, i ten interesuje nas bardziej, to jest lis. W Ewangelii
tukasza, rozdziat 13, faryzeusze, chcac zastraszy¢ Jezusa i oddalié
go od ich terytorium, méwia mu "Wyjdz i/ uchodZ stqd, bo Herod
chce Cig zabid'. A Jezus, bez obawy méwi: "IdZcie ipowiedzcie
temu lisowr ... (gr. tfi dAdnext). Dla nas, lis jest zwierzeciem, ktore
reprezentuje przebiegto$¢ wydaje sie wiec, ze Jezus méwi: Idzcie
i powiedzcie temu chytrusowi, ale jesli jest osoba, ktéra nie jest
przebiegta, w Ewangelii - jest nig wiasnie Herod (chce zabi¢ Jezusa
i powiadamia go o tym, nie wydaje sie zbyt madry ...). Ale w $wiecie
zydowskim zwierzeciem najbardziej mdlym, bez znaczenia, jest lis.
Aby powiedziel, ze budynek nie jest nic wart, jak méwi sie,ze nawet
lis moze go zburzyC. Jest przystowie, ciagle w Talmudzie (czesto
bedziecie styszel to stowo) " lepiej by¢é ogonem Iwa (czyli ostatniq
jego czescia), niz gtowq lisa". Wiec Jezus nie méwi: idZcie
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i powiedzcie temu inteligentnemu, przebiegtemu .. ale: Idzcie
i powiedzcie temu zeru ,femu nic nie znaczacemu..., a o co$ zupetie
innego.

Jakie jest zadania ttumacza? Kiedy spotykam wyraz "lis" - mam
przettumaczy¢ na "lisa" - ale ludzie niekoniecznie muszq znaé szczegéty
dyskusji z Talmudu, nie sq zobligowani znaé Talmud - wiec jakie jest
zadanie ttumacza? Mam przettumaczy¢ na "lisa", czy na "zero" (gtupca)?

Ten problem istnieje tez i dzisiaj i jest bardzo wazny, aby zrozumiel
figury i postacie Starego Testamentu, ktére sq symboliczne i nie zawsze
odpowiadajqg naszym (tym z naszej kultury).

e Na przyktad w Starym Testamencie znajdujemy wyrazenie, ktére na
mam
przettumaczy¢ na "namas$¢ mi gtowe olejem", co dla nas nie ma

nas moze zrobi¢ wrazenie: "namas$é¢ mi gtowe olejem

zadnego znaczenia? Czy powinienem daé do zrozumienia, ze chodzi
tu o pewien sposob wyrazania i oznacza: wyperfumuj mnie, uzyj
dezodorantu, perfum?

e Albo kiedy wPsalmach méwi sie, ze "Bdg rzuca swoje sandaty na
Filistynow, " Bog wyglada jak bataganiarz. "Rzuci¢ sandaty, natomiast
oznacza podbié, zdoby¢é (w tym przypadku Filistynéw).

e Albo wLiscie do Rzymian Pawet méwi: " Tak bowiem czyniac, wegle
Zarzqce zgromadzisz na jego glowe" ktos powie: o Swietnie, moge go
upiec. Nie, "zgromadzi¢ zarzace sie wegle" na gtowie osoby, oznacza:
sprawié, ze bedzie sie wstydzié: tzn. ty czyn mu dobrze,
i zobaczysz, ze w ten sposéb go zawstydzisz (Rz 12,20 i Pr 25.22).

e Albo w Drugiej Ksiedze Samuela, co powinien zrobi¢ ttumacz? Jest
dramatyczny epizod: wiecie, ze David wziat sobie jako kochanke zone
jednego z oficerow, ktérego wystat na front. I kiedy zdat sobie
sprawe, ze ta kobieta, (Betsabea), spodziewa sie dziecka, przyzywa
jej meza z frontu w celu przypisania ojcowstwa temu cztowiekowi,
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ktéry ma na imie Uriasz. David wzywa Uriasza i méwi mu doktadnie
tak: "Wstqp do swojego domu iumyj sobie nogi! "(2 Sm 11,8).
Czytamy, ze Uriasz nie chciat i$¢ do domu i umy¢ ndg. Wiec Dawid
nakazuje go zabié. Jesli kto$ czyta i pyta, ale dlaczego Dawida kaze
zabié¢ Uriasza? Dobrze, wrdcit z frontu, Moze strasznie $mierdziat,
ale nie wydaje sie, zeby byt to powdd do zabicia. "Umyé nogi "to
zwrot uzywany w $wiecie zydowskim, ktéry znaczyt "ztaczyC sie ze
swoja zona" (mieé raporty seksalne). A wiec thumacz co mam robié?
Mam przettumaczyé: "idz do domu i umyj nogi", ryzykujac ze 80 lub
90 procent czytajacych nie zrozumie wtasciwego znaczenia, czy tez
przettumaczy¢: idZ do domu i uprawiaj seks ze swojq zona? I to jest
bardzo wazne, aby doktadnie zrozumie¢ informacje zawarte
w Nowym i Starym Testamencie.

Inny przyktad.

e My takze uzywamy niektdérych czesci ciata, aby wskazaé na pewne
wartosci. Mowi sie, ze pewna osoba nie ma serca. W naszej kulturze,
osoba bez serca, to osoba nieczuta, bezlitosna itp. ale organy
ludzkiego ciata nie maja tego samego znaczenia w $wiecie zydowskim.
Na przyktad, jeden a Psalméw mowi "Bdg bada (obserwuje) ludzkie
nerki", poniewaz nerki w kulturze zydowskiej oznaczaja umyst, mysli
cztowieka. Nastepnie, jesli przettumacze doktadnie, "Pan obserwuje
nerki", mozliwe, ze 90 procent oséb nie zrozumie o co chodzi. Ale

jesli przettumacze ze Pan (Bdg) potrafi czyta¢ w ludzkich

mys$lach", Yo na pewno wiekszo$é zrozumie.

e Podobnie serce, miesien sercowy nie oznacza siedliska uczuc i nie
jest nawet organem witalnym (w kulturze zydowskiej). Np. wI
ksiedze Samuela znajdujemy, e pewien typ, Nabal: "“...serce jego
umarto mu w piersi i stalo sie jak kamien". Po 10-ciu dniach Pan
uderzyt w Nabala I ten umart " Wie jak t0? Umiera serce. Przez 10-
dni jest jak kamien ipo 10-ciu dniach Pan sprawia, ze umart. Co



znaczy serce? Serce znaczy - gtowa, umyst. Tzn. osoba ta dostata
wylewu (krwi do mézgu) i po dziesieciu dniach zmarta, wiec kiedy
w ewangeliach lub Starym Testamencie czytamy, ze osoba jest
twardego serca, nie znaczy to, ze jest zfa, bezlitosna, ale ze jest to
osoba uparta, dlatego ze serce oznacza gtowe. I jest wiele takich
przypadkow.

Nam wszystko to moze wydawal sie dziwne, ale widzicie, jest to tylko
nasz sposob rozumowania, wypowiadania. Dla nas co$ jest normalne
i zrozumiate, a w innej kulturze mozliwe ze nie.

o Jesli czytam dzi$ w gazecie: aresztowano szczura hotelowego dla
nas jest jasne, ze aresztowano ztodzieja hotelowego. Za 2-ty$ lat,
w innej niz nasza kulturze znajda ten fragment gazety i powiedzq
popatrz no, w 2010 roku w europie aresztowano szczury. Nie bedq
musieli wiedzeé, ze dla nas "szczur holelowy" znaczy po prostu
zfodziej.

I jeszcze.

o Jesli powiem: "ta dziewczyna ma kietbie we tbie". Za 2000 lat kto$
moze pomysleé, ze byta taka moda na noszenie ryb na (w) gtowie.
Abo: poszedt do wszystkich diabtow. Bytem na wykfadzie biblijnym -
szto jak flaki z olejem itd, itp

Mamy mndstwo takich przyktadéw. My rozumiemy nasz jezyk obrazowy. Co
roku po losowaniu loterii noworocznej gazety piszq dotkniety (ucatowany)
przez boginie szczescia (fortune). Albo dotkniety przez zly los powiedzq
kiedys: byta bogini szczescia, albo bdg zty los, ktéry schodzit na ziemie
i co jakis$ czas dotykat (macat) ludzi i mozna by tak jeszcze diugo.

Jest to rzeczq bardzo waznag, aby zrozumie¢ jezyk ewangelii. Jezuk
ewangelii, to jezyk, ktory nie jest wyrazony pojeciami teologicznymi,
ale pojeciami obrazowymi.
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Zacznijmy w koncu czytaé te ewangelie. Kiedy czytamy ewangelie trzeba
zawsze odrozni¢: to, co ewangelista méwi, od tego - jak to méwi
(przedstawia). To, co méwi, ma warto$¢ takze dla nas dzisiaj, w naszych
czasach. To - jak méwi jest czescia sktadowa éwczesnej kultury. Pomytki
nastepuja, kiedy mieszamy to, co ewangelista mowi z tym , jak to méwi,
w jaki sposéb to wyraza.

Jeden tylko przykiad: na koncu ewangelii Marka czytamy, ze Jezus
zmartwychwstaty wstapit do nieba i siedzi po prawicy Ojca (Mt 16,19). To,
co ewangelista méwi, jest wazne takze dla nas. Ten cztowiek, ktérego wy,
wtadza (autorytety) religijna skazalidcie jako bluznierce i heretyka,
w rzeczywistosci miat stanowisko (pozycje) boska, byt bogiem. I to jest
wazne takze dla nas dzisiaj. Jak to méwi? Powotuje sie na ceremoniat
uzywany przez monarchie tamtych czasow, gdzie byt krél, ktory zasiadat
na tronie. Osoba, majaca ta samq wiadze co krél, siadata po jego prawe;|
stronie. Wiec "siedzacy po prawicy Ojca", nie znaczy, ze Jezus, od kiedy
zmartwychwstat, usiadt sobie i siedzi obok Ojca. Znaczy to, ze Jezus miat
i ma catq petie béstwa.

Czytajmy wiec ewangelie. Trzeba uwaza¢ na bardzo cenne indykacje,
prawie wszystkie dobre edycje je maja. Obok tekstu jest cata seria
odnoshikow, cytatow, przewaznie ze Starego Testamentu. Nalezy wiec
przerwac lekture, poszukaé i znalez¢é odnosniki, przeczytaé odpowiadajace
im cytaty, gdyz w przeciwnym wypadku hie mozna zrozumieé absolutnie
nic.

Cytaty te, to odsytacze, ktére pozwalaja zrozumiel znaczenie pewnych
wyrazen, poniewaz ewangelisci, ktérzy poruszaja sie w kulturze biblijnej,
postuguja sie odnosnikami odwotujacymi sie do Starego Testamentu. Nasza
nieznajomos¢ biblii jest przerazajaca - dlatego, ze dopiero w ostatnich
kilku 10-cioleciach Kosciét zacheca nas do czytania Biblii, podczas gdy
przedtem zakazywat. Zajmie to froche czasu, zanim wszyscy zapoznajq
sie z tym tekstem. Nasza nieznajomo$¢ Starego Testamentu sprawia, ze
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pewnych okreslen z Nowego. hie rozumiemy, bo pewne zwroty i wyrazenia
z N.T. sq zrozumiate tylko przy znajomosci Starego i antycznej kultury
biblijne;.

Przyktad. Wiemy, ze Jan Chrzciciel odwiadczyt "ten, ktory idzie za mnq
Jest mocniejszy ode mnie, a ja nie jestem godzien, rozwiqzaé rzemyka
cofnac tasmy u Jego sandafow ". Jesli ktos stucha kazania ksiedza, ktéry
przygotowat sie niezbyt sumiennie, wystucha caty stek niedorzecznosci na

temat pokory Jana Chrzciciela. Niczego takiego nie ma w ewangeliach.

Kiedy czytacie ten werset (w dobrych wydaniach), z boku znajdziecie
odnosnik: Ksiega Powtdrzonego Prawa, rozdziat i werset, Ksiega Kapfaniska,
rozdziat i wiersz, Ksiega Ruth, rozdziat i werset. Nalezy przerwac lekture
i przeczyta¢ odnosniki powtdrzonego Prawa, Ksiegi Kaptanskiej i Ruth,
i odkryjecie tradycje, ktéra oczywiscie nie jest nasza, ale kultury
(nazwijmy to: zachowania, kodeksu matzenskiego) z tamtego okresu.

W tym czasie, gdy kobieta zostawata bezdzietnq wdowa, szwagier brat
meza mial obowiazek zaptodni¢ ja. Syn ztego zwiagzku nositby imie
(nazwisk wtedy nie byto) zmartego meza. Ten sposob miat chroni¢ kobiete,
aby nie zostata odprawiona do rodziny, z ktérej przybyta (ktora zwykle jej
nie chciata) i zabezpieczyé ewentualny majatek klanu rodzinnego.

Jesli brat odmawiat stosunku z tq kobieta, nastepny ktéry byt w kolei po
nim, przystepowat do ceremonii zwanej "zzuwaniem" (butéw sandatatéw).
Byta to ceremonia ujmujaca honoru "zzuwanemu". Kolejny brat (szwagier)
przychodzit, rozwiqzywat rzemyk usandatéw brata, ktory odmawiat
wspétzycia, brat sandat, podnosit go do gory i spluwat do $rodka. To byt
obraz symboliczny, ktéry znaczyt: twoje prawo do zaptodnienia tej wdowy,
od teraz przechodzi na mnie.

Wiec rozumiemy, ze kiedy Jan Chrzciciel mowi: "nie jestem godzien
rozwiqzac rzemienia u Jego sandafow', nie jest to absolutnie lekcjq

43



pokory, ale daje nam bardzo gteboka indykacje, zwiazang, z zupetnie innym
doswiadczeniem.

Powinniscie wiedzie, od czaséw prorokéw, w szczegdlnosci od Ozeasza,
relacja miedzy Bogiem a Jego ludem, byta postrzegana jako zwiqzek
matrymonialny: Bdg jako pan miody ilud wybrany - panna mtoda
(Oblubienica), lecz za grzechy popetnione przez oblubienice, ten zwigzek
zostat przerwany, a wiec Lud Bozy zostat wdowa,

e Poniewaz Jan Chrzciciel, ktéry przez wielu (zydow) mylony byt
z oczekiwanym mesjaszem mowi, ze nie jest on tym, ktéry ma
"zaptodni¢ wdowe, tzn. nardd izraelski", ale Ten, ktéry ma przyjsc.

Dlatego Jan mowi o Jezusie: On musi wzrastaé, a ja musze male¢ oznacza
to, ze nowa spoteczno$¢ Izraela, wspdlnota chrzescijanska bedzie
zaptodniona nie przez Jana Chrzciciela, pana mtodego Nowego Izraela ale
zostanie napetniona (uzyzniona) przez Jezusa Chrystusa.

Widzicie, niby proste stowa, a jest tego cata masa w ewangeliach, moga
nas oswieci. Nie jest to lekcja pokory, ale gteboka indykacja, wskazéwka
teologiczna.

W drugiej czesci zobaczymy gtowne pojecia symboliczne, ktére znajduja
sie w ewangeliachi i znaczq co$ zupeftnie innego: Morze nie jest morzem,
gora nie jest gora, wioska nie jest wioska, stofice i ksiezyc nie sq ani
stohcem ani ksiezycem; Gehenna, piekto oraz postal Piotra tez nie saq
Tym,czym sq w potocznych wyobrazeniach.
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llFiguryll

W tej czesci odpowiemy na pytania , o ktorych méwilismy wczesniej,
pytania, ktére nasuwaja sie, kiedy czytamy Ewangelie. Jednym z pytan,
na ktére zwréciliSmy uwage, byt fragment z Ewangelii Marka rozdziat 8,
werset 22 .

Ewangelista pisze: "przysz/i do Betsaidy," - musimy wiedzieC, ze Betsaida,
miasto przygraniczne, bardzo zaludnione w owym czasie, " przyprowadzili
mu niewidomego i prosili go, aby go dotknat on ujat niewidomego za reke

i/ wyprowadzit go poza wies". Ewangelista pisze "wies", ale Betsaida nie
jest wioska, Betsaida jest miastem, miastem waznym, miejscem
pobierania cta, bardzo zaludnionym, a tu ewangelista pisze, ze to wies.

W interpretacji Ewangelii uczeni nie wymyslaja sobie rzeczy, lecz kieruja
sie tak zwanymi kluczami do zrozumienia, ktére w niej umieszczaja. Sa
pewne hiespdjnosci, rzeczy pozornie absurdalne, albo wrecz sprzecznosci
w tekscie. Ewangelista méwi o Betsaidzie, powtarzam, miescie o sporym
zageszczeniu - jak np. Cieszyn-, a hastepnie méwi, ze Jezus ujat go za
reke i wyprowadzit go poza wies. Nie mozna nazwa¢ Cieszyna lub
Przemysla wsia, Przemys$l jest miastem, moze nie jest bardzo duzy, ale...
jest miastem. Dlaczego nazywaja ja wsia? Kontynuuje."Zwilzyt mu oczy
Slina, pofozyt na niego rece i zapytat: Czy widzisz co? Ten podnoszqc oczy.
Powiedziat: «Widze ludzi, bo gdy chodzq, dostrzegam ich niby drzewa
potem znowu pofozyt rece na jego oczy. I przejrzatf [on] zupetnie i zostat
uzdrowiony, wszystko widziat teraz jasno i wyraznie' uwaga na werset
koncowy - "Jezus odestat go do domu ze stowami: Tylko do wsi nie
wstepuj. " (Mk 8, 22-26). Wyttumaczcie mi, jak ma biedny "niewidomy"
wroci¢ do domu bez wstepowania do wioski? Jezus ujat go za reke

i wyprowadzit go poza wies, przywraca mu wzrok, odsyta do domu, ale nie
pozwala mu wejs$¢ do wsi?

Jesli kto$ chce zrozumie¢ Ewangelie, przy tego typu epizodach zwykle
gubi sie. W rzeczywistosci trzeba zrozumiec te tzw. klucze do lektury (do
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zrozumienia), e zwroty obrazowe, ktdre ewangelisci "wktadaja" w tekst. I
to sq wiasnie wskazowki dla czytelnika. Mowilismy, ze kiedy tekst byt
przesytany do innego zboru, nie byt czytyny przez zwyktych ludzi, ale
przez lektora. Wsrdd pierwszych wspdlnot chrzescijanskich analfabetyzm
byt ogromny. W $wiecie judaizmu analfabetyzmu nie byto. U zydéw
piecioletnie dziecko (chtopiec) zaczynat nauke czytania (gtdwnie Tory,
Prawa Mojzeszowego). W judaizmie nigdy nhie byto analfabetyzmu. Ale
w Swiecie chrzescijanskim, tak. Chrzescijanskie oredzie zostato przyjete
jako projekt wolnosci, wyzwolenia, nie przez wyzsze sfery, ale przez
stuzacych, niewolnikéw, przez osoby z marginesu, ktore byly analfabetami;
dopiero po do$¢ dtugim czasie, rowniez przez klasy wyzsze.

W takiej spotecznosci analfabetow, Ewangelie nie byty rozumiane. Byli
wiec lektorzy. Kto to byt lektor? To nie byt kto$, kto tylko czytat, ale byta
to osoba wyksztalcona, teolog zboru, ktory nie czytat tekstu, ale
interpretowat go stuchaczom. Aby pomdéc takim lektorom, ewangelisci
zostawiaja tzw. klucze do lektury. W ewangelii Marka, w pewnym
momencie ewangelista pisze: "/ niech lektor dobrze zrozumie" [gr.o
avaywaookeov voeito] (Mk 13,14), t.j. - Uwaga, ty ktéry czytasz! To co
méwie, hie jest proste do zrozumienia, sa do tego klucze, klucze do
lektury.

Pierwszym kluczem, jaki spotykamy w tym fragmencie, jest: "wioska",
"wies". Ilekro¢ w Ewangelii, we wszystkich czterech Ewangeliach,
znajdziecie okreslenie "wioska" (gr. xdun) oznacza zawsze sytuacje
negatywna, poniewaz wie$ jest mata miejscowoscia, ktora w wielkim
stopniu zalezy od miasta. To miejsce, do ktdérego najnowsze trendy mody
docieraja zawsze z wiekowym opdznieniem. Jednak jesli juz dotrq
i zakorzeniq sie, staja sie tradycja i ciezko je wyeliminowac.

Wiec wie$ w ewangeliach reprezentuje miejsce tradycji religijnej,
odpornej iopornej na nauki Jezusa. Czyli, za kazdym razem, kiedy
spotkacie stowo ‘"wioska", jesli przyjrzycie sie uwaznie danemu
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fragmentowi, spotkacie sie z niezrozumieniem lub odrzuceniem nauk
Jezusa.

Jezus dokonuje na niewidomym dzieta Stwdrcy - $lina ooznaczata site
witalna, ducha ozwiajacego. Nastepym okresleniem jest: " wziat go za reke
i wyprowadzit go poza..". Jest to zwrot techniczny, wyjety ze Starego

.. gdyz rekq

Testamentu. Tam rdéwniez uzyty jest ten sam zwrot:
potezna wywiodt cie Pan z Egiptu' (Ks. Wyjscia 13,9).

Potem méwi do niewidomego, aby nie wracat do wioski. Jezus "przywraca
mu wzrok", zaraz zobzczymy, co to znaczy - przywrdcié wzrok - nie
wraca¢ da $wiata tradycji. Wyzwolitem cie, otworzytem ci oczy, ale jesli
wrécisz do $wiata tradycji (religijnej), bedzie ci gorzej niz wczesniej.
Teraz widaé, ze epizod ten jest zrozumialy, ale oméwimy go lepiej, kiedy
bedziemy mowié o cudach i uzdrowieniach.

Céz to byto te uzdrowienia? Takze w naszym zargonie uzywamy stow,
ktére oznaczaja wady albo niedorozwiniecia (braki), aby przedstawié
cechy danej osoby.O osobie, ktora nie chce zrozumiec,czesto mowimy, ze
jest glucha na nasze stowa. Kto$, kto nie chce widzie¢ (wiedziec) pewnych
rzeczy (np: maz, ze zona go zdradza), méwimy, ze jest Slepy itd, itd.

Tak wiec w Biblii, Slepota, niemowa, kulawy, nie méwiq o utomnosciach
i kalectwach fizycznych, ale o zachowaniach osdb. Niewidomy, to
osoba, ktéra nie chce widzie¢, albo nie moze widzieé, poniewaz
przygnieciony ciezarem doktryn ideologii religijnej, sprawiajacych
niewrazliwo$¢ na prawdziwy wizerunek Boga. Czyn Jezusa nie jest
fizycznym przywrdceniem wzroku niewidomym, ale otworcie im oczu.
Dlatego Jezus méwi: IdzZcie i otwierajcie oczy $lepcom. Nikt z nas, nie
moze niestety przywréci¢ wzroku niewidomym, ale jesli sami otworzymy
oczy, mozemy otworzyc je takze tym, ktérzy majq je zamkniete, albo tym
ktérym, w imie religii, zabroniono ogladaé (widzieé) oblicze prawdziwego
Boga.
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W celu lepszego wyjasnienia, chce powiedzieé, ze Ewangelie zawieraja bez
watpienia elementy historyczne, Nie przekazuja nam jednak kroniki tych
wydarzen, ale gteboka nauke. Nie poddajemy w watpliwo$é faktu, czy
Jezus mdgt lub nie mégt przywrécaé wzrok niewidomym. Ewangelisty nie
interesuje przekaz pojedynczego epizodu. Ewangelista zainteresowany
jest tym, by przekazac to, co jest istotne dla wspdlnoty chrzescijanskie].

Jaka nauka wyptywa z tego fragmentu? Jesli nadal zostaniecie w $wiecie
tradycji religijnej, jestescie $lepi. Przestanie Jezusa otwiera oczy, nalezy
uwazaé, aby nie wréci¢ do starego, bo wtedy wasza sytuacja stanie sie
gorsza nhiz przedtem. Bo jesli raz Jezus uwolnit was, a wy wrécicie do
$wiata dawnych tradycji religijnych, twoje (wasze) wyzwolenie bedzie
praktycznie niemozliwe.

Widzicie wiec, ze fragment ten, ktéry wydawat sie by¢ niedorzecznym pod
wzgledem logicznym i z punktu widzenia narracji, jesli zinterpretowaé go
z tymi spostrzezeniami - nabiera prawdziwego sensu.

Sq sformuowania w Ewangelii, ktére sa sformuowaniami technicznymi i nie
znacza tego, co dostownie wydaja sie znaczy¢, ale oznaczaja zupetie inng
rzeczywistosc.

Na przyktad, kto czyta Ewangelie, czuje sie nieswojo z geograficznego
punktu widzenia, bo widzi, ze wiele dziatan Jezusa ma miejsce nad
morzem. Ale morze w Izraelu jest Morzem Srédziemnomorskim. Nie
znajdziemy w ewangelii, by Jezus kiedykolwiek udat sie nad wybrzeza
Morza Srédziemnego, byé moze, kiedy wyjechat do Sydonu w Fenicji, ale
nie w Izraelu.

Czytamy, ze Jezus zaczat mowi¢ nad morzem. Jezus wzigt +6dz nad nad
morzem. Ale nie jest to Morze Srédziemne: potozenie geograficzne
miejsca opisywanego przez Ewangeliste to jezioro Tyberiadzkie, lub
jezioro Galilejskie. Dlaczego ewangelisci uzywaja terminu morze
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(gr. 86Aacca) kiedy mowa o jeziorze? Sprawia to lekki ktopot nam, ktorzy
nie znamy geografii zbyt dobrze.

Morze, w tradycji zydowskiej, reprezentowato dwa symbole.

1. Pierwszy, wyzwolenie z niewoli egipskiej, Mojzesz prowadzi nardd
izraelski nad morze, Morze Czerwone, do ziemi obiecanej, do
wolnosci: oznacza zatem wyjscie, ktdre jest wyzwoleniem.

2. Drugim waznym aspektem, ktory ewangelici daja temu stowu, to
granica z poganskim swiatem.

Jezus nie przybyt, aby przywréci¢ krélestwo Izraelowi, jak tego
oczekiewat naréd zydowski i jego uczniowie. Jezus przyszedt, aby
zainaugurowaé Krélestwa Boze. Podczas gdy krélestwo Izraelskie byto
ograniczone geograficznie - granicami krélestwa, rasq - tylko zydzi,
religia. - judaizm, Krélestwo Boze nie akceptuje tych granicach,
podziatow, ktére ludzie wzniedli wimie swoich intereséw i egoizmu.
Krélestwo Boze, tzn.mito$¢ Boza, jest otwarta dla wszystkich, dla catej
ludzko$ci.

Wiec ewangelisci, aby podkresli¢ to, pisza, ze Jezus, kiedy naucza, zawsze
idzie w kierunku morza lub nad morze, ale zwykle ludzie zostaja na statym
ladzie. Jezus prébuje poprowadzi¢ ludzi w kierunku wyzwolenia,
wyzwolenia, ktore przychodzi tylko poprzez swiat poganski. Ci, ktérych wy
uwazacie za osoby, ktore nie maja prawa do zbawienia, tj. poganie, ktére
i tak nie zmartwychwstana, Te osoby, ktére wy uwazacie za nieczyste i nie
majace zadnego zwigzku z Bogiem. No i dobrze, méwi Jezus, a to wiadnie
idac w ich kierunku znajdziecie swoje wyzwolenie (zbawienie). Prosty
przyktad, jaki znajdujemy w Ewangelii ... Ze stowo Boze jest ciggle
aktualne irealizuje sie idac w kierunku tych oséb, ktére religia
i moralno$¢ odstawia na bok i dyskryminuje. Wszystkie te osoby, ktore
w ten czy inny sposéb sq poza. Widzicie wiec, ze pojecie "morze", za
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kazdym razem, kiedy je spotykamy w ewangeliach, nabiera gtebokiego
znaczenia.

I podobnie z gora, MéwiliSmy o rezurekcji Jezusa. A wiec Jezus, kiedy
zmartwychwstat - ukazat sie swoim uczniom (jak to opisuje Jan)? Czy tez

prawde pisze Mateusz: "...jesli chcecie mnie zobaczyc to pdjdzcie do
Galile'? Jesli czytasz Ewangelie Mateusza, Jezus méwi trzy razy: jesli
chcecie mnie zobaczy¢ péjdzcie do Galilei. I pisze dalej: " Jedenastu zas
uczniow udafo sie do Galilei na gore, tam gdzie Jezus im polecit' (Mt

28,16). Ale przeciez Jezus nie méwit nic o zadnej gorze!

Dlaczego idq do Galilei, dlaczego ida na gére doktadnie wskazang przez
Jezusa? I géra ta nie ma okreslenia geograficznego. Nie ma mowy o gorze
Tabor, o gérze Garizim, czy innej. Jest géra z rodzajnikem okreslonym
(znajacy j. angielski, francuski, hiszpanski, wloski znaja funkcje rodz.
okresl.), czyli chodzi tu o gdre znana (przynajmniej przez uczniow). I tam
na gorze spotykaja (dodwiadczaja) Jezusa Zmartwychwstatego. Co to za
gora? Zwrot- "gora" (gr. ©0 8poc) w Ewangelii Mateusza, wystepuje po raz
pierwszy (5,1) w celu wskazania miejsca, gdzie Jezus glosit swoje oredzie,
znane jako Gora Btogostawienstw.

Céz takigo chce nam powiedzie¢ ewangelista? Przezycie zobaczenia
Jezusa zmartwychwstatego; i widzie¢ nie oznacza tu widzie¢ dostownie,
oczyma. Ewangelista uzywa tu stowa greckiego [gr. 6pGw] ktére znaczy -
gtebokie przezycie wewnetrzne. My takze czesto uzywamy stowa widziel
w znaczeniu - rozumieé. Kiedy méwimy do kogo$: nie widzisz, ze..., tzn: nie
rozumiesz ,ze... Ewangelista mowi, ze mozliwo$¢ (fakt) spotkania Jezusa
Zmartwychwstatego nie jest przywilejem przyznanym dla niewielu, 2000-
ty$ lat temu, ale jest to mozliwe dla wszystkich wierzacych, w kazdym
czasie. My takze aby spotkal Jezusa Zmartwychwstatego, musimy pdjsc
do Galilei na "gére btogostawienstw". Ewangelista chce powiedzie¢, ze
praktyka przekazu Jezusa, pozwoli nam doswiadczyé jego obecnosci
wewnatrz jego kosciota (wspdlnoty).
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A wiec nastepny symbol - "géra". Géra, bedaca miejscem na ziemi, ktére
jest blisko nieba oznacza w wielu kulturach miejsce (siedlisko) bogdw.
Stan boskosci.

Spotykamy takze gore w epizodzie kuszenia Jezusa: diabet przyprowadzit
Jezusa na wysoka gdére (do stanu boskosci). Znaczy to: dam ci moc
potezna, boska, w ten sposob mozesz dominowaé nad $wiatem.

Scena Przemienienia u Mateusza. Podczas, gdy przy kuszeniu diabet
prowadzi Jezusa na gore, w scenie przemienienia Jezus bierze swojego
kusiciela i prowadzi go na gére. Jezus bierze Piotra i prowadzi na wysoka
gore i tam sie przeobraza. Stan boskosci, chce podkresli¢ ewangelista, nie
wyptywa z tytutu wiadzy, z dominowania nad innymi, ale z ustug, jakie sie
wys$wiadcza innym. PéZniej dojdziemy do gory zmartwychwstania.

Czyli w ewangeliach gory nie sq oznaczeniami geograficznymi, dlatego
ewangelidci nie dajg im nazw geograficznych, tylko pisza "géra", gora
ktora jest znana. Czyli wszedzie tam, gdzie w ewangeliach spotkamy stowo
"gora" -jedyna gora nominowang w ewangeliach, jest Géra Oliwna - czyli
kiedy spotkamy gore bez nazwy oraz specyfikacji geograficznej
i fopograficznej, znaczy to zawsze - stan boskosci.

Czemu Jezus w ewangeli Mateusza wchodzi na gére? Ewangelista stawia
w kontrapozycji postaé Jezusa i Mojzesza. Mojzesz stuga bozy wchodzi
na gore Synaj i otrzymuje pakt przymierza z ludem. Jezus, ktéry nie jest
stuga bozym, ale Bogiem, Synem Bozym, wchodzi na gére i nie od Boga, ale
On sam, ktory jest Bogiem ogtasza nowe przymierze w formie
btogoslawienstw, dla swojego ludu. I one maja boska wartosé.

Kiedy wiec w ewangeliach znajdujemy termin "gora", ma to zawsze
zwiqzek ze stanem boskosci.

Innym wyrazem, ktéry wprowadza zamieszanie jest: "niebo". Pamietacie,
stowa Jezusa: Bfogostawieni ubodzy, albowiem do nich nalezy krolestwo
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niebieskie. Krolestwo niebios, w czasach przesztych, miejmy nadzieje, ze
definitywnie przesztych, oznaczato - zycie pozagrobowe (tamten $wiat).

I co méwiono biednym? Jestescie biedni, ale jestescie btogostawieni, bo
pdjdziecie do raju. A biedni, mimo ze sq biedni - nie sq gtupi, odpowiadali:
no tak, ale popatrz, ze bogaci sa w lepszej sytuacji, bo kiedy umiera
bogaty, zostawia gromade pieniedzy na msze i "wykotuje" nas zardéwno tu
jak i tam. Wiec gdzie to btogostawienstwo? Jesli chodzi o péjscie do raju,
to bogaty znowu nas wyprzedzi, wiec hie bardzo mozna zrozumieé na
czym to bfogostawiefnstwo polega.

Wyrazenie "krélestwo niebieskie" (gr. Baculeic 1dv odpovdv) jest
obecne tylko w ewangeli Mateusza. Nie ma go u innych ewangelistow. W
innych ewangeliach méwi sie o "Krolestwie Bozym". Mateusz pisze dla
wspélnoty Zydéw i uwaza, aby nhie uderzyé ich wrazliwoéé, poniewaz Zydzi
unikaja, nie tylko wymawiania, ale takze pisania imienia Bozego. Uzywaja
wyrazéw zastepczych. Jednym z nich bylo niebo. My rowniez czasami
méwimy: niech niebo ma cie w opiece. Mowiac, ze kto$ pdjdzie do nieba,
nie znaczy, ze bedzie sie bujat na chmurach, ale bedzie tam, gdzie
znajduje sie Bog. Mdwiqc o niebie, mamy na mysli Boga.

Wiec "krdlestwo niebieskie", to nie miejsce zycia pozagrobowego, ale
Krdlestwo Boze, gdzie Bdg jest krélem i bedzie opiekowat sie i troszczyt
sie o swoich "podwtadnych". Aby wyjasni¢ ten argument; Jezus nie
twierdzi, ze ubodzy sa bfogostawieni. Ubodzy sq nieszczesnikami,
i obowigzkiem wspdlnoty chrzescijaniskiej jest poméc im wyjs¢ z tej
sytuacji, z ubdstwa - i nigdy w Ewangelii Jezus nie méwi, ze ubodzy sa
btogostawieni.

Ubéstwo jest sprzeczne z Bozym planem dla ludzkosci. W Ksiedze

Powtdrzonego Prawa i w Ksiedze Liczb czytamy, ze Bozq wolq jest to:
nikt w moim ludzie nie bedzie potrzebujqcym'. Pamietacie, méwitem, ze

dowodem na zmartwychwstanie nie jest pusty gréb, ale apostotowie,
ktorzy "z wielkaq sita dawali swidectwo zmartwychwstania Jezusa, gdyz nie
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byto wsrod nich potrzebujgcych ". Wiec ubdstwo jest negacja obecnosci
Boga. Jezus nie twierdzi ubodzy sq btogostwieni, Jezus zwraca sie do
spotecznosci o dobrowolne "zubozenie sie" bogatych, ktérym sie dobrze
wiedzie - aby ci, ktérzy sq bardzo biedni, podniesli troche swdj standard
zycia.

Nie znaczy to: macie takze iwy dotaczyé do poteznej masy biedakow,
ktérzy sq na Swiecie, ale: obnizcie hieco w dét wasz standard, wasz poziom
zycia, aby pozwoli¢ tym znajdujacym sie najnizej podniesé go nieco do
gory. Dlatego Jezus méwi: Btogostawieni ubodzy, Btogostawieni ubodzy
w duchu, ci ktérzy poswiecaja dla mitosci, decyduja sie na opiekowanie
innymi. I jesli opiekuje sie innymi, to chce, aby to, co mam ja - mieli takze
inni. (hmm troche to trudne)

Nie jest mozliwe, ze osobe, ktéra jest gtodna, poklepiesz po ramieniu
i powiesz: idZ w pokoju i miej nadzieje w Bogu. Ta osoba ma nhadzieje
w tobie - daj jej je$¢. Wiec odejmij troche z tego, co masz i podziel sie
sie z nia, Jak wiec widzicie, blogostawiefistwa nie sq, jak juz méwitem,
opium (narkotykiem) dla ludu, ale adrenaling dla ludzi. Jezus przyszedt do
nas, aby zniszczy¢ ubéstwo. I dla takich (zajmujacych sie innymi) jest
Krolestwo Niebieskie, Bég bedzie sie o nich troszczyt.

Zostanmy na niebosktonie. Jednym z fragmentéw, wykorzystywanych
przez "apokaliptykéw", przez Swiadkéw Jehowy i rézne Radia Maryja jest

fragment, gdzie Jezuso Swiadcza: " stofce sie zalmi i ksiezyc nie da
swego blasku; gwiazdy zaczna spadaé z nieba i moce hiebios zostana

wstrzasniete" (Mt 24:29).
Cate szczescie, ze przestanie Jezusa nazywamy "dobrag nowing''!
Ta wywotuje strach!

Stonce sie zaémiewa, ksiezyc nie daje swego blasku, gwiazdy zaczynaja
spadad, ... to jest koniec $wiatal Absolutnie nic z tego, to poczatek $wiata.
Gwiazdy w Biblii, nie oznaczaja kosmosu, ale poganskich bogéw. W Swiecie,
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ktory otaczat Izrael, stofice nie bylo gwiazda, ale béstwem i byto czczone
jako takie. Ksiezyc (Luna) byt boginia, stonce byto bogiem gwiazdy
natomiast.., gwiazdy reprezentowaty wszelkich poteznych i moznowtadcéw
ziemskich.

Musicie wiedzie¢, aby to zrozumiel, ze w tamtym czasie kazdy wtadca
uwazat sie za posiadajacego status boga. Faraon nie byt czlowiekiem
normalnym - byt synem boga. Imperator (cesarz), byt bogiem, wszyscy ci,
rzadzacy uwazali sie (twierdzili), za posiadajacych status boski. Biblia
nazywa ich gwazdami.

Wiec Jezus nie mowi o koncu Swiata (jako ciekawostka: w nowej edycji
ewangelii znikto okreslenie "koniec $wiata". Nie ma go juz w ewangeliach
ale ttumaczone jest jako - "koniec pewnej epoki"). Jezus nie straszy nas
katastrofa, ale mowi o czym$ pieknym. Méwi: -jesli wy bedziecie $wiecié
przykfadem, pieknosciq i bogactwem tego przekazu o mitosci, Swiatto to
przestoni wszystkie fatszywe bdstwa. Nauka (przestanie) Jezusa jest
$wiattem, ktére swieci w ciemnosci. Im wiecej Swiatta, tym bardziej
oddalajq sie ciemnosci.

Jesdli zwiastowal bedziecie dobra nowine o prawdziwym Bogu, to
wszystkie fatszywe bdstwa, jedno po drugim, okazq sie tym, czym sq
naprawde (sq fatszywe),i straca swdj blask. I na niebie (sfera boskosci),
zacznie sie "trzesienie ziemi" i gwiazdy jedna po drugiej zaczna spadac.

Jesli ja wierze, ze faraon, to syn boga - boje sie naruszyc jego prawa
i rozkazy, czyli respektuje go w petni. Jesli natomiast wiem, ze to zwykly
cztowiek taki jak ja, a moze gorszy, moze kradt, moze zabit albo kazat
zabié kogos, wtedy moze bede w stanie rzucic mu wyzwanie. Rozumiecie
teraz niebezpieczenstwo nauk chrzescijanskich. Jedyny (Bdg), ktory jest
w hiebie, to Ojciec.

Kiedy mowicie "Ojcze nasz", mysleliscie kiedy$, czemu Mateusz méwi"
Ojcze nasz, ktéry jestes w niebie"? Nie jest to adres do Pana Boga. Jashe
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ze Bdg jest w "niebie". Mowiac: Ojcze, ktorys jest niebie", stwierdzenie
rewolucyjne, niesamowite, niezwykte tzn: Jedynym, ktéry ma wiadze,
zwierzchnos¢ i status boski - jest Ojciec. Cata reszta nie ma znaczenia.
Rozumiecie teraz dlaczego pierwsi chrzescijanie byli przesladowani? Bo
nie chcieli uzna¢ cesarza jako jednego z bogéw. Dla chrzescijan jedynym,
ktory jest w niebie, jest Jeden Ojciec, nikt inny.

Czyli: ksiezyc, gwiazdy iwszystkie inne potegi, ktore sq w niebie, nie
oznaczajq gwiazd, tak jak to sobie wyobrazamy, ale ideologie i béstwa
majace wtadze rzadzi¢ ludzmi. Jesli dzieki nam "$wieci¢" bedzie dobra
nowina Jezusa, wszystkie te "astry" (ciata niebieskie) pociemnieja.
Pociemnieje ich moc i wiadza, ktéra maja dzieki temu ze wierzymy w ich
boskos$¢, i zaczng, jedno po drugim kapitulowaé. Dlatego tukasz w swojej
ewangelii pisze: "A gdly sie to dzia¢ zacznie, nabierzcie ducha i podniescie
glowy, poniewaz zbliza sie wasze odkupienie' (Lc 21,28).

Czyli nie jest to zapowiedZ konca $wiata, co$ czego nalezy sie baé, ale co$
pozytywnego. Jezus zapewnia ,ze wszystkie systemy, ktdre sq przeciwne
dobru ludzkiemu - ustapiq i znikna. Sa systemy, ktére zdaja sie byé
wieczne (niezniszczalne) i ich koniec wydaje sie by¢ "koncem $wiata." Nie.
To tylko koniec pewnej epoki.

Wiecie ze $w. Augustyn, widzac kleske Cesarstwa Rzymskiego po
najazdach barbarzyncow, powiedziat: to jest koniec $wiata. Augustyn nie
mogt sobie wyobrazié¢ innego Swiata, niz ten w ktorym wyrdst: Wielkie
Imperium Rzymskie. Wiec jesli skonczy sie Imperium, to koniec $wiata.
Nie, to tylko koniec pewnej epoki. Wszystkie potegi, ktore uciskaja
ludzko$¢ - zostana wyeliminowane i "ukaze" sie Syn Bozy.

Wsréd tekstéw ewangelii trzeba mie¢ na uwadze takze - numery. Uwaga
nie rébmy tak jak Swiadkowie Jechowy, ktérzy wierzq, ze bedzie 144.000
wzietych do nieba. Numery w Starym i Nowym Testamencie majq zawsze
wartosci symboliczne; nigdy arytmetyczno - matematyczne .
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Doktadnie jak iw naszym jezyku. Jesli powiem: ide przej$é¢ sie pare
krokow - rozumiecie, ze zrobie sobie krotki spacer. Jesli na obiedzie
prosze o dwa ziemniaki - chce troche ziemniakow. Uzywamy jezyka
w sposob przenosny. Jesli upadnie mi szklanka, moge powiedzieé, ze
rozttukia sie na tysiac kawatkow, ale nikt doktadnie nie wie, na ile czesci
rozsypata sie szklanka. W tym przypadku; na tysiac kawatkéw znaczy -
rozbita sie catkowicie. Pewne rzeczy sq powtarzane sto razy. Sto lat jak
cie nie widziatem itd... My takze uzywamy numeréw w sposéb przenosny,
symboliczny. I jeste$my w stanie nadaé im wasciwy sens i znaczenie.

Numery w Biblii, na razie zostanmy przy ewangeliach, maja zawsze
warto$¢ symboloczna, Numer jeden (1) onacza jedno$¢ Boga. Ewangelia
Jana par. 17 czytamy: "Ty, Ojczejestes we Mnie, a Ja w Tobie, spraw aby
i oni stanowili jedno" . Tlumacze niepotrzebnie dodajg "w Nas", chociaz

tekst grecki méwi "...abysmy stali sie jednym" (gr. ive @oiv &v). Tu Jan
o$wiadcza, ze mamy mozliwo$¢ stania sie "jednym", tzn. takze imy
mozemy zy¢ i bys petniq béstwa. Czyli numer jeden (1) znaczy jednosé
w Bogu. (Tak jak Ty Ojcze jestes we mnie, a ja w Tobie, niech takze oni

[w nas] stanq sie jednym.., niech beda jednym i tym samym. J. 17 ,21-22b).

Numer trzy (3) wskazuje, ze wszystko jest kompletne, petne i catkowite.
Czy kiedykolwiek liczyliscie przed Wielkanoca te "trzy dni"? Jezus méwi:
zabijecie mnie, a po trzech dniach zmartwychwstane. Liczylicie kiedys te
trzy dni? Jesuz umart, jak wiemy, w piatek po potudniu, a w niedziele
rano byt juz zywy. Nawet naciagajac z kazdej strony, nie bedzie tych
trzech dni. Jezus nie daje nam wskazowek, odnosnie trzech wielkich dni,
ale wskazuje na rzecz bardzo wartosciowa, uzywajac jezyka tamtej epoki.
Trzy (3) znaczy catkowicie (w 100%); zabijecie mnie, a ja powréce do
zycia w 100%, catkowicie. Czyli nr. trzy znaczy: w pemi, Te same stowa,
ktérymi matka zwraca sie do stug:«Zrdbcie wszystko, catkowicie. Dlatego
Piotr wypiera sie Jezusa trzykrotnie (catkowicie). Czyli, za kazdym
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razem, kiedy w Biblii spotkamy numer "trzy", nie bierzmy go w sposéb
matematyczny, ale jako znaczenie: catkowity, completny, w petni, w 100%.

Pie¢ (), zobaczymy go w epizodzie "rozmnozenia" chleba. Liczba pieé
i jej wielokrotnosci (50, 500, 5000) w symbologii zydowskiej oznacza
dziatanie Ducha Swietego. Znacie wszyscy wyraz: "pieédziesiatnica”,
nasze "Zielone Swigtki" (pentecoste), ktdre sa pieédziesiat dni po
Wielkanocy, Zestanie Ducha Swietego. Tak wiec pieé i jego wielokrotnodci
wskazuja, ze w jaki$ sposéb mamy do czynienie z dziataniem Ducha
Swietego, przekonamy sie o tym pézniej.

Szes¢ (6). Sze$¢ jest dniem stworzenia cztowieka. Gdy w ewangelii
spotykamy: "szésty (-ego) dnia", nie ma to znaczenia kalendarzowego, ale
Ze epizod wjaki$ sposéb nawiazuje do stworzenia cztowieka. Jednak, gdy
numer szes$¢ znajdziemy "sam" bez dodatkow, oznacza to; niedoskonatosc.
Tak wiec sam numer moze oznaczaé dwie rézne rzeczy. My takze w jezyku
polskim, méwimy: Poszedtem na zabranie, byty dwie osoby na krzyz (=4), co
oznacza, ze byto kilka oséb, niewiele. Jezeli jednak, czterem przypisze
inne realia, np: elementy, warunki atmosferyczne, bedzie oznaczato
zupetnie co$ innego. Rozgonitem ich na cztery wiatry. Rozgtosi¢ na cztery
$wiata strony (wszystkie). Czyli numer szes¢, kiedy jest sam, oznacza to,
co jest niedoskonate. Podczas wesele w Kanie Galilejskiej byto szesé
kamiennych stagwi, co$ nie perfekcyjnego. Stworzenie cztowieka jest dnia
szésteqo.

Siedem (7): petnia kreacji, catkowitos¢, totalnosé.

Numer osiem (8). Dlaczego Mateusz przedstawia nam osiem
btogostawienstw? Dlaczego Jezus zostat zmartwychwstat, méwi Ewangelia,
pierwszego dnia po tygodniu (u zydéw niedziela jest pierwszym dniem),
czyli dodajcie jeden dzien do siedmiu dni, otrzymamy ésmy dzied. Numer
osiem w poczatkach chrzescijanstwa, byt sie symbolem narodzenia na
nowo, zmartwychwstania, to jest: zycia, ktérego nawet $Smieré jest
w stanie zniszczyC. Dlatego chrzcielnice i budynki, w ktérych odbywat sie
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rytuat chrztu, miaty formy osSmiokatow. Numer osiem oznacza
zmartwychwstanie. Mateusz, piszac osiem bfogostawienstw, sugeruje, ze
ci, ktérzy je praktykuja (wcielaja w zycie), maja zycie, ktérego nawet
$mieré nie jest wstanie zwyciezyl. I to nie wszystko. Mateusz
skalkulowat takze stowa, ktérych uzyt do napisania "btogostawienstw". W
tekscie greckim, jest ich doktadnie 72, poniewaz w tamtym czasie znano
72 narody poganiskie (wg. spisu w Ks. Rodzaju 10). Ewangelista chce
powiedziel, ze podczas gdy Prawo Mojzeszowe byto zarezerwowane dla
jednego tylko narodu (wybranego), btogostawiefistwa sq dla catej ludzkosci.

I tak dalej. Liczba dwanascie symbolizuje naréd Izraelski (12 rodow).
Czterdziesci = pokolenie, cate zycie. Kiedy méwimy, ze Jezus byt kuszony
przez 40 dni, nie znaczy to, ze Jezus miat spotkanie bokserskie z diabtem
i pokonat go, ale cate zycia, Jezus byt kuszony (przez "réznych diabtow").
Wreszcie numer sto, oznacza btogostawienstwo Boze. Oto, dlaczego
osoba, ktéra przjymie i praktykuje "dobra nowine" - przynosi stukrotny
plon (zyski). Sto reprezentuje btogostawienstwo Boze.

I na tym zakonczymy druga cze$¢ naszych rozwazan. Mysle, ze
wyciagneliémy na wierzch sporo materiatu. Porownajcie z ewangeliq to, co
zostato powiedziane. Celem tych rozméw (ktére chciatbym co jakis czas
powtorzyl) jest pobudzanie wierzacych atakze nie wierzacych do
poznania tego wyjatkowego przekazu, jakim sq ewangelie.

Nie chce dawa¢ wam produktu gotowego, zapakowanego, ktéry
przeczytacie i wrécicie do waszych spraw codziennych i basta. Chciatbym,
abyscie po przeczytaniu tego tekstu, sprawdzili (w ewangeliach), czy to,
co zostato powiedziane, jest prawda, czy tez nie. Jesli to, co zostato
powiedziane - pokrywa sie z ewangelia, fo mysle, ze mozecie mi wierzyc.
Jesli zas nie jest zgodne - napiszcie mi, to zmienie zawdd.
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Pytanie: Nr 6 powtérzony trzy razy, a mianowicie 666, moze pan to
wy jasnié?

Odpowiedz: Liczbqg Bestii w Apokalipsie jest "666". W $wiecie hebrajskim
i Swiecie greckim, mowi sie o "gematrii", co oznacza, ze kazdemu
Z numerdow przyporzadkowana pewna litera. Numer jeden ma litere A, dwa
litere "B", itp. .. Numer 666 znaczy "cesarz", tzn. Imperator. Czyli
"wiadza", "potega", -antychrystem -, ktéry dominuje nad $wiatem
i ktorego Chrystus musi zwyciezyé jest wladza, panowanie nad innymi.

Pytanie: Slepiec, czy $lepcy (niewidomi) z Jerycha?

Odpowiedz: Jak powiedzielismy, Ewangelie nie opisujq_ histori Jezusa - nie
byt obecny zaden z ewangelistéw, by spisywal kronike dziennikarska,
kiedy Jezus czynit "cuda". Ewangelie przekazuja nam gteboka nauke,
(powstata wewnatrz pierwszych spotecznosci chrzescijanskich), gdzie
mamy pewno$¢, iz przekazuje nam nauke Chrystusa. Formy przekazu tej
nauki sa inne dla kazdego z ewangelistéw. Czyli ewangelie zawieraja
elementy historyczne, lecz nie sq historia. Aby uspokoi¢ niektdre osoby,
chce powiedzieé, ze nikt nie podwaza faktu, ze Jezus mdgt przywrécic
wzrok niewidomemu. Jezus pefen zycia, jakim byt, wierze, ze mogt je
przekazywaé, ale ewangelisci nie chca opowiadaé o Jezusie jako
"chodzacym pogotowiu ratunkowym”, ktéry kiedy spotka kaleke - uzdrawia
go, ale co$ bardzo, bardzo gtebszego i wazniejszego.

Epizod ze $lepym z Jerycha ma dwie wersje: w ewangelii Mateusza
(20,29-34) wystepuje dwéch Slepcow, podczas gdy u Marka (10, 46-52)
jest tylko jeden. Jesli chcemy doktadnie (z kronikarskiego punktu
widzenia) wiedzied, ilu ich byto - jeden, jak pisze Mateusz, czy dwadch, jak
pisze Marek (zwrdlcie uwage,ze epizod jest identyczny): ‘"wychodzac
z Jerycha, Jezus spotkat - w ewangelii Mateusza - "dwodch Slepcow", -
w ewangelii Marka - "Slepca" (jednego). Czyli jesli chcemy wiedziec, ilu -
nie dowiemy sie, nie mamy zadnej pewnosci. W rzeczywistosci jednak,
prawda, ktdrqg przekazujq jest identyczna.
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Przeanalizujmy Mateusza. Jezus po raz trzeci i ostathi méwi do swoich
uczniéw: "rozumiecie w koncu, ze ide do Jeruzalem, tam bede wydany
i stracony?" Podchodzi do niego matka synéw Zebedeusza razem za
swoimi synami Jakubem i Janem i prosi (chce), aby po przybyciu do
Jeruzalem Jezus dat im miejsca po swojej prawej i lewej stronie. Nie
zrozumieli nic z nauki Jezusa. Sq zaslepieni przez ideologie religijna tzn.
ida za Jezusem, mesjaszem ktérego uwazajq za "syna Dawida" (z rodu
Dawidowego). Dawid byt wielkim krdlem, agresywnym, porywczym, ktory
poprzez wiadze, przemoc iS$mier pierwszy zjednoczyt 12 plemion
i zapoczatkowal Krélestwo Izraelskie. Oczekiwano wiec, ze mesjasz syn
Dawidowy (syn w $wiecie hebrajskim, znaczy - ten, ktéry zachowuje sie
tak jak ojciec), wiec apostotowie mysleli, ze idq za mesjaszem zwyciezca,
triumfatorem, ktéry idzie do Jeruzalem, "oczysci" miasto z Rzymian
i kaptanéw i inauguruje nowe Krélestwo Izraelskie.

Jezus nie jest mesjaszem synem Dawidowym, Jezus jest Mesjaszem,
Synem Bozym. Jezus nie zabija, ale daje zycie (swoje). Apostotowie
za$lepieni ideologiq religijna i nacjonalizmem, mimo ze styszeli Jezusa, jak
méwit, ze idzie do Jeruzalem na $mieré, mysla po swojemu. Jest wiec tych
dwdch apostotow zaslepionych tq ideologia. Ot6z dlaczego jest dwdch
Slepcow (u Mateusza), nazywajacych Jezusa Synem Dawidowym. Dlaczego
sq $lepi? Nie idq za Jezusem Synem Bozym, ale za Jezusem synem
Dawidowym. I Jezus leczy (uwalnia) ich z tej $lepoty. Ci Slepcy, to
oczywiScie figury tych dwoch apostotow: Jakuba i Jana, ktdrych
Chrystus probuje uwolni¢ od tej ideologii.

Dlaczego wiec uMarka jest tylko jeden $lepiec? Slepiec u Marka, jest
jedyna osoba uzdrowiona przez Jezusa, ktora ma imie. Epizod nie
codzienny, gdyz zadna inna postaé (u Marka), uzdrowiona przez Jezusa,
hie ma imienia. Jedynie Slepiec z tego fragmentu. Reszta jest identyczna.
Jezus wychodzi z Jerycha - ta sama scena - zbliza sie do niego $lepiec
(w niektérych przekfadach $lepiec, zebrak siedzi przy drodze), o imieniu
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Bartymeusz (Bartimeo), syn Tymeusza (Timeo). W jezyku greckim
Tymeusz - Twalog- znaczy honor, zaszczyt, czyli jako imie moznaby
powiedzie¢ Uhonorowany (peten honoréw). Bar fo wyrazenie w jezyku
aramajskim (jezyk méwiony, uzywany w czasach Chrystusa),znaczy - syn.
Wiec Bartymeusz znaczy: syn honoru. Ktéz jest tym synem honoru
(honorow, zaszcytéw)? Tym Uhonorowanym, Szczytnym? Ten, ktéry szuka
honordéw, zaszczytéw, wyrdznien doktadnie tak jak ci dwaj uczniowie:
Jakub i Jan.

Dlaczego Marek prezentuje nam Tymeusza Bartymeusza? Troche to
skomplikowane, ale sprébuje wyttumaczyé. Kiedy Jezus przebywat
w Nazareth i zostat odrzucony, powiedziat zaden prorok nie jest
akceptowany uswoich, ale bedzie.. - itu uzywa tak zwanego "A"
"pozbawiajacego", tj. uzywa "a" przed stowem -timeo- atimeo (gr. &tyiog)
[Mc 6,4]. Jesli timeo znaczy: honor, zaszczyty, to d&mypog znaczy:
pozbawiony honoru, zhanbiony, splamiony, zniestawiony. Czyli Jezus idzie
do Jeruzalem, aby by¢ zniestawionym, okrytym hanba, Oto konflikt:
uczniowie podazaja za Jezusem, myslac, ze ida za Mesjaszem, ktéry
doprowadzi ich do sukcesu, zwyciestwa iw tym sq synami “honoru",
podczas gdy, podazaé za Jezusem znaczy: wyjS¢ naprzeciw ewentualnemu
zniestawienu, upokorzeniu, "dyshonorowi". Widzicie: przekaz w obydwu
epizodach jest ten sam. Kto podaza za Jezusem, myslac o sukcesach,
karierze itp, jest $lepcem, ktdérego Jezus musi absolutnie uzdrowic.

Pytanie: Wszystkie potegi $wiata spadaja. A Watykan?

Odpowiedz: WSszystkie potegi upadna. Wiecie, ze kiedy bersalierzy
weszli do Rzymu (przez Porta Pia), papiez ekskomunikowat ich wszystkich,
nawet konstruktorow strzelb, bo byt to koniec czasowego krélestwa
papieza. Sto lat pdzniej, na pamigtke tego dnia, papiez Pawet VI
powiedziat, ze wejscie to byto: wynikiem Opatrznosci Bozej. Widzicie,
jeden papiez, przez fakt, ze  konczytlo sie jego krdlestwo -
ekskomunikowat wszystkich. Inny, Pawet VI méwi, ze byt to znak
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opatrznosci. Miejmy nadzieje, ze kosciét w koncu uwolnit sie od tej
skorupy starych, przyzwyczajeh. Nie dziwmy sie, w kosciele w niedalekie;
przysztodci nastapi wiele zmian. Jedna rzeczq jest kwestia historyczna,
w jakiej kosciot sie prezentuje, a zupetnie czym§ innym jest
rzeczywisto$é, ktora musi zy¢. Wiec jesli upadna niektore struktury,
cieszmy sie, gdyz bedzie to wyzwoleniem dla catej ludzkosci.

Pytanie: Prositbym o wyjasnienie przypowiesci o dobrym pasterzu, ktéry
pozostawia 99 owiec dla tej jednej zaginionej.

Odpowiedz: Ten pasterz jest zupetie zwariowany, poniewaz aby odzyskaé
jedna owce, gdzie nie jest pewien, czy na pewno ja znajdzie, zostawia bez
opieki tzn. na pastwe ztodziei, bandytéw, zwierzat drapieznych, pozostate
99. No c6z, zostawia te 99 iidzie szukal tej jednej, co jeszcze nie
znaczy, ze jq znajdzie, a nawet jedli tak, to w miedzyczasie pozostate
moga uciec, zosta¢ skradzine, lub rozszarpane przez drapieznikow.

Jest to paradoks, ktérego uzywa Jezus, aby podkresli¢, jak wazna dla
Boga jest pojedyncza osoba. Osoba, ktora zatracita sie iJezus ja
odzyska. W tym przypadku: zatraci¢, zagubi¢ - stowo greckie jakiego
uzywa tukasz znaczy: popas¢ w grzech.

Wiele ciezsze i mocniejsze okreslenie jest u Mateusza, ktory nie méwi o
owcy zagubionej, ale oszukanej, wprowadzonej w btad. C6z to za owca?
Jezus wypowiada sie jasno: jesli kto§ z was zgorszy (termin grecki
oxavdaAife uzyty tutaj znaczy dostownie: sprawié, aby ktos potnat sie)
jedno z tych maluczkich, ktorzy wierzq we mnie (stowo mali, nie znaczy
dzieci, ale byto termin pogardliwy, uzywany przez Rabinéw w stosunku
0séb o niskiej kulturze, bez praw i marginesu spotecznego). Wiec Jezus
mowi: jesli ktos, kto czut sie cate zycie: pogardzanym przez wszystkich,
wejdzie do wspélnoty chrzescianskiej styszac nauki o mitosci i braterstwie
i zamiast tego zobaczy: ambicje, rywalizacje, nieprzyjazi - moze
zgorszy¢ sie i "potknac", poniewaz jedyna rzecza w jaka wierzyt, gdzie
mogt odnalez¢ sens ("powrdcic¢" do) zycia, widzi, ze jest tfo mniej wiecej
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to samo co wszedzie. Jest to wiec ostrzezenie dla spotecznosci
chrzescianskich. Tego nie moze byc wérdd prawdziwych chrzescian.

Jezus mowi o tej owcy, osobie zgorszonej przez wspélnote (lub kogos
Z niej) i stowa bardzo srogie sq skierowana wtasnie do jego wspdlnoty:
bytoby lepiej (dla ewentualnego gorszyciela), zeby kamieh mtynski zaczepit
do szyi i rzucit sie w morze. Dlaczego do morza? W tamtych czasach zydzi
byli  sterroryzowani  faktem utopiena sie, bo wierzyli, ze
zmartwychwstanie byto mozliwe tylko dla tych, ktérzy byli pochowani
w ziemi Izraelskiej. Jozef, ze St. Test. przed $miercia, mowi, ze wolg
jego jest, aby jego kosci byly zabrane do Izraela,gdyz zmartwychwstanie
jest mozliwe tylko w ziemi Izraelskie;.

Jezus méwi rzecz straczna, Mowi, ze jesli kto$ zwas z powodu
wygérowanych ambicji, zadzy sukcesu lub pieniedzy sprawi, ze zwatpi
ktérys z tych maluczkich, prostych, ktérymi pogardzacie... Ja nie chce go
tutaj - teraz, ani tez tam (w przysztym S$wiecie),tzn. nawet po
zmartwychwstaniu.

Czyli epizod o owcy jest prezentowany jako o zatraconej, zagubionej
jako grzesznika. W ewangelii tukasza, z ktérej pochodzi cytat -
odzyskanie, zbawienie grzesznika, dla Jezusa, jest bardziej wazne niz
dobrobyt innych. W ewangelii Mateusza jest ten sam epizod. Rézni sie
jedynie uzytym czasownikiem.

Pytanie: Chciatem sie dowiedzie¢ wiecej na femat drzewa figowego.

Odpowiedz: Méwitem juz, ze ewangelisci, to wielcy literaci. Kiedy piszaq,
uzywaja schematéw literackich i kulturowych zich epoki. Prezentujq
wydarzenia wedtug regut Scisle okreslonych.

Mamy szczescie, poniewaz w Talmudzie odnaleziono 13 regét pisania
ustanowionych przez Rabina Hilela. Jest 13 regut pisania tetstow. Na
przyktad, mowi Hilel, jezeli chcesz potaczy¢ dwa epizody - napisz ten sam
wyraz tylko w tych dwéch tekstach, jesli to mozliwe w kontropozycji,
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wéwczas czytajacy zrozumie, ze te dwa epizody sq pofaczone imajaq
wspélny watek.

Dlategotez w ewangeliach niektére wyrazenia spotykamy tylko dwa razy.

Na przyktad:

w ewangelii Marka (1,20), Jezus ‘"powotuje" (wota) ucznidw
i uczniowie "idg' (&mfil@ov) za nim. Marek uzywa specjalne]
konstrukcji w jezyku greckim [gr. &mépyopon], ktdéra oznacza:
zostawi¢ co$ definitywnie, dla prztaczenia sie do czego$ innego.
Wiec uczniowie zostawiaja ciemnosdci, $wiat $mierci, aby przylgnaé
do Jezusa.To samo stowo (znaczace zostawié co$, by przytaczy(C sie
do czego$ innego) spotykamy ponownie tylko jeden raz - podczas
zdrady Judasza: i Judasz "poszedt' (&nfiA@ev) do acykaptanow aby
Go wydaé (Mk 14,10). Stowo uzyte w tekscie greckim itu
przettumaczone na - poszedt - jest tym samym stowem, ktdrego
ewangelista uzywa w epizodzie powotania pierwszych uczniow.
Judasz postapit doktadnie odwrotnie niz uczniowie. Uczniowie
zostawili "$mieré", aby znalez¢ zycie - Judasz zostawia "zycie" by
przytaczy¢ sie do $mierci. Nie sq to dyskusje proste i na pewno (ze
wzgledu na brak czasu) nie damy rady wyczerpa¢ tematu. Jak juz
wspomniatem na poczatku,aby zrozumiel gtebie i bogactwo ewangelii
- trzeba sie ciezko napracowal. Potrzebna jest dogtebna znajomosé
j. greckiego i hebrajskiego, trzeba by¢ znawca Talmudu, historii
Izraela i historii tamtej epoki. Znal éwczesne obyczaje, tradycje
itd, itd.

Jestesmy wiec wdzieczni Rabinowi Hilelowi i Talmudowi, za te 13 regut,
ktore daty nam klucze do interpretacji ewangelii.

Jednq z technik literackich jest tzw. "tryptyk". Znamy go wszyscy za
$wiata sztuki. Jest jeden obraz centralny, najbardziej wazny i dwa panele
boczne. Czyli przez tryptyk rozumiemy: obraz centralny, gdzie mamy
scene gtowna i dwa obrazy boczne, ktorych osobno (bez centralnego) nie
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mozna zrozumiel, jesli nie powigzemy go z obrazem centralnym. Np:
w centrum umiescimy Madonne i dzeciatko Jezus, na bocznych 3$w.
Antoniego i$w. Rita (Matgorzata). Obrazy boczne zrozumie¢ mozemy
jedynie taczac je z obrazem gtéwnym. Ewangelisci pisza w podobny sposéb:
w centrum jest scena gtdwna, gdzie kluczem do interpretacji jest to, co ja
poprzedza i to, co hastepuje po hiej.

Wréémy wiec do ewangelii Marka rozdziat 11. Mamy Jezusa , ktory
wychodzac z miasta spotyka drzewo figowe.

o Pierwsza czes¢ tryptyka: "Nazajutrz, gdy wyszli oni z Betanii, uczut

gtod. A widzqc z daleka drzewo figowe, okryte lis¢mi, podszedt ku
niemu... zobaczy<¢, czy nie znajdzie czegos na nim. Lecz przyszedfszy
blizej, nie znalazt nic procz lisci, gdyz nie byt to czas na figi. Wtedy
rzekt do drzewa: «Niech nikt nigdy nie je owocu z ciebiel» Styszeli
to Jego uczniowrie (Mc 11, 12-14). Czyli Jezus jest gtodny, lecz
zajduje tylko same liscie. Nastepnie ("przeskoczymy" czes¢ gtowna)
scena koncowa - wychodzac z miasta zobaczyli drzewo uschte az do
korzeni.

o Trzecia cze$é: "Przechodzqc rano, yjrzeli drzewo figowe uschfe od

korzeni, Wtedy Piotr przypomniat sobie irzekt do Niego: «Rabbi,
patrz, drzewo figowe, ktores przeklal uschfo» Jezus im
odpowiedziat: «Miejcie wiare w Bogal Zaprawde, powiadam wam: Kto
powie tej gorze:"Podnies sie irzuc¢ sie wmorze”, anie waqtpi
w duszy, lecz wierzy, Ze speini sie to, co mowi, tak mu sie stanie.
(Mk. 11, 20-23).

e Teraz scena centralna: "I przyszedt do Jerozolimy. Wszedfszy do

Swigtyni" (Swiatynie nalezy ulokowal na gérze, o ktorej méwi Jezus,
Zze ma sie podnie$¢ [w niektérych bibliach przeniesé] irzuci¢ do
morza) "zaczat wyrzucal tych, ktorzy sprzedawali i kupowali
w swiqtyni, powywracat stoly zmienigjacych pieniqdze ifawki tych,
ktorzy sprzedawali gofebie, i nie pozwoli, Zeby kto przeniost sprzet
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Jaki przez swigtynie" nie tylko handlujacych, ale takze kupujacych.
Sprzet noszony przez Swigtynie, znaczy wyposazenie potrzebne do
ceremonii, kultu, rytuatu, czyli Swiete wazy, naczynia sakralne.
"Potem uczyt ich mowiqc: «Czyz nie jest napisane: Mdj dom ma byé
domem modlitwy dla wszystkich narodow, lecz wy uczyniliscie
z niego  jaskinie zbdjcow»" Widzimy tu Jezusa groznego,
agresywnego. "Doszfo to do arcykapfanow iuczonych w Pismie,
i/ szukali sposobu, jak by Go zgfadzid'. Kiedy Jezus syn Bozy,
prezentuje sie w miejscu najbardziej Swietym w Jeruzalem -
w Swiatyni - reprezentanci Boga prébuja go zabié. " Czuli bowiem lek
przed Nim, gdyz caly Hum byt zachwycony Jego naukq Gdy zas
wieczor zapadat, [Jezus i uczniowie] wyszli poza miasto" (Mt. 11, 15-
19).

Musimy zrozumieé ten epizod centralny. Swiatynia w Jeruzalem byia
w tamtym czasie najwiekszym "bankiem" na Bliskim Wschodzie. Kiedy
Rzymianie zajeli i zrujnowali Jeruzalem, cena ztota spadta o potowe w cate
Syrii na prawie 50 - lat. Skad pochodzita ta wielka fortuna? Kazdy zyd,
trzy razy w roku miat (musiat) i$¢ do Jeruzalem, by ztozy¢ ofiare Bogu.

Wyobrazmy sobie rodzing Jezusa, ktéra wyrusza z Nazareth, .aby
ofiarowal barana, czy kozta w Jeruzalem. Ktoz bedzie wlokt sie przez
140 km. z koztem? Nie. Po przybyciu do Jeruzalem szto sie kupi¢ zwierze.
Ale nie wszystkie byly odpowiednie. Musiato to byc zwierze bez skazy.
Zwierze bez skazy mozna byto kupié w wielkim gospodarstwie hodowlanym
znajdujacym sie nha Gorze Oliwnej, ktére to dziwnym zbiegiem
okolicznosci bylo wiasnodcia Wyzszego Kaptana. Czyli to kaptani
sprzedawali zwierzeta ofiarne, bo musiaty one by¢ szczegdlne, wyjatkowe.

Wiec rodzina kupowata koze i prowadzita ja do $wiatyni, kaptan zabijat
zwierze, spryskiwat krwiq  rodzine ireszte zatrzymywat dla siebie.
Oczywiscie, kiedy przybywano do Jeruzalem, zwykle zostawano tam okoto
tygodnia, wiec trzeba byto co$ jes. Szto sie do "masarni", ktére kolejnym
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zbiegiem okolicznosci, byly zarzadzane przez.... rodziny gtéwnego kaptana.
Wyzysk byt straszliwy. Wykorzystywanie narodu w imie Boze. Jezus
definiuje Swiatynie jako - jaskinie zbdjcow. Termin grecki (omhloiov),
ktérego uzywa tu ewangelista znaczy: miejsce, gdzie zlodzieje (zbdjcy)
przechowywuja rzeczy skradzione. Tyle tylko, ze zbdjcy musieli sie
troche natrudzi¢. Trzeba byto wyj$¢ z jaskini, przygotowaé napad, i$é na
akcje, napas¢ nieszczesdnikéw, i w koncu wziaé przyniesé tupy do jaskini.
Kaptani sa bardziej wygodni, bo ludzie sami pozwalaja sie okrada¢ i sami
przynoszq tupy. I tego Jezus nie toleruje. Jezus naucza o Bogu, ktéry nie
chce, lecz daje. Kaptani natomiast w imie Boze - wykorzystuja ludzi
i Jezus nie toleruje tego wszystkiego (zobaczymy pdzniej epizod
z wdowim groszem, rowniez jako tryptyk).

Swiatynia w Jeruzalem byla jednym zcudéw $wiata pod wzgledem
architektury, co$ przepieknego. Nawet dzié resztki, ktére pozostaty robiq
duze wrazenie. Liturgie: wyobrazcie sobie tamtych kaptanéw,
w przepieknych szatach, muzyka, dymy kadzidet - byto to co$ naprawde
wyjatkowego. Ale poza tym, byla to jedna wielka niesprawiedliwo$¢. Bdg
zawart pakt za swoim narodem wybranym. Miejcie na uwadze, ze w tamtej
epoce kazdy z narodéw miat swoje bostwa. Pakt brzmiat mniej wiecej tak:
"Ja jestem waszym Bogiem. Jezeli wy bedziecie przestrzega¢ moich praw

- Ja bede was chronit a Narody oscienne, widzac jakos$é i poziom waszeqo

zycia, beda musiaty przyznaé, Bog Izraela jest tym prawdziwym Bogiem".

Zobacza nardd, gdzie nie ma nikogo w potrzebie, gdzie jedni pomagaja
drugi. Widzac $wieto$¢ waszego zycia, narody sasiadujace beda
"zmuszone" uznaé, ze Bdg izraelitéw jest tym prawdziwym. Stato sie
jednak tak, ze nardd izraelski byt narodem jak wszystkie inne a nawet
gorszym, po hiesprawiedliwo$é byta praktykowana w imie Boze.

Pierwsze stowa, jakie wypowiada Jezus w ewangelii Marka, to: "Czas sie
wypetnit.. (nemAfpaton 6 koupds)"' Tzn. czas trwania tego paktu. Pokazcie mi
owoce. Idzie do Swiatyni i co zastaje? Cud architektury, ceremonie,
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rytuaty, liturgie.... i wielka niesprawiedliwo$¢. Niesprawiedliwo$¢ totalna.
Jezus przepedza nie tylko handlarzy, ale i kupujacych. Gtupiutki... wydaje
ci sie mozliwe, ze zostana ci wybaczone grzechy, bo przyprowadziles
koze? Przebacz winy bliznim, ktorzy zawinili w stosunku do ciebie,
awtedy itwoj grzech zostanie wymazany. WyobrazZcie sobie mine
Najwyzszego Kaptana, ktéry widzi nagty spadek dochoddéw dla Swiatyni
przez fakt, ze Jezus mowi, iz nie ma potrzeby, aby ofiarowaé zwierzeta.
Wystarczy, ze jeden przebaczy drugiemu i to wszystko, co potrzebne
jest do zmazania grzechéw.Powstaje wiec stan ostrego alarmu
w szeregach kapfanskich.

Jezus poprzez swoje nauki odcina "soki zyciodajne" (linfe), ktéra
utrzymywaly przy zyciu Swiatynie. Kiedy ludzie w kohcu otworza oczy,
i zrozumieja, ze Bdg nie chce nic, nawet jednej ofiary (w postaci
matarialnej, zwierzat), przestana prznosié, przyprowadzaé ofiary,
poniewa Bdg nie pwymaga nic z tych rzeczy. I wyschnq soki zyciodajne
zasilajace $wiatynie. I zniknie mozliwo$¢ istnienia (dla) $wiatyni.

Jest to epizod (obraz) centralny, i ewangelista poprzedza go, a potem
kontynuuje obrazem zdrzewem figowym. Drzewo figowe razem
z winoros$lq, byty dwoma drzewami, ktére  symbolizowaty
(reprezentowaty) nardd izraelski. Wiec Jezus mowi: czas sie wypemit
(minat), pokazcie mi rezultaty, owoce. Niestety znajduje tylko liscie.
(Wiecie,ze drzewo figowe widziane z odlegtosci sprawia spore wrazenie.
Ma bardzo duze licie ipozornie wyglada bardzo dostojnie). Jezus
zakazuje (wstrzymuje) dziatalno$¢ Swiatyni, poniewaz byla zta, niestuszna,
niezgodna z ustaleniami "paktu z Bogiem" i to jest wiasnie drzewo figowe,
ktére uschto. Nie do konca poprawne tlumaczenie w niektorych
przektadach biblii sprawia, ze - "nie byt to czas na figi", rozumiemy zbyt
po "ogrodniczemu". Wiasciwym jest - nie byt to czas (czasy) na wydanie
owocu. W takich warunkach nie mozna byto mie¢ owocéw. Jesus nie
znajduje zadnego owocu jakiego mozna byto sie spodziewaé. To normalne,
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Ze nie ztosci sie na drzewo jako takie. Drzewo to i jego przeklecie,
symbolizuje

"akcje", kréra Jezus przeprowadzit w Swiqtyni.

Kolejny tryptyk, ktory jest w Ewangelii Marka, znajduje sie w rozdziale
12, 38-40:

o "Powiedziat tak, uczac ich: "Strzezcie sie uczonych w pismach
ktorzy lubiq chodzié w dugich szatach, zbieraé pozdrowienia na
placach miec pierwsze miejsca w synagodze i pierwsze miejsca na
przyjeciach. Oni to pozZerajq domy wdow i na pokaz odmawiajq dhugie
modlitwy, otrzymaja oni wyrok bardziej surowy'. Jezus potepia
uczonych w pidmie iich nauki. Pod pretekstem modlitwy wysysaja
resztki Srodkéw utrzymania od wdow. Obrazowo, poprzez wdowy
i sieroty - biblia wskazywata na wszystkich tych, ktérzy nie mieli
nikogo, kto mogtby ich chronié. Czyli nie tylko te kobiety ktdre
stracity mezéw, ale wszystkie osoby bezbronne, "z marginesu".
Jezus nie toleruje czego$ takiego. Nie toleruje, ze wimie Boze
oszukuje sie ludzi i wyciaga sie od nich ostatnie grosze. Uczeni
w piSmie nie byli pisarzami, przepisywaczami (kopistami), czy tez
ttumaczami tekstéw. Byli “nieomylnym wydziatem pedagogicznym"
tamtej epoki. Byli to laicy, ktérzy po wieli, wielu latach studiowania
prawa (Mojzeszowego i Talmudu), w wieku lat 40-stu poprzez
natozenie rak (przez kaptana) otrzymywali Ducha Mojzeszowego,
i mieli wiadze "boska" do hauczania i interpretowania Pism Swietych.
Stowo skryby (skryba = uczony w pismie), miato te sama wartos¢ co
stowo Boze. Wiec Jezus méwi: uwazajcie, bo wprowadzaja was
w btad, wysysaja z was krew w imie Boze. T miejscem tego nauczania
byta $wiatynia w Jeruzalem.

e Zobaczmy teraz trzeciq cze$¢ tego tryptyku, Mk 13,1-2. "&Gdy
wychodzit ze swiqtyni, rzekt Mu jeden zuczniow: "Nauczycielu,
patrz, co za kamienie i jakie budowle!' - nie jest mozliwe oddaé



gtebi tego okreslenia w jezyku greckim. W tekscie oryginalnym
uczen wypefnia catkowicie buzie tym stowem: motomol AiBot [potapoi
lithoi] - popatrz céz to za (cudowne) kamienie. "Jezus mu
odpowiedziat: «Widzisz te potezne budowle? Nie zostanie tu kamief
na kamieniu, ktory by nie byt zwalony»". Jezus w pierwszym
"obrazie" gromit uczonych w pismie za to, ze nauczali rzeczy, ktére
przeciwne sq woli Bozej, a tu, na trzecim "obrazie" mowi, ze miejsce
nauczania tych rzeczy, (niezgodnych zwolg Boga) zostanie
Zniszczone.

Epizod (obraz) centralny jest w rozdziale 12, 41-44. "Potem usiadt
naprzeciw skarbony' - naprzeciw skarbony Swiatynnej, ktéra
powtarzam, byta najwiekszym bankiem na Bliskim Wschodzie - "/
przypatrywat sie, jak tum wrzucat drobne pieniqdze do skarbony.
Wielu bogatych wrzucato wiele. Przyszta tez jedna uboga wdowa
i wrzucita dwa pieniazki, czyli jeden grosz, wtedy przywofat swoich
uczniow i rzekt do nich: «Zaprawde, powiadam wam: Ta uboga wdowa
wrzucifa najwiecej ze wszystkich, ktorzy ktadli do skarbony.
Wiszyscy bowiem wrzucali z tego, co im zbywafo, ona zas ze swego
niedostatku wrzucifa wszystko, co miata, cate swe utrzymanie»". Nie
ma tu (jak chcieli, czy chcieliby niektérzy), pochwaty dla wdowy, ale
jeden wielki bél i ptacz Jezusa. Aby zrozumiel ten epizod, musimy
siegna¢ do Starego Testamentu.W Ksiedze Powtdrzonego Prawa Bdg
nakazuje, by zyski $wigtynne przeznaczane byly na pomoc dla wddw.
(pewna cze$c¢). Czyli, z dochodow od bogatych nalezato wziaé pewngq
cze$¢ iprzeznaczyé na pomoc wdéw. Tu widzimy doktadng
odwrotno$¢: wdowa wypruwa sobie zyly, by nakarmi¢ "pijawe"
$wigtynie. Jezus nie moze tego tolerowaé. Jak t0? Ojciec
powiedziat, ze z ofiar $wiatynnych nalezy utrzymywaé wdowy. Tu
jest biedna wdowa, ktérej kazecie wierzyé, ze to ona ma was
utrzymywaé. Jezus hic z tego nie rozumie imoéwi: Ta (taka)
$wigtynia musi zostaé zniszczona. Czyli widzicie, powtarzam raz
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jeszcze, nie jest to piesn pochwalna dla biednej wdowy, ale wielki
lament przeciwko perwersji religijnej, ktora nawet najbardzej
potrzebujacym kaze wierzyé, ze dla ich dobra lepiej jest byé
biedakami.

Pytanie: [ Jak nalezy uczy¢ sie rozumienia ewangelii?]

Odpowiedz: Ewangelii nie mozna zrozumiel tylko iwytacznie ze
studiowania, ale praktykowaniem jej. Pewne teksty moga byé czytane
wielokrotnie a stajq sie jasne, kiedy zaczynamy nimi zy¢. Praktyka nauki
rozjasnia tekst. Jezus w ewangelii Jana, odpowiadajac Pitatowi, mowiac
co$ szokujacgo: "Kto jest w prawdzie, stucha mojego gtosd' (J 18,37). My
powiedzielibySmy inaczej, kto stucha mojego gtosu jest w prawdzie.
Prawda znaczy: istota, rzeczywisto$é cztowieka, tzn, ktos kto w swoim
zyciu stawia dobro cztowieka jako warto$é¢ najwyzsza, ten stucha gtosu
Boga. Czyli, to nie tak, ze stuchajac gtosu Pana, beda w prawdzie, ale jesli
znajduje (znajde) sie w prawdzie, bede stuchat tego co Bog ma mi do
powiedzenia. Tak wiec, Jezus rozjasnia nam tekst. Praktyka nauk Jezusa
rozjasnia tekst ewangelii.

Czy wszystkie te szcegétowe dyskusje sa potrzebne, czy nie? Mysle, ze
tak. Kosciét, nas do tego zacheca. Zatozyt Papieski Instytut Biblijny,
zacheca do badan, aby zrozumieé¢ coraz bardziej bogactwo nauk
Chrystusa. To prawda, ze dla mnie to, czy Jezus przywrdcit wzrok
jednemu, czy dwém niewidomym, niewiele zmienia. Jesli czytam werset, w
ktérym mowa jest o tym,ze Jezus przywrécit wzrok osobie niewidomej, to
nie ma roznicy, ale jesli bede w stanie zrozumieé, ze w tym fragmencie
Jezus otwiera oczy tym, ktérzy mieli je zamkniete, albo nie mogli (chcieli)
widzel, to powiem sobie, ze ija czesto jestem S$lepy. Nie jest
przypadkiem, ze przez doktryny i niektére ideologie réwniez jestesmy
$lepi lub conajmniej krotkowzroczni.

Takze fakt iz Jezus przywrécit wzrok, osobie niewidomej, znaczy dla mnie
stosunkowo niewiele. Szkoda, ze nie pdjdzie do zrzeszenia niewidomych
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i nie uzdrowi ich wszystkich? Ale jesli przestaniem ewangelii jest
otworzy¢ oczy niewidzacym, Slepcom, zastanawiam sie: Czy moje oczy sq
zamkniete, czy otwarte?

Ewangelie rozumiemy w petni poprzez jej praktykowanie. Bez watpienia.
Wspomniatem juz, aby zyé w pemi przekazem Chrystusa, nie ma potrzeby
studiowaé, braé udziatu wtego typu dyskusjach, wystarczy przyjaé jeden
werset Jezusa: kochaj, przebaczaj i dawaj wszystkim, i jest O.K. Ale
jesli chcemy odkryé niewiarygodne i jeszcze nie do kohca zbadane
bogactwo tych nauk, trzeba studiowal i zgtebia¢ naszq wiedze na ten
temat, do czego w ostathich czasach zacheca Kosciot Katolicki.

Ewangelia bez cudow?

Podczas czytania ewangelii, osoby nie bedace ekspertami w materii,
napotykaja na trudnosci, zwiazane z cudami Jezusa. Dlaczego Jezus czyni
wszystkie te cuda i przede wszystkim co one dla nas znacza?

Omowimy teraz argument, nie tatwy, ale pobudzajacy do myslenia.
Przeanalizujemy niektére z tych cudéw albo dziet Jezusa.

Kiedy mowimy o cudach, musimy podzieli¢ je na dwie kategorie:

e pierwsza - uzdrowienia: uzdrowienie tredowatego, $lepca, niemowy,

kaleki, sparalizowanego.

e Nastepna to tzw. zjawiska nadprzyrodzone: epizod w Kanie

Galilejskiej, gdzie woda zamienia sie w wino, rozmnozenie chlebow
i ryb i wzkrzeszenia.

Czyli dzielimy je na dzieta nadzwyczajne i uzdrowienia. Jedne i drugie
czynione przez Jezusa.

Ewangelisci, mowiliSmy o tym wczesniej, nie sa osobami nie majacymi
przygotowania, mato intelligentni, prosci, ale sa wielkimi teologami,
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a przede wszystkim wysokiej klasy literatami. Sa nadzwyczaj uwazni pod
wzgledem kompozycji swoich tekstéw. Dobieraja bardzo doktadnie
wyrazy, ktérych uzywaja w swoich tekstach.

Rzeczq bardzo zastanawiajaca jest fakt, ze ftermin grecki oznaczajacy
"cud" (gr. 6adpa) w ewangeliach nie wystepuje ani razu. W tekstach
greckich, uwazanych za oryginalne, tzn. najblizsze oryginatom, nie
znajdziecie wyrazu "cud". I zwielka przyjemnosciq stwierdzam, ze
w hajnowszych ttumaczeniach iedycjach N. Testamentu znikto stowo
"cud", poza jednym wyjatkiem - inie rozumiem dlaczego - w ewangelii
Marka. I tak np, w rozdziale, gdzie mamy zamiane wody w wino, na koncu
czytamy: "Dziafo sie to w Kanie Galilejskiej, gdzie miat miejsce poczqtek
znakow  uczynionych  przez Jezusd'. SprawdZcie, pordéwnajcie
z wczeshiejszymi edycjami, gdzie znajdziecie stowo cud.

Wioska Komisja Episkopalna zastagpita stowo "cud" (i czas byt po temu
najwyzszy) stowem znak, tak jak jest to w tekstach greckich. Powtarzam
raz jeszcze: w tekstach greckich nie wystepuje stowo "cud". Ewangelisci
zamiast hniego uzywaja zwrotdow takich jak: znaki, dzieta, rzeczy
niespotykane ,niezwykte. Znaki, dzieta i rzeczy niezwykte, to zadania dla
spotecznosci chrzescijanskich, aby je uwieczni¢, sprawiaé, by byty ciagle
zywe, i zwiekszac ich ilos¢.

Kryterium do interpretacji tych znakéw, znajdziemy w ewangelii Jana,

ktory pisze: "... rzeczy, krore ja czynie, takze iwy czyni¢ bedziecie,
nawet wieksze czynic bedziecie". Czyli wszystko to, co czyni Jezus - mowi
nam ewangelia - jest mozliwe do powtdrzenia takze dla spotecznosci
wiernych. Nie tylko powtdrzenie, ale wrecz spotegowanie tych dziet. I to

jest kryterium do interpretacji tych znakow czynionych pezez Jezusa.

Dzieta czynine przez Jezusa, nie sa dziataniem wyjatkowym, mozliwym do
wykonania tylko przez istoty zinnego wymiaru, wyjatkowe i ktore my
mozemy tylko podziwiaé z otwartymi ustami, oklaskiwaé i mieé nadzieje na
bis, ale jest to wielka odpowiedzialno$é, ktéra ewangelisci daja zborom
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chrzescijanskim (kosciotowi), by pomnazaly te dzieta, rozszerzaty promien
ich dziatania. " Rzeczy, ktore ja czynie, takze wy czyni¢ bedziecie,
a nawet wigksze od moich". No ale ktéz z nas moze rozmnozy¢ chleb, czy
ryby? Kto z nas jest w stanie wzkrzesi¢ zmartego? Kto moze zamienié
wode w wino?

Sprébujmy teraz przeanalizowaé epizod z Kany Galilejskiej. Bedzie nam
potrzeba troche czasu, bo zmieni¢ 600 litréw wody w wino jest zajeciem
czasochtonnym.

Czytamy rozdziat 2, 1-12 w ewangelii Jana.
Wesele w Kanie Galilejskiej

Lekture te podzielimy na trzy poziomy. Kto$ czyta ewangelie, tak jak jest
napisane, z dostownego punktu widzenia: Jest pewne przyjecie weselne.
Brakuje wina. Dzieki interwencji matki Jezus zamienia 600 litréw wody
w 600 litréw wina pierwszego gatunku, dla gosci niezle juz
podchmielonych (tekst tak mowi). I dziwnym jest, ze kiedy konczy sie
narracja, ewangelista méowi: Jezus objawit swoja chwate (w niektérych

ttumaczeniach jest: "i w tym przejawita sie chwata Boza).

Jakie to dziwne?

Jezus objawia swojg chwate w "cudzie", gdzie prawde mdwiac, nawet jesli
by go nie uczynit, goscie byli juz itak podpici.. (tekst polski tzn.
Ttumaczenie w jezyku polskim nie oddaje w peti obrazu, ze byli podpici)
hie stato by sie nic wielkiego. Jakie to dziwne! Posréd wielu czynow Jezusa
- wezmy np: wskrzeszenie tazarza, czy inne, ewangelista nie mowi nic o
chwale Bozej. Natomiast przy przmienieniu wody w wino - i jest to jedyny
przypadek - gdzie Jezus manifestuje, (ukazuje) swoja chwate.

Powtarzam po raz kolejny: to, co méwie, jest propozycja lektury ewangelii.
Nie twierdze, ze jest to prawda absolutna. Kto czuje, ze odpowiada jego
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potrzebom do zrozumienia prawdy, jest pomocna do uzyskania petni zycia,
hiech ja przyjmie. Kto czuje sie poruszony, zgorszony itp, nhiech da sobie
spokdj z dalszq lektura., Czyli ktos, kto czyta, moze pomysle¢ - i ma do
tego prawo -, czy Jezus naprawde zamienit wode w wino dla gosci juz
podchmielonych? Jesli pézniej zapyta: céz mi to méowi? Jakie to ma dla
mnie znaczenie? Co mi zmienia fakt, ze Jezus zamienit 600 litrow wody
w wino? Jakie fo ma znaczenie dla mojej wiary? On byt Bogiem, mdgt
wszystko. Ale wiecie, ze z ideq, iz Bog moze wszystko, nie wiadomo dokad
mozna zabrngé. Do wstawiennictwa (ktore bardzo kochaja osoby bardzo
pobozne) Matki Niebieskiej iinnych Swietych etc. etc. Jest
dopuszczalny, ale czy jest wiasciwy sposdb lektury?

Drugi poziom, bardziej gteboki, tzn. analiza z punktu widzenia biblii
znaczenia pewnych wyrazei. I w kofcu trzeci, ten, ktéry nas interesuje:
c6z takiego ewangelista chce nam powiedzie¢? Kiedy czytamy ewangelie,
trzeba zawsze potrafié¢ odrézni¢ to, co ewangelista chce powiedzieé (i to
jest wazne takze dla nas dzisiaj), od tego jak to méwi, uzywajac jezyka
(zargonu, sposobu wypowiedzi), figur i symboli z tamtej (jego) epoki.

W tym przypadku niestety potrzeba specjalisty. Pierwsza operacje:
usunaé z ewangelii to, czego tam nie ma i czyta¢ tak, jak jest napisane,
mogliémy zrobi¢ wszyscy. Teraz potrzebujemy technika, ktory pomoze
nam zrozumieé iodkryé bogactwo w niej zawarte, pomoze przy
rozszyfrowaniu obrazéw w ewangelii. Nastepnie sprébujemy przyjaé
i wcieli¢ w praktyke te nauki (te wiadomosci).

W interpretacji epizodu ttumacz nie poddaje sie wiasnej fantazji, ale
kieruje sie kluczami do lektury, ktére ewangelista zostawia tu i éwdzie
w swojej ewangelii. Pamietajcie, ze ewangelie sq dzietami ztozonymi
i trudnymi. Nie byty czytane przez osoby proste, gdyz te nie potrafity
czytal, ale byty ttumaczone i interpretowane przez lektordow tj. teologéw
danej wspdlnoty. Aby lektor mdgt wiasciwie je zinterpretowad,
ewangelista zostawia te tzw. klucze do lektury. Méwilidmy juz, ze
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wszedzie tam, gdzie znajdziemy termin "wioska" jestesmy pewni, ze
w epizodzie tym znajdziemy niezrozumienie, nieprzychylnos¢ dla nauk
Jezusa. Za kazdym razem, kiedy spotkamy termin "morze" oznacza to: i$¢
w kierunku pogan, wyzwolenie, etc.

Przeczytajmy teraz fragment z ewangelii. Ostrzegam, ze nie jest to
fragment fatwy, gdyz jest peten symboli, ale zobaczycie, ze jesli nasz
sposéb interpretacji jest poprawny, to takze przed nami otworzy sie nowy
sposéb zrozumienia.

Ewangelista pisze: "Trzeciego dnia...", przede wszystkim ewangelista
podaje "date" - trzeciego dnia -. Ewangelista zaczat swoja ewangelie,
nadajac pewien rytm dniom. Pisze, nastepnego dnia, nastepnego dnia, (J
1,35 i1,43) itu dochodzimy do "trzeciego dnia". Trzeci dzien, wg.
biblijnej tradycji zydowskiej, byt dniem, w ktorym Bog na gorze
Synaj okazat swojq chwate. Na gorze Synaj, jest napisane w Ksiedze
Wyjscia, trzeciego dnia Bdg objawit swoja chwate. Juz sam fakt
oznaczenia "trzeciegi dnia" jest dla nas wskazowka bardzo wazna, Z
historycznego punktu widzenia fakt,z e byto to trzeciego, czwartego, czy
piatego dnia nie ma zadnego znaczenia. Kazdy szczegdt, ktory znajdujemy
w ewangelii, nawet ten na pozdér nie istotny ibez znaczenia dla
zrozumienia sensu tekstu, w rzeczywistosci moze by¢ szczegdtem o
wielkim bogactwie teologicznym. Wiec ftrzeci dzien, znaczy dzien
w ktorym Bdg swoja chwate. Ot6z dlaczego, potem czytamy, ze: "
w tym przejawita sie chwata Boza ".

Ale to nie wszystko. Ten trzeci dzien dodany do trzech dni, ktére go
poprzedzaly, staje sie széstym dniem. Pamietacie, kiedy méwitem o
numerach w biblii, numer sze$¢, kiedy jest osobno znaczy:
niekompletno$é, niedoskonato$¢. Kiedy szes$é jest potaczone z dniem,
oznacza to dzien kreacji czlowieka. Cztowiek wg. biblii zostat stworzony
szostego dnia. Wiec tu mamy coS wspolnego ze stwarzaniem. [Zdaje
sobie sprawe, ze dla nie wtajemniczonych, ten rodzaj dyskusji zakrawa na
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zabawe w numerologie iwywody kabalistyczne. No c6z, musze wam
oznajmié, ze w Swiecie biblijnym jest to do$é powszechna forma .
Numerologia, pochodzi  z antycznej Balilonii, ibyta obiektem
zainteresowan wielu filozoféw, mistykéw ignostykow a nawet Sw.
Augustyna, ktéry twierdzit, ze jest ona jezykiem uniwersalnym
ofiarowanym ludziom przez Boga].

"Trzeciego dnia odbywato sie wesele..." Nastepny klucz do
lektury.Mowilismy wczesniej, ze od czasow profety Ozeusza i pézniej,
stosunki miedzy Bogiem aludZmi, byly przedstawiane, jako zwigzek
matzenski. Bég byt mezem (panem mtodym), naréd Izraelski byt oblubienicq
(zona, panna mioda). Wesele to odsyta nas wiasnie do tego paktu
przymierza miedzy Bogiem i swoim narodem wybranym.

w Kanie Galilejskiej". Kana Galilejska jest miejscem, ktdre nie
istnieje z punktu widzenia geograficznego. (Aby umozliwi¢ pelegrynom,
wizyty i "dewocje", franciszkanie wymyslili sobie o miejsce i nazwali je
Kana Galilejska). Poza tym faktem nie historycznym, ewangeliste
interesuje znaczenie terminu "Kana", co w jezyku hebrajskim znaczy:
naby¢, otrzymaé, kupié, i nawiqzuje do St. Testamentu, gdzie mowa jest o:
Izraelu, narodzie nabytym przez Boga.

"...i byta fam matka Jezusa". Wszystkie osoby obecne w tym epizodzie
sa anonimowe. Jedynym, ktory ma imie, jest Jezus. Kiedy postacie sq
anonimowe, znhaczy to, ze poza ewentualnym  znaczeniem
historycznym,jest to posta¢ reprezentatywna,tj. reprezentujaca (kogos,
co$). Jest wiec wesele, ktére nawiqzuje, do przymierza zawartego miedzy
Bogiem i narodem wybranym, i jest tam jego matka -nie ma imienia
Maryja, ktére byloby odniesieniem historycznym - jest matka Jezusa,
ktéra symbolizuje punkt wyjscia, pochodzenie Jezusa.

"Zaproszono na to wesele takze Jezusa i Jego uczniow". Jezus nie
nalezy do "wesela", ale uczestniczy jako zaproszony. Mowa tu o Jezusie,
Mesjaszu, wystanym przez Boga, do swojego ludu, ktory jest jeszcze
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zwiqzany starym paktem przymierza, upadtym w mizerny sposob, miedzy
Bogiem i jego narodem nie bylo zadnej komunikacji, nie byto wiec dialogu.

I nagle, zaskakujaca wiadomos¢: "A kiedy zabrakto wina". W zydowskim
rytuale matrymonialnym, punktem kulminacyjnym wesela, jest moment,
kiedy pan i panna mtoda, oboje, z jednego kielicha pija wino, poniewaz wino
w symbologii zydowskiej, jest figura mitosci, symbolizuje mito$¢. Pan
i panna mloda pija z jednego kielicha, ktéry potem jest rzucany
i rozbijany o ziemie, aby nikt nigdy nie mdgt naruszyl, zniszczyC tej
mitosci. Czyli wino reprezentuje mito$¢, ktéra jest miedzy matzonkami.
Mamy wiec wesele, gdzie brakuje wina. W przymierzu miedzy Bogiem
i jego narodem zabrakto mitosci. Potem zobaczymy przyczyny i kto jest
odpowiedzialny, za ten brak mitosci.

I na nowo ukazuje sie posta¢ "matki Jezusa". Zwrolcie uwage, ze nie jest
ani raz nazwana po imieniu. Ewangelista mogt napisaé - Maryja. Nie.
Ewangelista jest bardzo uwazny: Nie jest to historyjka o mamusi, ktéra
przejmuje sie czym$, tu chodzi o co$ bardziej powaznego. Matka zwraca
sie do niego, czytajcie uwaznie: "Nie majq juz wina". Powinna byta
powiedzie: nie mamy juz wina (byta jednq nie z zaproszonych, ale jedna
z domu weselnego, przeczytajcie uwaznie od poczatku rozdziatu."...i byta
tam Matka Jezusa", natomiast Jezus iuczniowie zostali zaproszeni.
Dziwny zwyczaj: matka jest na weselu, adla syna trzeba oddzielnego
zaproszenia. Matka nie mowi: "nie mamy juz wina", ale "nie maja juz wina".
Matka oddziela sie od tych, ktérym brakuje wina.To tym, ktérzy sq na
weselu, gtéwnym bohaterom, to parze mtodej brakuje wina. Nie mowi, jak
nalezatoby sie spodziewaé: nie mamy wiecej wina, ale : nie maja juz wina.
Brakuje mitosci (wina) miedzy Bogiem i jego narodem. Zobaczymy potem,
kto jest za to odpowiedzialny.

"Jezus Jej odpowiedziat: Czyz to moja Ilub Twoja sprawa,
Niewiasto?". Dziwne. Trudno spotkal w literaturze syna, ktéry w ten
sposob zwraca sie do matki. Sposéb dos¢ oschty i nieprzyjazny. I dlaczego
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zwraca sie do matki nazywajac ja : kobieto(w tekstach oryginalnych
stowem uzytym w tym wersecie jest: kobieta). Czyzby byt Zle wychowany?
Termin uzyty w j. greckim (gr. yovA), przettumaczony tu na "kobieta"
znaczy doktadnie: zona, kobieta zamezna.

W ewangelii Jana sq trzy postacie kobiece, do ktérych Jezus zwraca sie,
uzywajac wyrazu "kobieta", co znaczy "zona".

1. Do matki (w Kanie Galilejskiej), ktéra reprezentuje te cze$¢ Izraelq,
ktora pozostata wierna antycznemu przymierzu. Te cze$é Izraela,
ktéra zachowata wiasciwe stosunki z Bogiem (mito$¢ do Boga), czyli
posiada wino. Jest Izraelem, z ktérego pochodzi Jezus. Jezus
pochodzi z Izraela, ktéry byt zawsze (i pozostat) wierny Bogu. To
pierwsza postaé , do ktdrej Jezus zwraca sie nazywajac ja kobietq,
co znaczy: zona, kobieta zamezna, i ktéra reprezentuje wszystkich
pozostatych (z narodu Izraelskiego) wiernych Bogu, honorujacych
uktad przymierza, wszystkie "panny mtode, zony" boskie.

2. Druga posta¢ kobieca, ktérq Jezus nazywa kobietq, jest
Samarytanka. Takze epizod z Samarytanka kazdy moze
interpretowac jak chce, ale nie jest to tak, jak chcieliby niektérzy
kaznodzieje, ze Jezus daje reprymende, nagane, kobiecie lekkich
obyczajow, erotomance. Méwi do niej: miatas pieciu mezow, a takze
ten, ktérego masz teraz, nie jest twoim. Ewangelie nie upadaja az
tak nisko, by dawac ptytkie lekcje moralnosci.

Samaria, byla regionem zaludnionym na site przez kolonizatordow
z Syrii. Kolonizatorzy ci przyniesli ze sobqg swoje zwyczaje i... swoje
béstwa. Na gérze Garzim adorowano Jahwe, Boga Izraela, aha
pozostatych pieciu wzgérzach adorowano pozostale bdéstwa.
Idolatria, balwochwalstwo, w St. Testamencie zdefiniowane jest
jako: cudzotéstwo, wiarotomstwo. Jezeli stosunki miedzy Bogiem
i jego ludem pordéwnywane jest do matzefistwa, o powrdt do innych
bostw nazywany byt cudzotéstwem. Ta kobieta cudzotoznica,
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powtarzam: nhie jest to goracej krwi kobieta, ktora zmienia mezow
jednego po drugim, ale postaé tej kobiety reprezentuje tragedie
Samarii, ktéra jest cudzotozna: adoruje Jahwe, aoprdocz tego
pozostate pieé bostw.

Jezus jest wystanym "mezem", ktéry ma odzyskal oblubienice. Nie
poprzez grozby - cudzotoznice byty kamienowane - ale oferujac dar
duzo wiekszy. Ewangelista buduje swoja opowies¢ o Samarytance,
biorac mysl z rozdziatu drugiego profety Ozeusza.

Rozdziat przepiekny, ktéry doprowadza do wzruszenia i zachwytu, za
kazdym razam, gdy sie go czyta. Ozeusz jest bardzo zakochany
w swojej zonie, lecz ta kobieta, mimo ze data mu dwoje dzieci, co
jaki$ czas ucieka w poszukiwaniu nowych amantow. Po kolejnej
ucieczce, Ozeusz nie wytrzymuje. Biegnhie za nia. Chwyta ja,
wygarnia wszystkie jej wystepki i.. nadchodzi wyrok - karq dla
kobiety cudzoloznicy w tamtych czasach byta $mieré - iméwi do
niej: zrobitad mi to wszystko, jeste$ nikczemna matka, jestes
rozpustng zong i dlatego... zamiast powiedzie(: czeka cie $mierc,
biedny Ozeusz mowi: jedZmy w nowq podréz poslubng, sprobujmy raz
jeszcze. T wsposéb wzruszajacy mowi: "..i nie bedziesz mnie
nazywa¢ - Méj Panie -, ale Mezu méj" W jezyku aramajskim ma;:
wymawia sie "baal",co znaczy "pan", "wtasciciel". Ozeasz rozumie, ze
jesli ta kobieta ucieka od niego, to dlatego, ze zyje w zwiqzku nie
z mezem, ale z Panem, wiascicielem pryncypatem. Tak wiec zamiast
kary, Ozeasz proponuje nowy miesiac miodowy. P6jdZzmy na pustynie,
tylko my dwoje, ja ity. Czyli kiedy "pan miody" odnajdzie
cudzotozng, nie skazuje jej, lecz oferuje jej w dalszym ciagu swoja
mito$¢. Co robi Jezus przy spotkaniu z Samarytanka? Mowi jej: och
gdybys znata c6z za prezent ci daje, dar od Boga. To byta druga
posta¢ , do ktdrej Chrystus zwraca sie slowem - kobieto. Kobiety,
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ktora jest cudzotoznica, ktora pan mtody odzyska, oferujac jej
mito$¢ jeszcze wieksza niz wczesniej.

3. Wreszcie, trzecia postaé zenska, ktora Jezus nazywa kobietq, to
Maria Magdalena, reprezentujaca oblubienice: nowq wspdlnote. Czyli
spotecznoéci chrzescijanskie.

Izrael "cudzotozny", ktory Jezus odzyska poprzez swoja mito$¢, o nowa
wspélnota, czyli stare i nowe, ktdre nastepuja po sobie.

Wiec Jezus zwraca sie do matki, nazywajac ja kobieta, co znaczy kobieta
zamezna, i mowi: "Co6z Tobie albo mnie do tego?", w innych przektadach:
"Czyz to moja Ilub Twoja sprawa, Niewiasto?" Jezus nie jest
reformatorem starego przymierza, hie przyszedt, aby oczyscié, usprawnié
stare instytucje antycznego Izraela. Przybyt, aby je wyeliminowaé.

WidzieliSmy na przyktadzie epizodu w $wiatyni: Jezus nie przyszedt, aby
oczysci¢, zrobi¢ porzadki w $wiatyni, ale méwi, ze Swigtynia nie jest juz
potrzebna. Swiatynia byla miejscem, jak wierzono, obecnosci Boga. Bdg
jest wszedzie tam, gdzie jest mitoéé. Swiatynia byla miejscem skiadania
ofiar Bogu. Ale Bég nie chce wiecej zadnej ofiary. Chrystus nie oczyszcza,
ale eliminuje instytucje staro-testamentowe. I otdz dlatego méwi: " nie
nasza to sprawa, kobieto". Jezus przyszedl zaprezentowaé co$ zupetnie

howego.

Potem dodaje: "Nie nadeszta jeszcze moja godzina." Czas Jezusa, czyli
jego godzina w ewangelii Jana, to godzina $mierci Jezusa, ukrzyzowania,
gdzie zamiast opisu $mierci (zobaczymy to za chwile) opisana jest jako
eksplozja zycia. Mysleli, ze pozbawili zycia Jezusa, natomiast Jezus
umierajac, przekazuje zycie innym.

"Wtedy Matka Jego powiedziata do stug: Zrobcie wszystko, cokolwiek
wam powie". Kiedy Mojzesz w imie Boze ogtasza przymierze na gorze
Synaj, jest napisane w Ks. Wyjscia 24,7: " Wszystko, co powiedziat Pan,
uczynimy...". Mojzesz proponuje zawarcie przymierza swojemu harodowi
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i lud wymawia te same stowa, ktorymi matka zwraca sie do stug: " Zrdbcie
wszystko, cokolwiek wam powie". Nie znajac absolutnie planéw Jezusa,
matka potwierdza, ze trzeba zakceptowaé Jezusa jako nowego Mesjasza
i zaakceptowaé bez najmniejszych sprzeciwéw jego program: "Zrobcie
wszystko, cokolwiek wam powie".

"Stato zaS tam szeSé stqgwi kamiennych ...". Numer szes$¢ (6) kiedy
jest sam oznacza co$ nieperfekcyjnego (niepetnego, niedoskonatego),
numer siedem (7) oznacza perfekcje, lub wszystko (totalnosc)
w odniesieniu do rzeczy. Wiec bylo tam sze$¢ stagwi kamiennych -uwaga
na tekst, poniewaz czasami niektdre opisy artystyczno-obrazowe moga
nas zwie$¢ z wiasciwego toku myslenia. Zwykle opisy iobrazy
przedztawiwja ham stagwie (tzn. duza waza, dzban, amfora na wode, wino,
olej itp.) jako naczynia gliniane - i takie tez byly wowczas uzywane - Tu
natomiast mamy stagwie kamienne: ciezkie, nie do przesuniecia, masywne
i twarde.

"...przeznaczonych do zydowskich oczyszczen, z ktorych kazda mogta
pomiesci¢ dwie lub trzy miary." (okoto stu litrow)

Jest to werset centralny w tym tekscie. Teksty rozdziatéw w ewangeliach
sa skonstruowane (saq sztuka) wg. precyzyjnych schematéw, gdzie
pierwsza ryga (wiersz) odpowiada ostatniej, druga przedostatniej itd, az
do miejsca, gdzie jest wiersz centralny. (w tekstach greckich oczywiscie)
To jest wiersz centralny, gtdwny tego rozdziatu.

Czyli byto 6 waz kamiennych, przeznaczonych do oczyszczen zydowskich,
i kazda z nich mogta pomiesci¢ okoto 100 litréw wody. Z punktu widzenia
historycznego, jest tu pewna niezgodno$¢. Normalna rodzina, nie posiadata
az tylu amfor z wodq do oczyszczen. 600 litréw wody. Musieli by¢ bardzo
brudni, w tej rodzinie. Nie pordwnujcie z nami, gdzie odkrecamy kran
i mamy wody pod dostatkiem, ale z tamtym rejonem, gdzie woda pitna jest
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cenna i ztamtq epoka, kiedy nie bylo prysznicéwi bezsensownego
marnowania wody.

Ewangelista tlumaczy, podnoszac napiecie, powdd dziatania Jezusa.
Dlaczego brakuje mitosci miedzy Bogiem i jego narodem? Kto zabit te
mito$¢? Tych 6 stagwi byto przeznaczonych do oczyszczen zydowskich.
Bdg znajduje sie w sferze swietosci totalnej, jest czystoscia absolutna,
Cztowiek moze zwrdci¢ sie do Boga tylko wéwczas, gdy znajduje sie
w warunkach rytualnej czystosci. Lecz wystarczy drobiazg, by stac sie na
nowo hieczystym: nie trzeba popetnié przestepstwa, ale zwykte czynnosci
fizjologiczne czynia go nieczystym.

Pomy$lcie o tragicznych warunkach kobiety, ktéra przez fakt
fizjologiczny, jakim jest menstruacja, stawata sie nieczysta, Mogta
wspétzyc z mezem jedynie po okresie menstruacji, ale akt seksualny
sprawiat, ze na nowo byta nieczysta. Kobieta zyta w stanie wiecznej
hieczystosci.

Wystarczyto dotknaé owada i bytes nieczysty. Skrybi (uczeni w pi$mie) i
kaptani sprawili, ze miedzy Bogiem i ludzmi otworzyta sie przepasé nie do
pokonania. Bég, znajdujacy sie w sferze absolutnej czystosci, i cztowiek,
ktéry nie moze nigdy miel kontaktu z Bogiem z powodu nieczystosci, bo
nawet to, co jest naturalng funkcja fizjologiczna, sprawia, ze jest
skazony. Jednym z najwiekszych przestepstw popetionych przez religie
jest to, ze wydarzenie , w ktérym mozna prawie gotym okiem zobaczy¢,
dotnaé rekq dzieto stwarzania, co$ co naprawde wydaje sie by¢é cudem,
mowie o narodzinach dziecka, to powodowato, ze osoba rodzaca stawata
sie nieczysta. To religia zabrania wymiany mitoSci miedzy Bogiem
a cztowiekiem. Cztowiek nigdy nie jest pewny, czy jest godzien, czy jest
w porzadku wzgledem Boga.

Rzeczywiscie w Ksiedze Hioba czytamy o czlowieku, ktéry sam siebie
nazywa robakiem, dlatego ze pomimo wszystkich swoich staran, nigdy nie
wie, czy jest czysty w oczach Boga. Takze i u nas do niedawna, kiedy byto
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jeszcze wyobrazenie o znajdowaniu sie w stanie faski: nie byto nigdy
wiadomo, czy jestem wtym stanie, czy nie, wystarczyta jedna
niepoprawna mysl i juz nie byte$ w stanie taski.

Oto obraz Boga przedstawianego przez religie. Ludzie mieli nieprzerwang
potrzebe oczyszczania sie. 600 litréw wody - wielka przesada, poniewaz
nie byli nigdy pewni, czy zastuguja na mito$¢ Boza, Na mito$¢ Bozq wedtug
religii nalezato zastuzy¢ poprzez wysitek, zaangazowanie, gorliwosé
i przstrzeganie wszystkich regut z oczyszczaniem wigcznie. Czyli brak
mitodci miedzy Bogiem iludem byt wina religii, ktora calkowicie
zdeformowata obraz Boga. Sprawita, ze stat sie nieosiagalny. Przedstawita
go jako Boga wymagajacego, zadajacego, nie pozwalajacego cztowiekowi na
"oddech" A oto co daje Jezus.

"Rzekt do nich Jezus: «Napetnijcie staqgwie wodq! " Dowiadujemy sie
tutaj, ze stagwie byly puste. Byto 6 stagwi stuzacych do oczyszczania,
kompletnie nieuzytecznych. Ewangelista chce powiedzieé, ze cate to
oczyszczanie byto niepotrzebne, bo nawet jesli oczyscites sie, nie dawoto
to petnej mozliwosci komunikacji z Bogiem.

"I napetnili je az po brzegi." Jezus daje do zrozumienia ludziom
(swojemu narodowi), ze stagwie te byly puste. Kazac napemic je,
wskazuje, ze o On oferuje prawdziwe oczyszczenie, ktére nie zalezy od
staran ludzkich, ale jest darem mitosci ze strony Boga. I to jest nowosciq
przyniesionq, przez Jezusa. To jest zmiana poczyniong przez Jezusa -
uwolnienie od religii i doprowadzenie do wiary.

"Potem do nich powiedziat: «Zaczerpnijcie teraz i zanieScie staroscie
weselnemu! Oni za$ zaniesli."

Pojawia sie nastepna postal. Widzielismy: matke, stugi i teraz starosta
weselny, wszyscy rygorystycznie bezimienni. Wesela w Swiecie
palestyfiskim byly otwarte dla wszystkich, cata miejscowo$¢ byta
obyczajowo zapraszana. Prowadzacym takie wesele byt odpowiednik
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naszego starosty weselnego. Byla to osoba, ktora miedzy innymi miata
kontrolowaé, by nie brakfo niczego na stotach: napoi, jedzenia, wina itd.
Termin grecki, przettumaczony tu na: "maestro od stotéw", spolszczony
"starosta weselny" ma ten sam trzon, korzen, od jakiego pochodzi nazwa
"najwyzszy kaptan", czyli dalsza aluzja ewangelisty jest bardzo doktadna:

- Ten, ktéry miat obowigzek dopilnowania wtasciwego przebiegu wesela, nie
zauwazyt nawet, ze brakowato szczegdtu bardzo waznego.

Jak wspomniatem, punktem kulminacyjnym byto picie wina, z jednego
kielicha przez mtodq pare. Starosta weselny nie zauwazyt braku wina.
Deklaracja Jezusa jest powazna. Jest zdemaskowaniem faktu, ze dla
wtadz religijnych nie ma nic dziwnego w tym, ze Bdg jest daleki od swego
ludu na skutek praw izarzadzen, ktére one (wiadze religijne)
zdeformowaty. Fakt, ze brakuje wina (mitosci) , nie jest zauwazony. Dla
kasty religijnej nie znaczy nic fakt nieodczuwania mitoSci Bozej przez
ludzi.

Jedynie ta cze$é narodu Izraelskiego, reprezantowana przez " matke"

(kobiete, niewiaste: w zaleznosci od edycji biblii), odczuwa to cierpienie.

Ewangelista pokazuje nam roztam w spoteczenstwie zydowskim. Z jednej
strony jest nardd, reprezentowany przez matke ktéry czuje " brak wina "
Z drugiej za$ wiadze religijne, ktére nie widza (dla swojego dobra) tego
braku. Wiadze religijne zyja w strachu, bojq sie, ze ludzie moga wejsé
w kontakt z Bogiem bez ich posrednictwa. Kiedy ludzie otworza oczy,
przejrza izobacza, ze Bdg nie ustanowit zadnych mediatoréw do
kontaktowania sie z nim, ze nie ustanowit zadnych regut, wedtug ktorych
kocha ludzi, wtedy wtadze religijne beda miaty dni policzone. Wiec takie
drobiazgi jak to, ze nardd zyje w hieszczesciu, cierpieniu, w strachu,
znaczaq hiewiele. A nawet to dobrze, bo dopdki sie boja, dopéty beda im
poddani. Wroémy do starosty. Wiec ten starosta nie zauwazyt, ze
brakowato wina. Nie tylko to, ale protestuje, prébujac wody przemienionej
w wino. Zauwazcie, ze stagwie hie zawierajg wina. Woda przemienia sie
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w wino, kiedy zostaje zaczerpnieta za stagwi. Czyli wazy, symbol
oczyszczenia, hie zawieraja higdy mitosci Jezusa.

" nie wiedziat bowiem, skad ono pochodzi, ale studzy, ktorzy czerpali

wode, wiedzieli ..." Zwrdéécie uwage czerpali wode, nie czerpiq wina.
" ...przywotat pana mtodego ..." Nastepna posta¢ bezimienna. Starosta

weselny, przyzwyczajony do systemu ukfadéw z Bogiem jako " dawaé -

mie¢ ", nie rozumie inie przyjmuje daru igani pana mtodego.
i powiedziat do niego: Kazdy cztowiek stawia najpierw dobre wino,
a gdy sie napija, wowczas gorsze Ty zachowates dobre wino az do tej
pory." (tu widzimy, ze goscie byli podpici [a gdy sie juz napija], my Polacy
mozemy co$ na ten temat powiedziel) Zwracajac sie do pana mtodego,
starosta weselny manifestuje cate swoje zaskoczenie, a takz upomnienie,
poniewaz wino, ktérego teraz sprobowat, ktore teraz donoszaq, jest lepsze

od starego.

Instytucje religijne petrza ciagle z wielka nieufnoscia na to co nowe:
najlepsze jest to, co byto. Nowosci? Kazda propozycja zmian, kazda
nowoS¢ jest postrzegana z wielkim podejrzeniem iwrogoscia, i czesto
(praktycznie zawsze) spotyka sie z wielkim oporem. Starosta weselny nie
zgadza sie z takim stanem rzeczy, tj. kolejnoscia, w jakiej zostaty podane
wina. Sposéb jego rozumowania jest logiczny: kiedy przychodzq goscie
weselni, daj im dobrego wina, a kiedy sq juz zdrowo podpici, daj im byle
co. W stanie podchmielenia i tak nie odrézniq smaku. Czyli dla naszego
starosty, niemozliwe jest, ze lepsze moze przyj$¢ pdzniej. Jest to
karykatura, w jakiej ewangelista Jan ukazuje nam przedstawicieli
instytucji religijnych. Sa to ludzie przesztosci, ktérzy nie widzq cierpienia
narodu w obliczu nowosci. Zamiast przyjaé ja - upominaja tych, ktérzy ja
przyjmuja. Zarzadzajacy wysokich stopni religijnych nie oczekujq
zadnych ulepszeh ani zmian w sytuacji, ktora jest dla nich stabilna,
korzystna i definitywna. Podczas gdy matka (wierny nardd Izraelski) bez
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wahania rozpoznaje w Jezusie - Wybawiciela z ich nedznej sytuacji,
starosta tego nie widzi, dla niego byto dobrze tak, jak byto.

Wydaé ducha, oddaé ducha, odda¢ ducha znaczy - wyzionaé ducha. Dzi$
méwimy, ze kto$ wyzionat ducha. W jezyku greckim, jeszcze przed
napisaniem ewangelii, termin tumaczony tu na: "oddal ducha", nie
oznaczat nigdy Smierci osoby. Od czaséw ewangelii i pézniej, stowo to
zaczeto oznaczaé: $mieré jakiej$ osoby. W ewangelii Jana czytamy,ze

Jezus: " ..sktoniwszy gtowe oddat ducha." Ducha, rozumianego tu, jako

energie dajacq zycie, ktdéra zachowat az do tego momentu.

I na zakonczenie ewangelista pisze: "Taki to poczatek znakéw uczynit
Jezus w Kanie Galilejskiej.(w nowej edycji nie ma juz stowa cuda)

Objawit swojq chwate i uwierzyli w Niego Jego uczniowie.

"Jesli wezmiemy pod uwage inne znaki iwielkie dzieta Jezusa: jest
uzdrowienie kaleki, paralityka, uzdrowienie niewidomego od urodzenia,
jest nawet wskrzeszenie tazarza. Mysle, ze z literackiego i literalnego
(dostownego) punktu widzenia sq to czyny bardziej powazne niz nasz
przypadek zamiany wody. Ale nigdzie, w zadnym z nich nie jest napisane,
by przejawita sie chwata Boza, czy chwata Jezusa. Jezus manifestuje
swoja chwate, kiedy zamienia wode w wino i uczniowie zaczynaja w niego
wierzyC.

Doszlidmy do konca tego fragmentu, ktéry nazwatem trudnym. Jakie
znaczehie ma on dla nas? Podczas gdy religia (religie) uczy, ze na mitos¢
Boza nalezy zastuzy¢, zapracowal; Jezus naucza, ze mito$¢ Boza jest
darem, jest podarunkiem niekoniecznie zastuzonym, od kochajacego Boga.
I to jest zamiana starego na nowe przymierze.

W starym przymierzu reprezentowanym przez 6 stagwi kamiennych
(tablice dane Mojzeszowi byly kamienne, dlatego nasze stagwie nie sa
gliniane, ale nawiazuja do starego przymierza, kamiennych tablic) cztowiek
musiat zastuzy¢ na mito$c od Boga. W nowym, ustanowionym przez Jezusa,
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jest dostatek wina. Na mito$¢ Boza nie trzeba juz zastugiwaé, wystarczy
ja przyjaé jako dar. I ta zmiana jest bardzo znaczaca w zyciu wiernych.
Jesli ja mysle, ze musze zastuzyc na mito$¢ od Boga, w konsekwencji mysle
tez, ze inni powinni (muszq) zastuzy¢ na moja (milos¢).

Z pojawieniem sie Jezusa, mito$¢ Boza nie jest "do zapracowania", lecz
jest do przygarniecia jako dar jego wielkiej mitoci. W zwigqzku z czym
zmienia o moje stosunki z Bogiem (nie musze sie go baé), ale zmienia tez
moje stosunki z innymi. Nie moge juz powiedzieé, ze inni nie zastugujq_ lub
nie na mojg mito$¢. Nie kocha sie dlatego, ze ktos na to zastuguje - Kocha
sie dlatego, bo jest sie mitoscia,

W epizodzie tym ewangelista wyjasnia, ze Jezus objawit swoja chwate.
Gloria, chwata znaczy: widzialna manifestacja, (obraz) tego, czym (kim)
kto§ jest. Jezus - Bdg objawia to, czym jest, poprzez dar swojej
nieuwarunkowanej niczym mitosci. I to jest zmiana miedzy starym i nowym
przymierzem.

Byt to pierwszy ze znakéw, jakie uczynit Jezus.

Nastepnym znakiem, ktéry znajdziemy takze w ewangelii Jana, ina
podstawie ktdérego zrozumiemy moze jeszcze bardziej dynamike, jaka
ewangelisci chca nam unaoczni¢ jest Rozdziat czwarty wiersz 46-54 (J
4,46-54) :

“Nastepnie przybyt powtornie do Kany Galilejskiej, gdzie przedtem
przemienit wode w wino." Fakt, iz ewangelista powtarza (przypomina)
zamiane wody w wino, znaczy ze wskazuje na echo, na wptyw, jaki wywart
ten czyn na relacje miedzy Bogiem i jego ludzmi. To wazne: na mitos¢
Bozaq, nie trzeba juz zastugiwaé. Mito$¢ Bozg nalezy po prostu przyjaé. Nie
trzeba juz szukaé Boga. Kto szuka Boga, nie znajdzie go, gdyz szuka go
wedtug swojej idei o Bogu. Boga nie trzeba juz szukaé; wystarczy go
przyjaé. Z Jezusem nie trzeba byé "czystym", aby go przyjaé, ale to
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wiadnie przyjecie Go sprawia, ze stajemy sie oczyszczeni. Jest to
radykalna zmiana stosunkow z Bogiem i innymi ludZmi.

A w Kafarnaum mieszkat pewien urzednik krolewski, (gr,

BociAkdg)

Posta¢ ta jest prezentowana za wzgledu na swoja funkcje, jaka pemi
w spoteczenstwie. Jest jednym (bardzo prawdopodobnie) z rodziny, zyje
na dworze krdlewskim (mozliwe, ze na dworze u Heroda, ktory nie byt
doktanie krdlem: byt tetrarcha) Nie jest przedstawiona jego rola
w rodzinie, ale rola spoteczna. Zwroccie uwage na te szczegoty (definicje)
podane przez ewangeliste, zobaczcie rosnace, wzrastajace zmiany
i wyttumaczenia. " ...ktorego syn chorowat." Czyli jest pewien dygnitarz
krélewski, moglibysmy oczekiwaé pewnego ojca, ktory miat chorego syna.
Urzednik jest zpewnoscia osoba, ktdora nalezy do do kasty rzadzacej
(Swiata polityki, wtadzy)." Ustyszawszy, ze Jezus przybyt z Judei do
Galilei, udat sie do Niego z prosbq,aby przyszedt i uzdrowit jego
syna: "byt on bowiem juz umierajacy." Urzednik krdlewski jest osoba,
ktéra stoi wysoko w hierarchii spotecznej. Zwraca sie do Jezusa jak do
osoby, ktora stoi wyzej niz on.(Ttumaczenie na jezyk polski nie w pehi
oddaje fo znaczenie. Zwrot, jakiego uzywa ewangelista w j. greckim,
znaczy: zejdz do mojego domu, ty, ktory jestes wyzej - zejdz) Prosi
Jezusa, aby ten poszedt (zszedt) do jego domu i uzdrowit syna. Oczywiscie
dozwolony jest kazdy sposdb lektury.

Jesli ktos chce czytac i rozumie¢ dostownie, nikt mu tego nie zabrania.
Cho¢ potem w pewnym momencie dziwi nas sposdb, w jaki Jezus odpowiada
urzednikowi. Jezus, ktory jest (prawie) zawsze delikatny iczuly
w stosunku do innych, w tym przypadku do ojca, ktéry jest przejety
losem syna, syna, ktéry znajduje sie w obliczu $mierci, odpowiada: "Jezeli
znakow i cudow nie zobaczycie, nie uwierzycie." Cé6z to za dziwny
sposéb odpowiedzi? Jest ojciec, ktéry prosi: méj syn umiera, przyjdz
prosze i pomoz mu.. Jezus odpowiada jednej osobie, zwraca sie jednak
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w liczbie mnogiej: jezeli znakow i cudéw nie zobaczycie. Méwi: zobaczycie,
wierzycie w liczbie mnogiej, gdyz... zwraca sie do catej kategorii oséb

reprezentowanych przez dygnitarza.

Pamietacie, gdy byta mowa o postaciach anonimowych, ze sa to postacie
reprezentatywne, przedstawiajace pewne klasy spoleczne? I oto znowu
terminy: znaki i potezne dzieta (stowa cud (gr. onpeia xai tépata), ktdre
jest wyzej, nie znajdziecie w nowym przektadzie biblii. Zostawilem je
celowo, by nie zostaé posadzony o manipulacje, gdyz z tego, co mi
wiadomo: nowe, wiasciwe wydanie w jezyku polskim nie jest jeszcze
ukohczone. Znaki idzieta potezne, w liczbie mnogiej, nie beda nigdy
czynione przez Jezusa. Jezus méwi: uwaga na fatszywych mesjaszy, sq to
ci, ktorzy czynia znaki i dzieta (ciagle w liczbie mnogiej). Okreslenie to
wziete jest ze St. Testaamentu. Sa to znaki czynione przez Mojzesza,
przy wyjsciu z niewoli egipskiej isq to wszystkie znaki powodujace
Smieré. Rzeczy czynione przez Mojzesza w celu uwolnienia narodu sq
wyrazem mocy Boga (10 plag egipskich dla przyktadu), i wszystkie siejq
$mierc.

Wie Jezus osobie u wtadzy, ktora wierzy w poteznego Boga, jaki miatby
objawial sie poprzez znaki icuda, przypisuje catq klase witadajacych
i upomina ich: Jezeli znakow i cudow nie zobaczycie, nie uwierzycie.
Jezus w catym swoim zyciu odmawia czynienia ‘'cudéw" na pokaz. I kiedy
jest o to nagabywany odpowiada: uwierzcie a staniecie sie wy znakiem,
dowodem dla innych, ktérzy beda na was patrzec.

Dostojnik krolewski nalega: "Panie, - i tu uzywa trybu rozkazujacego, jest
osobq przyzwyczajonq do wydawania rozkazow - przyjdz, zanim umrze
moje dziecko". Jest tu pewne nieporozumienie miedzy dwoma $wiatami:
cztowiek wiadzy, dostojnik, ktory nakazuje Jezusowi: przyjdz (zejdz),
jestes ty, ktéry ma przyjs¢ iuzdrowi¢ umierajacego syna (mimo ze

zu

rozpoznanaje wielkosci Jezusa). Jezus nie zgadza sie z tym i méwi: "idz
J g Y
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(w rzeczywistosci w tekscie greckim uzywa tego samego stowa “zejdz")
idZ ty, - zejdz - ty do domu, twdj syn zyje".

I tferaz zwrdécie uwage na zmiane: ten, ktérego ewangelista
prezentujejako dygnitarza krolewskiego, kiedy przyjmuje zaproszenie
(polecenie) Jezusa iwraca ("schodzi") do domu, ukazuje sie "dzieto
potezne (“cud"): staje sie (zmienia sie) cztowiekiem. Na poczatku widzimy
go jako dygnitarza (pierwsza prezentacja ewangelisty). Dygnitarza, ktéry
chce, aby Jezus szedt do jego domu. Jest tu pewna gra stéw, ktéra ciezko
odzwierciedli¢ w j. polskim, polegajaca na tym, ze stowo "is¢" , "pdjsé",
nalezatoby przettumaczyé na "zejsé", ktore w tym przypadku w naszym
jezyku jest bez sensu. Jezus méwi mu: to nie ja, ale ty masz zejs$é. Bo to

ty jestes winny choroby syna (zaraz zobaczymy dlaczego).

"Uwierzyt cztowiek stowu, ktore Jezus powiedziat do niego," Oto, o
czym méwitem wczesniej. Nie znak do ogladania: zobaczy¢ i uwierzy¢, ale
uwierz i sam staniesz sie "znakiem", ktéry inni beda mogli ogladaé. W
momencie kiedy uwierzyt iwraca, nie jest juz dygnitarzem, ale
cztowiekiem.

"A kiedy byt jeszcze w drodze,.." (chciat, aby to Jezus szedt, podczas
gdy to on jest tym, ktéry ma iS¢ (zej$¢), "studzy wyszli mu naprzeciw,
mowiqc, Ze syn jego 2yje. Zapytat ich o godzine, o ktorej mu sie
polepszyto."

Rzekli mu: "Wczoraj okoto godziny siodmej "

(siodma godzina, to godzina o ktdrej Jezus konczac swoja ziemskq
egzystencje oddat ducha.)

"...opuScita go gorqczka. Poznat wiec ojciec, ze byto to o tej
godzinie, ..." Mamy ftu w kofcu ojca. Na poczatku jest dygnitarzem,
postacia, ktora zyje swoja rola socjalna, wysokim urzednikiem. Kiedy
przyjmuje wiadomos$é od Jezusa izaczyna i$¢ (schodzif) , staje sie
cztowiekiem (Uwierzyt cztowiek ...).Kiedy dochodzi do domu (kompletuje,
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zakancza swoje zejscie), staje sie nareszcie ojcem: " Poznat wiec ojciec,
Ze byto to..."

Nalezy ulokowaé ten epizod w kulturze zydowskiej.W kulturze zydowskiej
syn (stowo uzyte w jezuku greckim posiada rodzajnik okreslony, co znaczy,
ze chodzi tu syna jedynaka) otrzymuje zycie jedynie od ojca. Méwie o
czasach 2000 lat temu. Matka uwazana jest za pewnego rodzaju
inkubator, otrzymujacy nasienie od meza, ktére potem usuwa z siebie,
kiedy ono dojrzeje. Matka nie daje dziecku absolutnie nic. I dlatego syn
"zrodzony " jest przez ojca. (poczytajcie sobie rodowody w Starym
Testamencie, albo pierwszy rozdziat ewangelii Mateusza) Stosunki witalne
miedzy ojcem a synem nie kofcza siew momencie urodzenia, lecz trwaja
przez catq egzystencje. Pepowina w $wiecie zydowskim nie taczy matki
i dziecka, ale dziecko i ojca. Z tego to powodu syn prawie zawsze zostaje
nazwany imieniem ojca (pierwszy syn).

I dochodzimy do $miertelnej choroby syna: Miedzy naszym chorym,
umierajacym synem i drugim bohaterem nie panowaty nigdy stosunki, jakie
by¢ powinny miedzy ojcem i synem. Nie byto ich nawet jak miedzy synem
a cztowiekiem, lecz bylty to stosunki miedzy synem i krélewskim
urzednikiem. Urzednik, bez wzgledu na to jak wysoki, nie moze przekazaé
Zycia, jest osobaq, ktora zyje swoim urzedem, swoja rola spoteczng i jest
dla niego niemozliwoscia, by dat zycie synowi, ktéry umiera. "Twdj syn
Zyje ... - mowi mu Jezus - I uwierzyt on sam (Jezusowi) - i nastepna
rzecz do odnotowania, w koncu pojawia sie - "...i cata jego rodzina",
ktorej wczesniej nie byto. Dopdki byt dygnitarzem krolewskim, rodzina nie
istniata. Kiedy ze szczebla dygnitarza zszedt nizej i ustuchal stow Jezusa,
jest przedstawiany jako cztowiek. Kiedy jako cztowiek postanawia - na
skutek rozmowy z Jezusem, wrdcié do domu, zej$¢ z piedestatu
dygnitarza istal sie ojcem, syn otyrzymuje howq energie Zyciowa,
zdrowieje, wraca do zycia ipojawia sie rodzina w komplecie, ktdrej
wczesdniej nie byto.
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C6z moze znaczy¢ ten epizod dla nas dzisiaj? Powtarzam, jesli ktos chce,
moze czytaé go w sposéb " historyczny", nie ma w nim mowy o Jezusie,
ktéry uzdrawia. Kto jest tym, ktéry uzdrawia umierajacego syna? Jezus,
czy ojciec, ktéry "zszedt"?

Jak mamy to rozumieé? Céz nam z tego dzisiaj? Dopdki stosunki
miedzyludzkie w spoteczehstwie bedq stosunkami pomiedzy rolami, miedzy
funkcjami spotecznymi, bedzie gasto zycie iwzrastaé bedzie "$mierc".
Kiedy nasze stosunki, bez wzgledu na naszq role w spoteczenstwie, stanq
sie ludzkie, rodzinne, kiedy bedziemy ojcami, matkami, braémi dla innych:
w ten sposdob bedziemy mogli przekazywaé "zycie".

Przyktadem troche humorystycznym moze by¢ dziecko, ktére w pracy
domowej pisze: Moja mama jest psychologiem. Catymi dniami pracuje,
ttumaczac innym matkom, ze powinny by¢ razem ze swoimi dzie¢mi. Sens
jest mniej wiecej ten sam. Byt pewien syn, ktéry "umierat", gdyz nie miat
ojca , miat dygnitarza, urzednika. Urzednik chce, aby jaka$ sita wyzsza
sprawita, by syn byt peten zycia, pogody i nie zdaje sobie sprawy, ze to
wtasnie on jest odpowiedzialny (winny) za taki stan rzeczy. Za powolne
"umieranie" syna. Kiedy zrozumiat i "znizyt sie" z poziomu dygnitarza do
poziomu normalnego ojca, syn zdrowieje i pojawia sie to, co naprawde
istotne - rodzina.

Interpretacje tego typu epizodéw sa bogatymi konstrukcjami
teologicznymi, sq aktualne dla wszystkich spoteczenstw chrzescijanskich,
w kazdym czasie. Nie sq to zwykte historyjki sprzed 2000 lat. Epizodéw
z tzw. ‘"cudami" jest wiele, niestety nie mamy czasu, by moéc
przeanalizowaé je wszystkie.

Czes$é trzecia.

Ewangelia: dobra nowina dla wszystkich.

Zblizamy sie do ostatniej czedci naszych rozwazan i zgtebiania wiedzy
zawartej w ewangeliach. Wiemy, ze pewne operacje, takie jak: eliminacja
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z tekstu tego, czego tam nie ma, co tradycja i dewocja wlozyta miedzy
wiersze, mozemy przeprowadzié sami. Wiemy takze, ze do interpretacji
pewnych fragmentow potrzebna jest pomoc technika specjalisty, inaczej
ciezko jest wytuskal skarby ukryte w pojedynczych zwrotach i symbolach
zawartych w ewangelii. Nalezy tez wiedzie¢, powtarzam to po raz trzeci,
Ze aby zy¢ w pemi zyciem chrzescijanskim, nie ma potrzeby tamaé sobie
glowy zadnego rodzaju  wywodami, interpretacjami, dyskusjami etc.
Wystarczy zy¢ jednym tylko przykazaniem: kochaj blizniego. Jednak, aby
odkryé niewiarygodne bogactwo ukryte w ewangeliach, mamy potrzebe
zgtebienia tematu.

Jedna z nowosci dobrej nowiny, i jest to wiadomos¢ dla wszystkich, jest
fakt, ze w oczach Boga nie istniejq klasy uprzywile jowane.

Zaczniemy od tego, co kiedy$ wydawato sie oczywiste (w rzeczywistosci
byl to swego rodzaju przymus). Mianowicie: dlaczego mamy wybraé Jezusa
i jego dobra nowine? Powiedziatem: kiedys, poniewaz tylko bedac
chrzescijaninem, albo lepiej - katolikiem - mieliSmy mozliwo$¢ zbawienia.

Pamietacie slogan wymyslony przez kosciotk " poza kosciotem nie ma
zbawienia" (exstra ecclesian nulla salus). Nikt nie wybierat bycia
katolikiem. Byt zobligowany. W kazdym innym przypadku, byta $mieré
wieczna w oghiu piekielnym. Sobor we Florencji w 1452 roku wydaje
dekret: " .. wszyscy zydzi, muzutmani, i ci bez chrztu, w momencie
Smierci pojdq do piekiet na wieki wiekow." Nie byto mozliwosci wyboru.
Byto sie chrzescijanami na przymus.

Pie¢ wiekow pdzniej przychodzi zmiana: Sobor Watykanski IT wracajac do

tego tekstu moéwi: "...zydzi, muzulmani, a nawet ateisci, ci ktorzy
postepuja zgodnie z witasnym sumieniem - uzyskajq zbawienie."
Doktadnie odwrotnie. Sobér Watykanski IT ustalit itego naucza,
a przynajmniej powinien nhauczaé, ze zbawienie jest mozliwe dla
wyznawcéw kazdej religii: w judaizmie, islamie i innych. Mowi wrecz, ze

nawet ateisci postepujacy zgodnie z ich sumieniem bedq zbawieni.
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W takim razie: dlaczego mamy wybra¢ Jezusa i jego nauki? W czasach,
gdy bytem dzieckiem, byto to jasne (w wiekszosci krajéw europejskich):
w kulturze totalnie katolickiej (przymknijmy oko na owczesne oficjalne
ideologie komunistyczne), znajomos$¢ innych wyznah religijnych byta
znikoma i problem nie istniat. Dzi$ w wiekszosci szkot (europejskich, u nas
nie jest to tak powszechne) w jednej klasie spotyka sie ucznidw
nalezacych do réznych wyznaf, a takze nie ochrzczonych. Dlaczego wiec
wybraé Jezusa? Kiedy$ odpowiedZ byla jedna: bo tylko w Chrystysie jest
zbawieniem. Dzisiaj we wszystkich religiach jest fto mozliwe. Prawie
wszyskie uczq kocha¢ blizniego, modli¢ sie, prawie wszyskie obiecuja
zaptate wieczystq,lub strasza potepieniem. Mniej wiecej wszystkie sq
podobnej, jednakowej wartosci.

Wiec dlaczego wybra¢ Jezusa i jego nauke? Odpowiedz, ktora pochodzi
z ewangelii jest nastepujaca: Jezus nie hie przyszedt, aby zatozy¢ religie.
Nie jest fundatorem zadnej religii, mimo ze niestusznie méwi sie o religii
chrzescianskiej. Nauki Chrystysa nie sq religia, Jezus przyszedt, aby
zniszczy¢ az do korzeni wszystko to, co ma posmak religii. Przez RELIGIE
nalezy rozumieé wszystko to, co cztowiek musi czyni¢ (akty rytualne,
modlitwy, poswiecenia, umartwienia etc, czyli zbior aktéw prawnych)
i czu¢ w stosunku do Boga. Jezus eliminuje wszystkie te mato potrzebne
rzeczy. Po raz pierwszy i jedyny w historii religii, gdyz nikt do tej pory
hie pojawit sie, by zmienic¢ radykalnie wizerunek Boga.

Bdg w kazdej (prawie) religii, to Bég, ktéry stworzyt cztowieka, by ten mu
stuzyt i wypetniat jego zachcianki. Stuzba ta wyraza sie poprzez
odprawianie kultu, liturgie, ofiary itp. Jezus nie tylko naucza, ale
demonstruje, ze Bég Ojciec hie zada niczego od ludzi, wrecz odwrotnie,
to On jest tym, ktdry daje. Wiec jesli cztowiek nie musi nic dawaé Bogu,
wystarczy ze przygarnie Go. TO KONIEC RELIGII!

Przyjecie mitosSci Bozej, ojcowskiej nie jest religia: jest WIARA. Czyli
wiara to nic innego, jak - odpowiedz ludzi na dar mitosci od Boga.
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W momencie, kiedy Bdg okrywa cztowieka swo ja mitoscia, nie chce niczego
w zamian. Mito$é, aby byta prawdziwa, musi by¢ ekspansywna. Musi
eksplodowaé, rozszerza¢ sie, i$¢ w kierunku innych. Cztowiek zachtysniety
mitoscia, zwraca sie z nig do innych. Podczas gdy w religii wszystko to, co
robimy - robimy dla Boga, w wierze wszystko to, co robimy - czynimy
z Bogiem i tak jak Bdg.

Jest mnéstwo fragmentéw biblijnych, na potwierdzenie tej nauki.
Sprébujmy przesdledzi¢ jeden z nich, moze mato znany, bo wytaczony
z trzech lat liturgicznych (ew. Jana nie jest honorowana przez kosciot tak
jak trzy pozostate), z ewangelii Jana, rozdziat 15.

Mysle, ze nie trzeba was juz przekonywal, ze kazde pojedyicze stowo,
wyrazenie ewangelistéw, przy kompozycji ich dziet, nie jest przypadkowe,
i ma gtebokie znaczenie teologiczne.

Rozdziat 15 ew. Jana zeczyna sie nastepujaco: “"Ja jestem prawdziwym
krzewem winnym, a Ojciec mdj jest tym, ktory [go] uprawia." Przede
wszystkim "Ja jestem"(Jam jest), nie jest tu zwyklym wyrazeniem Jezus
domaga sie dla siebie zwrotu petni bostwa.

W ksiedze Wyjscia,rozdziat 3, kiedy Bdg ojawia sie Mojzeszowi
w ptonacym krzewie i ten pyta Go o imie, Bog nie podaje mu nazwy imienia,
dlatego, bo imie znaczy tozsamos¢ ktéra w jakis sposéb definiuje osobe,
a Bdg nie moze byé ujety w ramki, zdefiniowany. Wiec Bég nie odpowiada
mu, podajac imie, ale dziataniem, ktore sprawia, ze jest zauwazalny. Czyli
Bdg nie ma imienia, ale jest, rozpoznawalny po dziatalnoéci, dzietach. Bdg
odpowiada Mojzeszowi "Ja Jestem tym, ktory Jest" iwcatej tradycji
zydowskiej byt ciagle komentowany jako: " Ja Jestem Bogiem, ktory
Jest ciagle z boku, obecny, blisko mojego narodu" To wyrazenie
z czasem zaczeto znaczy(, imie Boze, rzeczywisto$é Boga. Czyli Boga nie
mozna rozpozna po imieniu, ale po dziatalnosci, ktéra sprawia, ze jest
rozpoznawalny.
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Ta dziatalno$¢ odzwierciedla sie w tym, ze Bdg jest zawsze ze swoim
ludem, po stronie pokrzywdzonych. Wiec Jezus zaczyna tq wazng nauke
dla spotecznosci chrzescijanskiej. Jezeli zrozumiemy tych kilka wersetdw,
ktére przestudiujemy, to zapewniam was, nhasze zycie zmieni sie
catkowicie, poniewaz zmieni sie nasz stosunek do Boga i w konsekwencji
takze stosunki z innymi ludzZmi.

Dlatego tez ewangelista wypetnit kazde pojedyncze stowo gtebokimi
znaczeniami teologicznymi. Wiec Jezus (stowo uzyte tu przez ewangeliste
znaczy:domaga¢ sie prawa, domagaé sie zwrotu) przypomina stuchajacym o
swoim boskim statusie. Przypominam, jestedmy na poczatku rozdziatu
piatego ewangelii Jana. W ewangelii Jana juz w rozdziale pigtym mowa
jest o tym,iz wiadze religijne zdecydowaly, ze Jezusa nalezy zabi¢,
poniewaz uwaza sie za syna bozego: "...Boga nazywat swoim Ojcem,
czyniqc sie rownym Bogu." Wiadze religijne, czyli ci, ktérzy maja
obowiazek przedstawi¢ ludowi to, co jest wolg Boza, kiedy wola Boza
manifestuje sie poprzez Jezusa, twierdza, ze Jezus bluzni i w zwigzku
z czym zastuguje na Smieré. Jezus na poczatku rozdz. 15-go po raz
kolejny ryzykuje zycie, wymawiajac stowa: " Ja jestem", uzurpujac sobie,
zdaniem Zydéw, status boskosci.

Wtadze religijne obawiaja sie tego, gdyz religia zyje dzieki odlegtosci, na
jaka zdotata oddali¢ Boga od ludzi. Ludzie nie moga przyblizyé sie
bezposrednio do Boga, potrzebujq do tego kaptandw, liturgii, obrzeddw
kultu i Swiatyni. Jesli jakim$ nieszczedliwym trafem ten dystans zostanie
zmniejszony i cztowiek bedzie mégt wejS¢ w pemi w kontakt z Bogiem bez
potrzeby zwracania sie do kaptanéw, bez ofiar, daréw zwigzanych
z kultem, bez $wigtyni, wiec wtedy cata klasa (6wczesnego) kleru znajdzie
sie na zasitku dla bezrobotnych.

Boja sie isa sterroryzowani mozliwoscia zrealizowania sie Boskiego
projektu dla ludzkosci. Planem Bozym dla ludzi jest: Bdg jest tak bardzo
zakochany w ludziach, ze chciatby podnies¢ ich doJego boskiego statusu.
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To nie Bdg ze starego testamentu, Bdg zazdrosny, wymagajacy od ludzi
poswiecen, ale tak bardzo zakochany w catym rodzaju ludzkim, ze nie
moze znie$¢ dtuzej dystansu, odlegtosci, ktory stworzyta religia miedzy
nim a ludem. Bdg, ktory chce daé kazdemu cztowiekowi ten sam boski
status.

Jezus domaga sie, nie tylko dla siebie, ale dla wszystkich, ktorzy go
przyjma - petni boskosci. Kazdy wierzacy, kazdy, kto idzie za Jezusem,
jest zapraszany do jednosci z nim, a tfym samym do jednosci z Bogiem. Z
tekstu, ktéry za chwile bedziemy czytaé, jasno wynika, ze jednosc¢
z Bogiem sprawia, iz wszystkie mediacje ze strony aparatu regilijnego sa
zupetnie niepotrzebne, a hawet szkodliwe. Jesli w stosunkach z Bogiem
mozemy mie¢ kontakt bezposredni, to kazdy element, ktéry znajdzie sie
na drodze miedzy nami a Bogiem, bedzie tylko przeszkadzat.

Jezus méwi: " Ja jestem prawdziwym krzewem winnym."

Mamy tu stwierdzenie Jezusa, z ktorym mozna by polemizowaé, gdyz
w tradycji zydowskiej byty dwa drzewa, ktdre reprezentowaty nardd
Izraelski. Jedno juz widzieliémy (drzewo figowe) i drugim byta winoro$l. I
Jezus oznajmia, ze jest prawdziwym krzewem winnym. (winoro$l nie jest
do kofica drzewem, jest krzewem)

Jesli jest on prawdziwg winorosla, to ktéra jest tq fatszywa? Nardd
Izraelski wierzyt, ze jest winnicqa (winorosla) posadzong przez Boga. Pan,

czytamy w niektérych tekstach np w Psalmie : "... wyrwate$ winorosl

z Egiptu, aby jaq przesadzi¢, usungt narody..." Tzn. Pan wzigt te
winoro$l, by przesadzi¢ ja w inne miejsce. Z miejsca, gdzie jq posadzit na
nowo, usunat mieszkajace tam narody. Wiekszos$¢ profetéw jest przeciwna
tej idei nacjonalistycznej i aroganckiej. Jest przeciwna temu, ze jeden
naréd wierzy, ze tylko on jest narodem wybranym itylko on ma prawo

decydowania o zyciu i $mierci innych narodéw.
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Profeta Amos ostro krytykuje te idee méwiac: (Bég mowi ustami Amosa) "
Czyz nie jesteScie dla Mnie jak Kuszyci (niewiele znaczacy naréd
w starozytnym Egipcie) wy, synowie Izraela? - wyrocznia Pana.
Czyz Izraela nie wyprowadzitem 2z ziemi egipskiej, jak Filistynow
z Kaftor..." To twarde stowa, dla zyda z famtej epoki. Bdg jest zawsze
po stronie przesladowanych. Jesli was, narodzie Izraelski wyprowadzitem
z Egiptu, to nie dlatego, ze jestescie narodem wyjatkowym, ale dlatego,
Ze byliscie ciemiezeni, a ja jestem po stronie ciemiezonych. Wyzwolitem
Izraelitow, ale takze Filistynczykéw (Palestynczykéw). Czyli nie jestem
Bogem, ktéry woli jeden nardd bardziej niz inne, ale jestem Bogem, ktéry
jest zawsze po stronie ucisnionych. Pézniej Bog powotuje ten nardod do
specjalnego przymierza, przymierza, ktére okazato sie jednym wielkim
hiepowodzeniem.

Wiec Jezus oznajmia, ze to on jest prawdziwg winoroslg tzn. prawdziwym
narodem (winorosla) "posadzonym" przez Boga. Uwaga! Uwaga na role,
ktéry sq tu bardzo wazne i nie mozna ich mieszaé."... Ojciec mdj jest
tym, ktory [go] uprawia." Czyli Jezus oznajmia, ze jest krzewem
winnym, ale tym, ktéry uprawia te winoro$l - jest nie Jezus,ale Ojciec.
Czyli Ojciec Jezusa, ten, ktory zmitoSci przekazuje zycie,jest
plantatorem. I do czynnosci plantatora nalezy ... "Kazda latorosl (ped
wyrastajacy ztodygi centralnej i ciagnacy z niej soki, linfe), , ktora we
Mnie nie przynosi owocu - odcina." (gr. oipei) Czyli jest to czynnosc
wykonywana przez Ojca (plantatora), nie przez Jezusa , a tym bardziej,
nie przez pozostate pedy. Ojciec wie, ktora latorosi(odnoga), pomimo
faktu, iz wysysa soki pokarmowe, nie daje owocu. I to Ojciec jq usunie.
Nie Jezus i nie inne odnogi (latorosle).

Czyli nikt ze spotecznosci chrzesciafiskiej nie jest upowazniony do
osadzania wzrostu duchowego (wartosci duchowych) innych. Kazdy z nas
jest inny, kazdy z nas ma inng_ historie, inng duchowos¢, inna kompozycje
biologiczna, a takze psychiczna, ktora sprawia,ze jest inny od pozostatych.
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Dlatego tez ten sam przekaz w kazdym z nas wywotuje reakcje odmienne
i w odmiennym czasie. Biada temu, kto podniecony naukami Jezusa, czuje
sie upowazniony do bycia sedzig w stosunku do innych, u ktérych nie widzi
owocow. Osoba taka moze wyrzadzi¢ wiecej strat niz pozytku.

Czyli: niech nikt nie bedzie sedzigq wzrostu spirytualnego innych! Nikt nie
moze powiedziel: ty nie uroste$ (duchownie) ani troche, ty nie przynosisz
owocow.

Nie robi fego nawet Jezus, jedynie Ojciec.

Aluzja Jezusa adresowana jest do wszystkich tych, ktérzy zywiac sie
"pokarmem" Jezusa, nie stajq sie (tak jak tego chce Jezus) pokarmem
dla innych. Przyjmowanie komunii, bycie w jednosSci z Bogiem, nie znaczy
podniesienia stopnia wiasnej $wietosci. Bycie w jednosci z Bogiem jest
swego rodzaju zobowigzaniem: ja zywie sie Bogiem, ktéry staje sie dla nas
pokarmem (chlebem) po to, abym to ja z kolei stat sie pozywieniem dla
innych.

W zwigzku z czym jedno$¢ z Bogiem dla wiasnych intereséw, dla
poboznosci, dla prywatnego wzbogacenia sie (spirytualnie) jest jednosciq
jatowa, ktora czyni nieuzyteczne cate zycie Jezusa.

Jezus chce, aby jego nauki i mito$¢ rozrastata sie we wszystkie strony,

Czyli ta "“...latorosl, ktéra we Mnie nie przynosi owocu," - kwestia
przynoszenia owocéw jest tak wazna, ze wcalym rozdziale jest
powtdrzona az siedem razy (pamietacie, co znacz cyfra 7 - perfekcja,

totalnosc), "...Ojciec ja odetnie."

Zatem, kto w spoteczenstwie  chrzescijanskim, mimo ze zywi sie
pokarmem (mitoscia) Bozym i nie daje w zamian mitosci innym, tego Ojciec
wyeliminuje. Powtarzam: nie Jezus, a tym bardziej nie pozostate latorosle,
ale Ojciec.
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Ale przejdZzmy do czesci, ktéra nas bardziej interesuje - czesé
pozytywna, bogata. Werset ten, (jak juz wspomniatem), zrozumiany we
wtadciwy sposéb, moze diametralnie zmieni¢ nasze zycie, poniewaz
zmieniajac uktady, stosunki z Bogiem, zmieniajq sie tez nasze relacje

z innymi. "...a kazdq, ktdra przynosi owoc, oczyszcza, aby przynosita

owoc obfitszy". (gr. xafaipet)

Méwitem na poczatku, jak bardzo wazne jest wtasciwe tlumaczenie tekstu,
gdyz pewne btedy mogq przynie$¢ niewyobrazalne skutki w zyciu
chrzescijan i ich zyciu duchowym. W przesztosci werset ten ftumaczony
byt (nie méwie tu tylko o ttumaczeniach na jezyk polski, ale generalnie
takze na mnéstwo innych jezykéw),gdzie stowo "oczyszcza" rozumiane byto
jako przycinanie, operacja ogrodnicza, to, co czesto robimy w naszych
sadach wczesng wiosng lub jesieniq).

To jeszcze nie koniec problemu, poniewaz wersetem tym, do stosunkowo
niedawna, ttumaczono wszelkiego rodzaju mniejsze i wieksze nieszczescia,
ktore spotykaja nas w zyciu codziennym. Np.dmierc osoby bliskiej. To Pan
Bég doswiadcza cie, bys mdgt utwierdzi¢ sie bardziej w wierze.
Jakiekolwiek nieszczescie, choroba, zatoba, itd. To Pan Bdg, ktéry nas
doswiadczafl?! Widzicie raz jeszcze, jak bardzo mozna zdeformowac
oblicze Boga niewtasciwym ttumaczeniem i zle rozumiana poboznoscia,

W takim ztym ttumaczeniu (Swietle), widzielismy (w wielu bibliach, w wielu
krajach) Ojca (ogrodnika, plantatora), troche zwariowanego, ktéry
wchodzi do winnicy i tnie na prawo i lewo, wszystkie te pedy, ktére mu sie
podoba. Eksperci od winnicy (w Polsce jest ich niewielu) wiedzaq, ze zabieg
"oczyszczania", czyli przycinania pedow jest zabiegiem bardzo
delikatnym, wymagajacym rak wysokiej klasy eksperta, gdyz Zle
przeprowadzony zabieg moze zniszczy¢ catq winnice.

Wiec czynnoscia. Boza nie jest przycinanie (méwimy o pedach, ktore
przynoszqa owoce), ale oczyszczanie. Pedy, ktére nie przynosza, owocu
bedq odciete. Te, ktére owocuja, bedqa oczyszczone przez Ojca. To, co
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mowi Jezus, jest czym$ sensacyjnym, nie do wiary, gdyz w koncu uwalnia
cztowieka od egocentryzmu trzymajacego nas w sidtach, kazacego
koncentrowaé sie na samym sobie ina tej diabelskiej idei, jakq jest
perfekcja spirytualna.

Kazdy z nas ma swoje limity, swoje wady, tendencje, o ktorych mysli, ze
sq hegatywne. Kazdy z nas zna swoje wnetrze iwie, ze hie zawsze
wszystko jest na swoim miejscu. Nie zawsze jestesmy ze wszystkim
w porzadku. Jezus uwalnia nas od tego skupiania sie na samych sobie,
z obsesyjnego skupiania uwagi na sobie: o Boze, musze wyeliminowa¢ ten
defekt, och, jest jeszcze tamten, musze porawié to i jeszcze tamto...
i nigdy nie ma kofca.

Idea perfekcji spirytualnej (duchowej), jest tak abstrakcyjna i daleka jak
wielka jest ambicja ludzka. Cztowiek nie akceptuje sie. Prawie nikt nie
akceptuje sie takim, jakim jest. Kreujemy sobie pewien nasz monument na
piedestale i takim chcielibysmy byé. I cata hasza uwaga przez cate zycie
skupia sie na realizacji tego wyimaginowanego monumentu, w ktéry
wierzymy.

Kiedy struna jest za mocno przeciagnieta - peka. Jesli ktos popetnia btad -
reakcja normalng_ jest... zal: pomylitem sie, trudno, szkoda, trzeba zaczaé
od poczatku. Ale kiedy mam idee perfekcji duchowej , do ktérej daze na
rézne sposoby i okazuje sie, ze myle sie, upadam, to reakcja moja nie jest
zwykty zal, ale zabdjcza wiciekto$¢ w stosunku do siebie i innych: jak to
sie stato? Jak to mozliwe? Nie chciatem ... etc. I prébujemy skierowal te
zto$¢ w kierunku oséb, ktore wydaja sie mie¢ te same wady, co my, wady,
ktérych my nie akceptujemy.

Jezus uwalnia nas od tego wszystkiego. Jesli jest w nas co$ (i zwykle
jest) nie w porzadku, to zadanie Ojca, aby to wyeliminowaé ("oczyscic"),
anie moje (latorosli). Biada pedowi (latorosli), ktéra zajmuje sie
eliminowaniem czesci negatywnych, zamiast mysleé o wydaniu owocéw. To
Ojciec jest ogrodnikiem, plantatorem. Ojciec zna dobrze proces wzrostu
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i rozwoju winorosli i jesli widzi, ze na jednym z pedow jest co$ ztego, to
do niego nalezy ewetualne wyeliminowanie lub oczyszczenie. Nie do pedu
i nie do innych pedéw (nie pozwdlcie na to), i nawet nie do winorosli.
Winoro$| nie odrzuca tego pedu, nie oczyszcza go : tylko Ojciec.

Céz to takiego chce powiedzie¢ Jezus? Autor 1-go listu Jana uzywa
nastepujacych stéw, ktére rozjasniaja nam te wskazowke Jezusa: " Po
tym poznamy, ze jesteSmy z prawdy, i uspokoimy przed Nim nasze
serce. A jesli nasze serce oskarza nas, to Bdg jest wiekszy od
naszego serca i zna wszystko."

Kiedy méwilismy o znaczeniu organéw ludzkich w $wiecie zydowskim, serce
onaczato gtowe,umyst, sumienie. Nasze sumienie jest modelowane po
czedci, przez "biezace wartosci moralne" iprzez tradycje. Widzimy
pewne rzeczy, ktére dzi§ sq normalne,a jeszcze kikadzesiat lat temu,
uwazane byly za grzeszne, lub co najmniej podejrzane. Czyli widzicie, ze
moralno$¢ zmienia sie ibyé moze to, co dzisiaj uwazamy  za
nieprzyzwoite, czy grzeszne za 100 lat bedzie $mieszne, a biedni
wierzyliSmy w takie rzeczy.

Wiec autor 1-go listu Jana mowi: uspokdjcie wasze serca, nawet jesli
twoje sumienie robi ci wyrzuty, Bég jest wiekszy od twojego serca, zna
cie lepiej niz ty sam siebie. Zna zakamarki twojego jestestwa, twoje]
psychiki, osobowosci, nawet te najbardziej ukryte. Sq by¢ moze elementy,
ktére ty uwazasz za negatywne, aw oczach Boga nie jest az tak Zle,
Zostaw wiec, niech sie On tym zajmie. Jesli ten element, defekf,
tendencja jest negatywna, badZ pewny, Ojciec go wyeliminuje. Jesli nie,
to znaczy, ze w jego oczach nie jest az taki powazny, negatywny, by nie
pozwolit ci wydaé owocu.

Werset ten uwalnia nas w koAcu od ciagtych rachunkéw sumienia, od
koncentracji na samych sobie: zrobitem fo, nie zrobitem tamtego, cate
lista naszych zachowan. Jedynym zadaniem latorosli (pedu) jest (i tu
nalezy zakasa¢ rekawy) wydanie owocu. Oczywiscie jasnym jest, ze kazda
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latorosl, ktéra przynosi owoc, zostanie oczyszczona. Te, ktdre nie
przynosza, beda odciete. Latoros$l, ktéra ssie soki pokarmowe
i przetwarza je w owoce, znaczy wierzacy, ktéry ssac, zywiac sie mitoscia,
przetwarza ja w owoc i ma pewno$é, ze Ojciec bedzie miat go w swoje;]
opiece. Nie musze przejmowaé sie hiczym. Je$li jest we mnie co$
negatywnego, zatatwi o Ojciec, uwaga: hie inne latorosle.

Jest ciagle pewna tendencja uinnych latorosli do poprawiania, do tak
zwanej korekcji braterskiej, do modyfikowania zycia innych, do
ukierunkowywania. UWAGA! Straty mogq by¢ nieodwracalne. Podobnie
jesli chodzi o latorosl w stosunku do samej siebie. Jesli ja mysle, ze
pewna moja tendencja jest negatywna i zdecyduje, by ja usunaé: uwaga,
to moge wyrwaé wtadnie te zyte, te nic, ktora byta czesciq sktadowa mojej
osobowosci. I wtedy szkody sa nieodwracalne. Jest duzo oséb
zniszczonych przez tak zwanych dyrektoréw spirytualnych, ojcéw
duchowych (spirytualnych), ktérzy wlezli z buciorami wich sumienia,
dewastujac réwnowage psycho-fizyczna tych biedakow.

Jezus zaleca nam peing pogode ducha: kazdq latoro$l, ktéra przynosi owoc
Ojciec oczyszcza, bo w interesie plantatora jest, by latoro$l dawata
jeszcze owoce. Wszystkie elementy negatywne, ktére sq w kazdym z nas,
wszystkie winy, sensacje, zaktopotania w stosunku do Boga: jezeli sq -
pozwdlmy, aby wyeliminowat je Ojciec. Nie jest to nasze zadanie.

Oczywiscie nie jest to zaproszenie do lenistwa. Wrecz przeciwnie: to
wiasnie latorosl daje owoce. Jedynq rzecza, jaka ma sie przejmowac
wierzacy, jest kwestia: jak moge zwiekszyé swoje zdolnosci do mitosci
blizniego? Jesli jest tak, to Jezus zapewnia, ze wszelkie elementy
negatywne zostang wyeliminowane przez Ojca.

Jezus oznajmia poczatek procesu oczyszczenia iwyzwolenia,  jaki
zachodzi wewnatrz oséb, ktore stuchaja stéw Jezusa. " Wy juz jestescie
czysci (gr. kagaro..) dzieki stowu, ktore wypowiedziatem do was."
Kto przyjmuje przekaz Jezusa, te dobrqg nowine, jest juz czysty, jest juz
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wolny, gdyz nauka Jezusa, jest przestaniem mitosci. Kto przyjmie to
przestanie, jest juz wolny od wszelakiego rodzaju zanieczyszczen
kumulowanuch przez lata. Jest to poczatek procesu oczyszczenia:
przyjmijmy to przestanie i ten gteboki oddech $wiezym powietrzem uwolni
nas ze wszystkich toksyn zmagazynowanych w nas przez lata naszej
egzystencji. Potem jest, nazwijmy to, oczyszczenie frwajace
nieprzerwanie w naszym zyciu. W miare jak zbieraja sie nastepne
zanieczyszczenia, ale o nich bedzie myslat juz Ojciec

Jezus mowi: Wy trwajcie we Mnie, a Ja [bede trwat] w was.
Podobnie jak latorosl nie moze przynosi¢c owocu sama z siebie , jesSli
nie frwa w winnym krzewie - tak samo i wy, jezeli we Mnie trwaé nie
bedziecie." Trwaé (gr. pévem) w Jezusie, znaczy: nie tylko przyjaé go, ale
takze jego nauki, jako model dla naszego dalszego zycia. Jezus nie
wyznacza dystansu miedzy soba i jego nasladowcami, méwi, aby byé
w him. Zaprasza nas do statego i ciagle intensywniejszego pobytu z nim

w warunkach intymnych, nie na odlegto$c¢.

I znowu Jezus przypomina (dopomina sie) o swoim boskim statusie. By
tatwiej byto zrozumiel, ze to, co mowi, nie jest wymystem jakiego$
mistrza, nauczyciela spirytualnego, ale ze to, co mowi, jest - Wolq Boza,
"Ja jestem krzewem winnym, wy - latoroSlami. Kto trwa we Mnie,
a Ja w nim, ten przynosi owoc obfity, poniewaz beze Mnie nic nie
mozecie uczynic."

Méwilismy wczesniej o Bogu Wszechmogacym. Oto tu mamy Boga
wszechmogacego! Mito$¢ jest bez watpienia wszechmogaca, ale krzew
winny, jesli nie ma latorosli (pedow), nie moze daé¢ owocu. Bdg , mitosé
Boza staje sie wszechmogaca tylko wtedy, gdy znajdzie te kanaty, ktérymi
moze ja przestaé, przetransmitowaé. W przeciwnym przypadku Bdg staje
sie Bogiem bezsilnym.

"Ten, kto we Mnie nie trwa, zostanie wyrzucony jak winna latoros|
i uschnie (gr. &Enpaivw). zbiera sie jq, i wrzuca do ognia, i ptonie."
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Wersety powyzsze nie sq grozbg ognia piekielnego, jak przez cate wieki
nauczaly koscioty. Straszac i terroryzujac wiernych, kreujac wizje Boga,
jako bezwzglednego tyrana, ktéry stworzyt nas po to, bysmy wykonywali
wszystkie jego polecenia, gdyz w przeciwnym wypadku czeka nas rozno,
czy tez wieczny pobyt w piecu hutniczym. Wersety te wskazuja na
bezuzyteczno$é naszej egzystencji, jesli nie znajdziemy w niej miejsca
na mito$¢. Nie, mito$¢ fizyczna (w j. greckim - eros), ale mito$¢ do bliZznich
(gr. agape) Dlaczego Jezus jako przyktad w tym fragmencie wybiera
wiasnie winoros$l, a nie inne drzewo. Jezus nhawiqzuje do ksiegi profety
Ezechiela, rozdziat 15, gdzie czytamy: "...czymze drzewo winorosli jest
lepsze od jakiegokolwiek drzewa liSciastego, ktore jest wsrod drzew
w lesie? Czy wezmie sie z niego drewno, by uczyni¢ jakis
przedmiot? Czy uzyje sie go do zrobienia kotka, aby na nim zawiesic
Jjakiekolwiek naczynie? " (Ks. Ez. 15, 2-3)) " Oto gdy jeszcze byto
nietkniete,  juz nie nadawato sie do obrobki; tym mniej sie nada do
obrobki, gdy ogienh je strawit, a ono sptoneto. " (Ks. Ez. 15, 5.)

Jezus wybiera celowo drewno winorosli, gdyz jest jedynym drewnem,
hieprzydatnym do niczego. Nie mozna zrobic z niego zadnego narzedzia
przydatnego rolnikowi. Drewno winorosli jest przydatne tylko i wytacznie
do wydawania owocow. Oprécz tego nie jest do niczego potrzebne. Mozna
je tylko spalié. Mozliwe, ze starsze osoby pamietaja czasy, kiedy do
prania poscieli uzywano popiotu, ale nie z drewna winorosli, bo ten plamit
przescieradta.

Tak wiec Jezus wybiera drzewo, ktére albo daje owoce, albo nie jest do
niczego potrzebne. Nasza egzystencja stuzy "owocowaniu" dla innych, albo
jest egzystencja bankrutow. Jedyna rzecza, ktéra ma rzeczywistq,
warto$¢ w naszym zyciu, o konkretne dobro, ktdére uczynilismy innym.
Cata reszta ma warto$é¢ znikoma, albo zerowa. Cztowiek ma wartosé
i wzrasta proporcjonalnie Z jego szczodroscia, hojnoscia
i wspaniatomys$noscia.  (dla innych). Szlachetni, szczodrobliwi,
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wspaniatomyslni, mozemy byl wszyscy, précz jednej kategorii ludzi:
bogatych. Bogaci nie moga by¢ szczodrobliwi, gdyz gdyby takimi byli - nie
byliby bogaci.

To, co pozwala na wzrost osobowosci, mozemy mieé wszyscy:
szlachetno$é, hojnosé, wspaniatomyslno$é. Czyli to, co naprawde ma
znaczenie w naszym zyciu, to wiasnie wyzej wymienione cechy, czyli o, co
robimy (zrobilismy) dla innych.

Zapytano mnie kiedy$: Jak tojest z tym - proscie a bedzie wam dane?
"JezZeli we Mnie trwaé bedziecie, a sfowa moje w was, poproscie, o
cokolwiek chcecie, a to wam sie spetni."”

Hmm... Jestesmy bardzo zreczni w wytuskiwaniu z ewangelii tego, co nas

interesuje i znamy dobrze druga cze$¢ tego zdania: " ..proscie, o
cokolwiek chcecie, a to wam sie spemi.", zapominajac o: " Jezeli we Mnie

trwaé bedziecie, a stowa moje w was, ..."

Czemu Jezus oddziela: "tfrwaé we mnie " od ‘“stowa Moje w was"? Czyni
tak, poniewaz jest ryzyko, ze pewne osoby bedq oddane Jezusowi, petne
entuzjazmu i adoracji dla jego osoby, lecz nie myslg absolutnie zmienic
swojego zycia ha skutek jego nauk. Dla nich Jezus jest obrazem, idolem,
bez watpienia Bogiem, do ktorego nalezy mie¢ wielki sentyment. Ale nie
my$lq absolutnie o jakiejkolwiek zmianie stylu swego zycia. Nauki Jezusa
sptywaja po nich jak woda po kaczce. Aby uniknaé tego nieporozumienia,
Jezus mowi: Jezeli we Mnie trwal bedziecie, a stowa moje w was..."

Nie wystarczy by¢ po stronie Jezusa. Trzeba, aby jego stowa zmienity
naszq egzystencje. Jesli po wielu latach stuchania oredzia Jezusag,
znajomosci (?) ewangelii, nasze zycie nie zostato w zaden sposéb
zmodyfikowane, znaczy to, ze hasza przynalezno$¢ do Jezusa, trwanie
w Jezusie nigdy nie miato miejsca (nigdy o nie nastapito).
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Jezus zapewnia, ze jesli powyzsze "wymagania" bedaq spelnione, wowczas:
proscie o co chcecie i bedzie wam dane, poniewaz , kontynuuje Jezus:
"Ojciec moj przez to dozna chwaty"

Tu Jezus dotyka nastepnego delikathego punktu kwestii religijnej. W
religiach, chwata Boza wyrazana jest przepychem, okazatoscia, Jest stary
koscét, dobrze, zburzmy go i zbudujmy wiekszy, piekniejszy, bardziej
bogaty, na jeszcze wieksza chwate Boza, czesto nie liczac sie
(w przesztodci) z mozliwosciami finansowymi wiernych. Czyli wyobrazenie
Boga, poprzez projekcje frustracji i ambicji ludzkich, chwata Boza zaweza
sie do okazatosci, luksusu, blasku itd. Im bardziej blyszczy, im bardziej
jest wyjatkowa, fym badziej tam manifestuje sie chwata Boza.

Jezus méwi: NIE! Bég dozna chwaty (i sq to stowa Boze, stowa Jezusa)

wéwczas gdy: owoc obfity przyniesiecie i staniecie sie = moimi

uczniami." Chwata Boza nie przejawia sie w przepychu, w dzietach
wielkich,  wyjatkowych, w bogactwach. Chwata Boza przejawia sie
w cztowieku, w spoteczenstwie, ktore zwieksza swojq zdolnos$é kochania.

Bdg bedacy miloscia moze by¢ widoczny tylko poprzez mitosc.

"Jak Mnie umitowat Ojciec, tak i Ja was umitowatem. Wytrwajcie
w mitosci mojej!" Ojciec umitowat Jezusa przekazujac mu jego (swojego,
boskiego) Ducha. Jezus mowi: "Ja pokazatem wam mojaq mitos¢..."

Kiedy to Jezus pokazat im swoja milo$¢?

Dwa rozdziaty wczesniej, w rozdziale 13-tym, podczas ostatniej
wieczerzy, mamy czyn wyjatkowy dokonany przez Jezusa: umycie ndg
apostotom.

Aby to lepiej zrozumiel, przeniesmy sie znowu do Swiata z tamtej epoki.
W kulturze zydowskiej mycie nég byto zajeciem bardzo niewdziecznym.
Ludzie w wiekszosci przypadkow chodzili boso. Wyobrazcie sobie nogi
w tym catym kurzu, gdzie byto wszystko, z odchodami zwierzecymi
wiacznie. Byta wiec to czynno$C iobowigzek raczej obrzydliwy.
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Obrzydliwy, poniewaz nogi, bylty czesciq najbardziej nieczysta  ze
wszystkich czesci ciata cztowieka. Przypomnijcie sobie kwestie czystosci,
tzn bycia czystym lub nieczystym w Swiecie zydowskim. Do mycia ndg
zmuszane byly osoby uwazane za mniej wazne w stosunku do innych. I tak
np. zona miata obowiazek mycia nég mezowi (i tak prawie zawsze byta
nieczysta). Dzieci miaty obowiagzek mycia ndg ojcu (dzieci, szcegdlnie
dziewczynki w $wiecie zydowskim, nie znaczyty nic). A takze uczniowie
(ogélnie) byli zobligowani do mycia nég swoim nauczycielom.

A tu mamy, ze: "W czasie wieczerzy,...", czyli nie jest to czynnos¢,
wykonywana przed positkiem (rytualne mycie ragk), ale podczas kolacji.
Z dalszych wskazéwek rozumiemy, ze chodzi tu o "ostatniq wieczerze"
Wiec podczas wieczerzy Jezus wykonuje cafq serie czynow, o ktorych za
chwile przeczytamy. Uwaga na stowa uzyte przez ewangeliste, gdyz sq

one wazne, dla wlasciwego zrozumienia tego, co Jezus uczynit.

wstat od wieczerzy" (gr. éyeipeton éx tod deimvov) (w hiektdrych
wydaniach - wstat od stotu)

Czyli, powtarzam, nie jest fto mycie przed jedzeniem, ale w czasie
jedzenia, celowo, aby daé nam do zrozumienia gtebokie znaczenie
Wieczerzy Panskiej, Euarystii. Jezus przerywa te kolacje.

"...i ztozyt szaty. (gr. tiemow & ipétia) " (winnych przektadach -
i zdjat szate, peleryne ptaszcz) - w tamtych czasach szata dawata godnosé
cztowiekowi -

"A wziqwszy przeScieradto...", (gr. AaBaov Aévtiov) mozna to spokojnie
przettumaczy¢ na: fartuch uzywany przez gosposie domowe.

"... przepasat sie nim." (gr. diéfwoev éavtodV)

"Potem nalat wody do miednicy. (gr. efa BaArer Ddwp eig OV vintfipa) T
zaczqt umywaé uczniom nogi  (gr. xoi fpEato vimtewy Todg TOdaG
1OV padNtdv) i ocieraé przesScieradtem, ktorym byt przepasany."
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I werset 12: "A kiedy im umyt nogi, przywdziat szaty i znow zajqt
miejsce przy stole, rzekt do nich: Czy rozumiecie, co wam
uczynitem?"

Prositem, abyscie uwznie stuchali i obserwowali tekst, gdyz w catej tej
opowiedci brakuje jednego elementu inie jest to przeoczenie
ewangelisty, ale zabieg celowy. Przeanalizujmy raz jeszcze cato$¢: Jezus
wstaje i po wszystkim siada na swoje miejsce.

Zdejmuje szate, wierzchnie okrycie, po czym przywdziewa szaty.

Bierze przescieradto (fartuch), myje uczniom nogi, po czym ... zapomina
zdjaé fartuch? Przywdziewa szaty, zapominajac o zdjeciu przescieradta?
Nie, moi drodzy. Nie zdejmuje fartucha inie jest to zapomnienie, czy
btad ze strony ewangelisty, ale gteboki przekaz, wazna wskazéwka
teologiczna dla wierzacych po wszystkie czasy.

Fartuch - méwie o fartuchu, w ten sposéb moze zrozumiemy lepiej - jest
"znakiem rozpoznawczym Boga w spotecznosci (zborze chrzescijanskim)"
Bdg Jezusa, nie jest Bogiem, ktory chce by mu stuzono, ale jest Bogiem,
ktéry sam oddaje sie na stuzbe ludziom. I to jest wiasnie odwrécenie
piramidy i radykalna zmiana koncepcji religijnej tfamtej epoki. Tamtej i nie
tylko.

Spoteczenstwo w tamtym czasie (i nie tylko) byto wyobrazane jako
piramida. Ponad piramida byt Bdg w catej swojej boskosSCi i Swietosci.
Sczyt piramidy reprezentowat Najwyzszy Kaptan lub krél, potem ksiazeta
etc. etc. Na samym dole byli studzy. Poza piramida byli niewolnicy. Czyli
kto byt najblizej Boga? Arcykaptan. Ten, kto miat wiekszq wtadze, kto stat
wyzej w hierarchi spolecznej, byt blizej Boga.

No icéz. Przybywa Jezus, zciagga Boga ztronu na wysokosciach,
z miejsca, dokad wyekspediowata go religia i sprowadza go nha ziemie do
roli stuzacego. Totalne wywrdcenie do gory nogami. Odwrdcenie piramidy.
Kto teraz jest bardziej daleko od Boga? Arcykaptan. Kto wznidst sie
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bardziej nad innych, kto bardziej rzadzi, jest najdalej od Boga, mimo ze
twierdzi, iz jest jego reprezentantem.

Podczas gdy osoby, ktore na ochotnika, dobrowolnie, z mitosci do innych
staja sie ich stugami, te sa naiblizej Boga. Poniewaz Bdg, Jezus nie
zdejmie tego fartucha (przescieradla) do samego kofca ewangelii. Nie
jest to zapomnienie ewangelisty, ktéry wysyta Jesusa, by chodzil przez
reszte ewangelii w fartuchu, ale jest fo indykacja teologiczna. Znakiem
rozpoznawczym Jezusa w spotecznosci jest ten, ktéry ustuguje innym.

Céz to za Bog? Jesli znacie Psalmy lub pewne teologie ze Starego
Testamentu, znacie Boga, ktérego trzeba szukaé, btagaé, do ktdrego
trzeba krzyczeé: oczy$¢ mnie Panie..., zeslij z nieba...itp. Wraz z Jezusem
kofczy sie ta era. Nie musisz prosié, btaga o faske, ktorq Bdg zesle ci
z nieba (albo nie), ale to sam Bdg schodzi z wysokosci nie po to, by
zasig$C na tronie, ale by stuzy¢ ludziom. Zaczyna nasze wyzwolenie, od
oczyszczenia najbardziej paskudnej (tak uwazano w tamtych czasach)
czesci cztowieka - ndg.

Bdg nie boi sie pobrudzi¢ sobie rgk, nie boi sie, ze stanie sie nieczysty
(w famtej epoce dotkniecie czegokolwiek, co byto nieczyste, powodowato
Zze dotykajacy stawat sie nieczysty). Jest to wiec radykalna zmiang
mentalnosci. Religia naucza strachu i obawy i ze tylko osoba czysta moze
zwroci¢ sie do Boga: nie jestes godzien. Jezus zmienia catkowicie
wyobrazenie. Przyjmujac mito$¢ Boza, cztowiek staje sie czysty. To
nieprawda, ze trzeba by¢ czystym i godnym, aby zblizy¢ sie do Boga, ale
przyjecie go sprawia, ze stajesz sie czysty, poniewaz dziatanie Boga
polega wiashie na oczyszczeniu ciebie. Bdg nie boi sie zabrudzié sobie rak

.Jezus , myjac hogi uczniom, nie tylko nie zaraza sie ich nieczystosciq, ale
jego doskonatos$¢ przechodzi na uczniow.

Otoz dlaczego Piotr sprzeciwia sie i nie chce, by Jezus umyt mu nogi. Piotr
chciat uchodzi¢ za szefa grupy apostotéw i zdaje sobie sprawe, ze jesli
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pozwoli sobie umyé nogi, to on takze bedzie musiat umy¢ je innym. Rzecz
nie do pomyslenia i dlatego sprzeciwia sie.

I mamy tu "pojedynek" Jezusa z uczniem, ktory jest bardzo interesujacy.
Piotr méwi: nie pozwole, aby$ umyt mi nogi. Jezus odpowiada: jesli nie
pozwolisz, bym ci je umyt, nie chce mie¢ z tobqg nic wspélnego. Jest to
bardzo wazne upomnienie Jezusa. Jesli kto$ nie chce pozwoli¢ Bogu na
jego ustugi i w konsekwencji sta¢ sie stuga dla innych, ten nie ma nic
wspélnego z Jezusem.

Piotr, cwany (na swoj sposéb) jak zawsze, prébuje zagrania karta liturgii:
zrébmy obrzed rytualny, nie tylko nogi, ale irece igtowe. Zblizata sie
Pascha, podczas ktdrej zydzi powtarzali oczyszczenia rytualne polegajace
na obmywaniu gtowy iragk. Piotr proponuje obrzad rytualny. Jezus nie
zgadza sie. To, co Jezus chce uczynié, nie jest rytuatem inie jest tez
lekcja pokory. Jezus, myjac nogi swoim uczniom, nie tylko nie traci swojej
godnosci, ale zyskuje te prawdziwa, Cztowiek, ktéry dobrowolnie ustuguje
innym, nie tylko nie traci swojej godnosci, ale nabywa te prawdziwg,
status boski.

Kiedy Jezus skofczyt mycie, pyta uczniow: Czy rozumiecie, co wam
uczynitem? (J 13,12) Po czym dodaje: "... i wyScie powinni sobie nawzajem
umywaé nogi." Stowo (d¢eidw), przettumaczone tu na "powinniscie"
(w niektorych biblijach jest jako "musicie") w rzeczywistosci w jezyku
greckim znaczy:" jestescie dtuznikami", "macie dtug". Mycie ndg innym,
tzn. ustugiwaé, byé pomocnym dla innych, nie powinno by¢ popisem naszej
cnhoty, popisem naszej Swietosci, ale sptata dlugu, jaka mamy wobec
blizniego.

Dla Jezusa wszystko to, co robimy dla innych, nie jest popisem naszej
$wigtobliwej osobowosci, tym, jacy jestesmy dobrzy, ale kiedy ustuguje
(pomagam, troszcze sie o innych) blizniemu, eliminuje dtug, ktéry miatem
wobec niego. Spoteczno$¢, w ktérej dtugi wzrastaja, zamiast by¢ sptacane,
predestynowana jest do upadku. Kosciot, w krorym brakuje wspolnej
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pomocy, wspdlnego oddania sie dla innych, wspierania potrzebujacych eftc,
skonczy jako bankrut. Uwagal Jezus nie hamawia nas do bycia naiwnymi i
wykorzystywania przez cwaniakdw.

Wréémy do naszych wersetow: " Jak Mnie umitowat Ojciec, tak i Ja
was umitowatem." Jezus demonstruje swoja mito$¢, stajac sie stugq dla
innych, zaczynajac od oczyszczania najbardziej “"nieczystej" czesci
cztowieka (wedtug éwczesnej tradycji i zwyczajow), bez obawy zrazenia
sie nieczystosciq innych,ale przenosi na nich (przekazuje) swoja czystos¢,
nieskalanosé.

Widzicie, jak diametralnie zmieniajq sie stosunki z Bogiem. Bdg hie boi sie
zarazi¢ moja hieczystoscia, ale na ile pozwole mu ingerowaé mu w moje
zycie, na ile pozwole by mi "ustugiwat', na tyle jego $wietosé, czystosé
i bosko$¢ zostanie mi przekazana.

"Jesli bedziecie zachowywac moje przykazania, bedziecie trwac w mitosci
mojej, tak jak Ja zachowafem przykazania Ojca mego i trwam w Jego
mitosci!' (J 15,10) Jezus mowi o przykazaniach, ktorych nigdy nie dat. Od
poczatku ewangelii Jana, az do tej pory nie ma mowy o przykazaniach
danych przez Jezusa. Jak rozumieé to: " Jes/i bedziecie zachowywaé moje
przykazania, bedziecie trwac w mitosci mojej, tak jak Ja zachowatem
przykazania Qjca mego i trwam w Jego mitosci'? W czasie wieczerzy
Jezus zostawia nowe i definitywna przykazanie dla spotecznosci
chrzescijanskich. Podczas ostatniej wieczerzy Jezus zostawia
przykazanie mitosci.

Czesciq naszej kultury, a moze lepiej dewiacji spirytualnej jest pewna
przypadto$¢. Rzeczq bardzo dziwng, kiedy zapytamy przecietnego
chrzescijanina o nauki Jezusa, jest odpowiedZ: kochaj Pana Boga swego
catq dusza, catym sercem, a blizniego swego jak siebie samego. Wielu
chrzescijan mysli, ze Jezus naprawde tego nauczat.

Uwaga! Nigdy!
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Nigdy Jezus nie nauczat w ten sposab.

Ten sposéb to maximum, do jakiego prowadzita spirytualno$¢ zydowska.
Kiedu Jezus rozmawia z uczonymi w pismie i faryzeuszami, odpowiada
w ten sposéb, ale tylko ze wzglegu na zaspokojenie potrzeb faryzeuszy,
tzn, jako odpowiedZ na ich potrzeby. Kiedy natomiast naucza, nie mowi:
"kochaj blizniego swego jak siebie samego" - to juz przeszto$é -
"Bedziesz mitowat Pana Boga z catej duszy" - to byta mito$¢ do Boga
totalitarnego, radykalnego. Podczas gdy mito$¢ do blizniego (uwaga, gdyz
w Swiecie hebrajskim nie oznacza to wszystkich, ale bliznim byt ten,
ktéry nalezat do tego samego klanu rodzinnego) jest relatywna, tzn: ja
kocham ciebie tak jak siebie, ale poniewaz jestem ograniczony, wiec
takze i moja mito$¢ jest limitowana.

Jezus, kiedy uczy mitosci swoich nasladowcéw, nie méwi: "kochajcie swoich
bliznich jak siebie samych", ale : " Przykazanie nowe daje wam,..." (¢vtoAiv
kouviyv) (J 13,34). Bardzo waznym wskazanien Jezusa jest stowo “nowe".
W jezyku greckim slowo -nowe- mozna napisa¢ ha dwa sposoby. Pierwszy
to: véog, co znaczy : nowy, jeszcze jeden, dodany w czasie do pozostatych
istniejacych. Drugi natomiast xouvég znaczy: takiej jakosci, ze zajmuje
stanowisko starego, nowy(e) zamiast tego, co byto. I wiasnie tego
drugiego uzywa ewangelista. Jezus nie mowi: macie 10 przykazan, a ja
dodam wam jeszcze jedno nowe,jedenaste. Nie. Przykazanie Jezusa jest
nowe pod wzgledem jakosSci. Jest tak wybornej jakosci, ze zastepuje
wszystkie pozostate. Jest to nowe przymierze Jezusa. W przykazaniu tym
hie widzimy nigdzie stowa " Bég", niemniej jednak petne przykazanie brzmi:
"...byscie sie wzajemnie mitowali tak, ....jak Ja was umitowatem." Uwaga, to
nie aluzja do mitodci wyrazonejw $mierci Jezusa na krzyzu. Jezus jest
jeszcze zywy, nie méwi: kochajcie sie taka mitoscia, jaka ja wam okaze,
bede was kochdt, ale: tak jak ja was umitowatem.

Jezus mowi wyraznie, Ze swoja mito$C okazat, stuzac im i myjac im nogi.
"Tak jak ja was umitowatem, (tak i wy kochajcie jedni drugich). Po tym
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poznaja, zescie moimi uczniami." (J 13,34-35) Jezus zostawia jedno
jedyne przykazanie: wzajemna mito$¢. Mito$¢, ktora nie moze byé
przetozona na ustugiwanie innym, troske, chel pomocy, wyzbycie sie
egoizmu - nie moze by¢ nazwana mitoscia,

Dlaczego w takim razie Jezus méwi o przykazaniach, zostawiajac tylko to
jedno? Jezus przeciwstawia swoja nauke - nauce Mojzesza. Mito$¢ nie
moze byé czyms, na co mozna zapracowal. Pomyscie przez chwile, czy
kochacie, albo kochaliscie kogo$ dlatego, ze sobie na to zapracowaf?
Jezus stawia swoja hauke (swoje przykazanie), kontro przykazaniom
Mojzesza. Jest jednak pewien problem: czy mozna za pomoca przykazania
zmusié kogo$ do mitosci? Czy mozna kazaé (albo zabronic) kochaé?

Jezus mowi o przykazaniach, majac na mysli praktyczng realizacje tego
wyjatkowego przykazania mitosci. Wszystko to, co nalezy czynié¢ innym,
nazywa przykazaniami, ktore zamykaja sie w tym jednym. Czyli poprawne
stosunki z Bogiem sq zagwarantowane przez mito$¢, ktéra przetwarza sie
w stuzbe innym.

Jeszcze raz powtarzam: nie znaczy to, aby pozwolié innym, by
pasozytowali na naszym grzbiecie.

Nastepnie Jezus mowi: "To wam powiedziatem", itu takze wnosi
catkowitg nowo$¢ nieobecng w $wiecie religii. Osoby ze $wiata religii nie sq
nigdy do konca pogodne i spokojne, gdyz nawet w momentach pozornego
spokoju i szczescia muszq zawsze mieé sie na bacznosci. Bo jak Pan Bdg
sie spostrzeze, ze jest mi za dobrze, to kto wie, co mi zesle. T prawda
jest, ze jesli stanie sie co$, wtedy styszymy: czutem to, musiato sie co$
wydarzyé, wszystko szto zbyt dobrze, zbyt piekne, aby byto prawdziwe
etc. efc.

Religia (religie), sprawia, ze czlowiek znajduje sie ciagle pod wiszacym
mieczem Damoklesa, pod ciagtq obserwacja Boga zazdroshego o szczescie
i rado$¢ ludzi, gotowego uderzyé, ukaraé w kazdej chwili.
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Jezus natomiast mowi: "To wam powiedziatem, aby radoS¢.." - méwi o
radosci, nie o po$wieceniach, zalu, umartwianiu -, i podkresla MOJA, -czyli
rado$¢ boska (Boga), rado$¢ w pemi totalnej -" ..w was byta i aby radosé
wasza byta petna".

To nieprawda, ze wolqg Boza jest cierpienie, umartwianie sie, ptacz, zatoba
itp. Kiedy Bdg przemawia do nas, mowi, ze jego wolq jest, aby radowac sie
tak jak my. Chce, aby jego rado$¢ byta naszq radoscia, Radoscia petna, nie
na 50 procent. Radoscia tak wielka, przelewajacq sie, ze trzeba sie niq
podzielic. Jezus przypomina ham: to jest przykazanie, o moje
w odrdznieniu od Mojzeszowych : "To jest moje przykazanie, abyscie
sie wzajemnie mitowali, tak jak Ja was umitowatem". Zaproszenie do
pemi radosci zamyka sie w powyzszym wersecie. Kto kocha, osiagnie
petnie radosci.

Gwoli wyjasnienia: osiagnaé petnie radosci nie znaczy, ze potem zycie
zmienia sie ha wygodne, bezproblemowe i wszystko idzie jak po masle.
Nie. To nieuniknione, ze zycie przynosi trudnosci, czasem cierpienia,
przeciwnosci, etc. Ale w momencie kiedy decydujemy sie zy¢ tak, jak nam
proponuje Chrystus - ofrzymujemy nowe sity, nowe sposoby, howe
narzedzia nie tyle do walki, co do obrdbki przeciwnosci zyciowych. Poza
tym mamy gtebokie przeswiadczenie, ze nie jestesmy sami. Wiemy, ze Bdg
Jjest z nami. Wierzymy, Zze jest po naszej stronie. Wierzymy, ze jest
w stanie wszystko naprawié, lub pomdc nam wszystko naprawié. Zmienic
wszystko w dobro. Rado$¢ ta nie oznacza, ze w ciagu naszego zycia nie
napotkamy bolesnych momentéw, ale mamy pewng linie fundamentalng,
pewna porecz, ktdrej mozemy sie przytrzymal, ktéra nie pozwoli ham
upasé, a jest niq pewnosé, ze jestesmy kochani w kazdej chwili naszej
egzystencji.

"Nikt nie ma wiekszej mitoSci od tej, gdy kto$ zycie swoje oddaje za

przyjaciot swoich". Mitos$¢ polega na oddaniu wtasnego zycia dla innych, co
nie oznacza ekstremalnego przypadku, gdy kto$ oddaje swoje zycie tzn,

116



pozwoli¢ sie zabié dla innych. Nasze zycie jest wartosciowe na tyle, na ile
jestesmy w stanie poswiecié sie dla innych. Kto oddaje swoje zycie tzn,
swéj czas, swoje umiejetnosci, dzieli sie tym, co posiada, ten realizuje
swoje zycie w peti. Kto natomiast wykorzystuje zycie innych dla siebie,
hie dajac nic w zamian, jest predestynowany do upadku.

Pamietacie przypowies¢ o talentach, albo o minach? Jest pewien
wyjatkowy epizod w ewangelii tukasza (tk. 9, 11- 27). Pewien cztowiek
szlachetnego rodu przed wyjazdem do dalekiego kraju daje wszystkim
wielkie ilosci bogactw, méwiac do nich: "Zarabiajcie nimi, az wrdce"
Potem wraca i prawie wszyscy pomnozyli bogactwo, ktére im zostawit.
Przychodzi jeden: a ty? Popatrz Panie , jest tutaj. I pokazuje talent
zawiniety w chusteczke. - Stowo greckie ocovdépiov  przettumaczone
w wielu biblijach jako "chusteczka" jest ftumaczeniem niewtasciwym.
Stowo greckie uzyte fu przez ewangeliste oznacza chuste, catun
przykrywajacy twarz zmartego. - Catun to prostokatny ptat Iniany, ktéry
ktadziony byt na twarz zmartego, aby nie byto wida¢ procesu gnicia, ktéry
zaczynat sie bardzo wczesnie biorac pod uwage goraco, jakie panuje
w tamtym klimacie. Ujawnienie tego fakfu przez tukasza jest powazne:
Pan powierzyt ci tyle bogactwa, aty ze strachu przed ryzykiem, ze
strachu przed kompromitacja nie powiekszytes go ani o troche. Trzymates
go chuscie, w catunie, ktéry z zawnatrz jest czysty i biaty, a pod spodem
jest pefen préchna i zgnilizny zycia, ktore nie zostato zuzytkowane dla
dobra innych.

Nasze zycie wartoSciowe jest tylko wtedy, kiedy ryzykujac, czasami
robiac nawet rzeczy pozornie (lub nie) zwariowane, "zuzywamy" je dla
dobra innych. Koncentracja tylko i wytacznie na samym sobie, prowadzi do
upadku. A dlaczego tak postapit nasz nieudaczny bohater? Poniewaz jak

mowi: "Lekatem sie bowiem ciebie, bo jestes czfowiekiem surowym:

chcesz brac, czegos nie pofozyl izqc, czegos nie posiat" To fatszywy
obraz Boga. Z dalszej czesci paraboli wida¢, ze ten Pan jest Panem nie
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tylko szczodrym, ale przesadnie dobrotliwym. To fatszywe wyobrazenie o
Bogu nie pozwala i okalecza wzrost duchowy ludzi.

Wréémy do naszych wczesniejszych rozwazan. Ostatni werset:

"Wy jesteScie przyjaciotmi moimi, jezeli czynicie to, co wam
przykazuje". Religia stwarza potezny dystans miedzy Bogiem i ludzmi.
Jest caly rytuat doktadnie , precyzyjnie opisany, ktéry reguluje stosunki
miedzy tym Bogiem icztowiekiem. Jezus mdéwi: jestesdcie moimi
przyjaciotmi, jezeli bedziecie robi¢ to, co wam przykazuje. Stosunki
z Jezusem nie sq takie same jak to ustalit Mojzesz, to znaczy: miedzy
stugami i ich Panem, ale: miedzy dziecmi i ich Ojcem, (z Jezusem jestesmy
przyjaciétmi).

Pomy$lcie teraz o catej serii naszych "akcji, dziatanh spirytualnych"
w stosunku do Boga, ktdre regulowaty i reguluja nasza egzystencje - czy
to wszystko ma jakakolwiek warto$c? Jesli Jezus odwiadcza, ze
w momencie kiedy zaczniemy wcielaé w zycie jego nauki, automatycznie
stosunki miedzy nami i nim stana sie stosunkami przyjacielskimi, wiec
nalezatoby zmodyfikowal wszystkie nasze zachowania, rytuaty iinne
dziwne czynnosci wpojone przez religie i tradycje.

Pomyslcie tylko o wszystkich tych karkotomnych zabiegach, zalecanych,
nakazywanych przez religie, ktore nalezy wykonaé, by powrdci¢ do task
Bozych po ewentualnym popetnieniu btedu.

Jezus chce, aby stosunki miedzy nim a tymi, ktérzy praktykuja jego nauki,
byty takimi jak miedzy przyjaciétmi, co znaczy: jak miedzy réwnymi
sobie. Nie ma wiekszego imniejszego, nie ma tego nhakazujacego
i wykonujacego. Jest przyjazh na rownych dla wszystkich zasadach. Oto
da czego zaprasza nas Jezus.

Po czym méwi: "Juz was nie nazywam stugami,.." I na zakonczenie: "To

wam przykazuje, abyscie sie wzajemnie mitowali". Po raz trzeci powraca

do jedynego przykazania mitosci. Mitosé, przetworzona w stuzenie innym
Jedyneg Y Y
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jest czynnikiem, sita napedowa wzrostu cztowieka. Pozwala Ojcu na
wyeliminowanie sytuacji, elementow negatywnych i szkodliwych, ktére
mozemy nosi¢ w sobie, co w konsekwencji doprowadza indywiduum do
pemi radosci, ktéra nie moze by¢ (nie jest w stanie) zachowana tylko dla
siebie, jest jej tak wiele ze czujemy potrzebe i koniecznos¢, by podzieli¢
sie nig z innymi.

Zblizamy sie do konca naszych rozwazan.

Z pewno$ciq niemozliwym jest poruszyé wszystkie kwestie zawarte
w ewangeliach. Mam nadzieje, ze w jaki$ sposéb udato mi sie wskazaé wam
punkt, z ktorego mozecie zacza¢ wasza przygode z Biblia. W najblizszym
czasie sprébuje dostarczyé wam wiecej z nieortodoksyjna propozycja
inerpretacji tekstu. Oczywiscie, jezeli kto$ jest tym zainteresowany.
Sprébujemy znalezé klucze do lektury, ktore pozwola nam na
"odkodowanie" i zrozumienie wielu innych prawd zawartych
w ewangeliach. Teraz czas na wasze pytania.

Pytanie:

Chciatbym wiedzie¢ co$ wiecej na temat gatezi (latorosli), ktora bedzie
odcieta, gdyz nie przynosi owocu?

Odpowiedz:

Propozycja Jezusa, to: petnia zycia. Jest to propozycja, dar - nie jest to
hic harzuconego. Dobra nowina Jezusa hie moze by¢ przymuszeniem, ale
wytacznie propozycja, Kiedy przymuszamy kogo$, pogwatcamy jego
wolnos$¢, jestesmy agresywni. Jeszcze raz przypominam: to, co méwie
i dotychczas powiedziatem, nie musi byé prawdaq absolutng, ale jest jednq
z wielu mozliwych interpretacji tekstow biblijnych.

Znajac tylko jedna, te wiasciwa, nalezatoby przestal studiowal. My
natomiast studiujemy i ciagle poszukujemy, poniewaz przestanie to jest
tak bogate, ze nie sposéb wyczerpaé go jedna tylko interpretacja,
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Przestanie Jezusa jest propozycja. Kto je przyjmie, otrzymuje zycie tak
petne, tak bogate, ze kiedy spotka sie z nieuniknionym faktem smierci
biologicznej, jest w stanie ja zwyciezyé. (O tym podyskutujemy innym
razem). Propozycja Jezusa moze spotkal sie z odrzuceniem, wrogoscia,
Opozycja petni zycia jest petnia $mierci.

Méwiac o znaczeniach symboli w ewangeliach, nie powiedziatem o jednym,
bardzo waznym terminie, ktory w przesziosci byt przyczyng wielu
nieporozumien.

Jezus méwi w ewangeliach - jest to swego rodzaju reprymenda, ze: jesli
hie zmienisz swojego zycia, skofczysz w gehennie.

Musimy przekona( sie, ze ewangelie muszq by¢ rozumiane, przez pryzmat
kultury, i mentalnodci tamtej epoki. Stowo "piekto" wystepujace wiele
razy w haszych biblijach jest ttumaczeniem (niewtasciwym) stowa "Geenna"
lub starotestamentowego "sheol" (réwniez niepoprawne). Gehenna, nawet
dzi$, jesli kto$ pojedzie do Jerozolimy, moze ja zobaczy¢. Jest to wawdz,
no potudnie od Jeruzalem, miejsce do$¢ odrazajace, gdyz mieszkancy
miasta uzywaja go jako wysypiska $mieci. Gehenna znaczy: ‘gee", co po
hebrajsku oznacza - dolina, natomiast "enar', jest skrétem od Hinnon, co
razem znaczy: "dolina synéw Hinona", ktérzy byli kiedys wiascicielami tego
kawatka ziemi.

W dawnych czasach, byto to miejsce kultu dla boga Molocha. Izraelici
wierzyli w jednego boga Jehwe, ale to nie przeszkadzato, by wierzy¢
i adorowal takze inne béstwa. Nie tak wazne jak Jahwe, ale w pewnych
momentach wracano do nich. Kiedy np, kto$ wybierat sie w niebezpieczng
podréz, kiedy trzeba byto zatatwil jakis wazny interes, zaczal budowe
howego domu.

Brano wtedy mate dziecko, preferujac pierworodne, szto sie do Gehenny,
gdzie znajdowaty sie piece (podobne do krematoryjnych) i tam wrzucano
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dziecko jako oferte, ofiare. Dzi$ wydaje sie to straszne, ale w tamtych
czasach dzieci nie byly warte zupefnie nic.

Jest jedno powiedzenie w Talmudzie, ktdre brzmi mniej wiecej tak: Jest
bardziej wazny paznokie¢ z matego palca ojca, niz zotadek dziecka. Dzieci
nie stanowily zadnej wartosci. (Dziewczynki uwazane byly wrecz za
nieszczescie) Nie byto to takie straszne, jak dla nas dzisiaj. Brano wiec
dziecko i zanoszono je dla boga Molocha.

Profeci i kaptani grzmieli przeciwko tym praktykom. Nie dlatego, ze
zabijano dzieci, (te nie stanowity wartosci) ale byli przeciwni adorowaniu
innych bogéw. Nie byto sposobu na wyeliminowanie tego batwochwalczego
kultu.

W koncu jeden z krélow (Joozjasz) wpadt na pomyst, dzieki ktéremu udato
sie go (kult) przerwal. Przeksztatcit te doline w wysypisko $mieci dla
miasta Jeruzalem. Do dzi$ istnieje w Jerozolimie brama, ktéra zwie sie
" brama $mieci " (dost. gnoju, brudu), przez ktérq wynoszono wszelkie
odpadki i odchody z miasta.

Miasto, ktére miato ok. 40.000 mieszkancéw i przynajmniej trzy razy
cyfra ta powiekszata sie trzykrotnie (ze wzgledu na wazne Swieta),
produkowato znaczne ilosci $mieci, ktore byty wyrzucane do tego wawozu
i tam trawione przez ogien. Dolina Hinnona (gehenna), za czasow Jezusa,
byta jednym wielkim Smiefniskiem, miejscem nieczystym, gdzie ogien
ptonat nieprzerwanie zaréwno w dzieh jak i w nocy. codziennie dowozono
nowe $mieci, w zwiazku z czym ogien nie przestawat higdy ptonac.

Kiedy Jezus méwi: " jes’i twoje oko jest przyczyna do grzechu, jesli twoja
reka..., oddetnij ja, gdyz lepiej bys bez oka, czy reki wejs¢ do krolestwa
bozego, niZli w catosci skoticzyc w ogniu piekielnym"' Stowo uzyte tu przez
ewangeliste, zamiast ognia piekielnego, to: gehenna.
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Jezus odwiadcza: uwaga, albo przyjmiesz moje nauki, ktore dadza ci petnie
zycia, zycia ktorego nawet Smieré nie jest wstanie przerwaé, albo
popatrz, jak w momencie $mierci skonczy sie twoja egzystencja.

Nie ma tu mowy o dodatkowej karze po $mierci, ale tragiczny obraz zycia,
ktére nigdy nie dojrzato. Kiedy umrzesz, bedziesz jak zwierze, ktore po
$mierci zostaje wyrzucane na $mietnisko.

Stowo " gehennd', prawie zawsze btednie ttumaczona na "piekto”, nie

oznacza miejsca kary po $mierci, ale miejsce destrukcji totalne].

Wracajac do nas. Jezus oferuje petnie zycia. Kto go przyjmie, ma petnie
zycia, kto odrzuca petie zycia wychodzi naprzeciw totalnej $mierci.

Pytanie:

Jak wytlumaczyé réznice miedzy Bogiem ze Starego i Nowego
Testamentu?

Odpowiedz: Podczas polemiki miedzy chrzescijanami i przedstawicielami
judaizmu, ci ostatni zartowali sobie z chrzescijan moéwiac: Czy Bdg
Jezusa, to ten sam, ktéry rozmawiat z Mojzeszem? Jesli Bdg jest ciagle
ten sam, to dlaczego wy prezentujecie Boga innego, tzn. takiego, ktéry
jednego razu mowi, zeby zabijaé, a innym razem méwi, by odda¢ zycie dla
innych.

Jesli wezmiemy pewne cytaty ze Starego Testamentu, znajdziemy tam
Boga, ktdrego lepiej nigdy nie spotkal.

Pomyslicie tylko o Bogu, ktory w Ksiedze Jozuego wstrzymuje zachdd
stonca po to, by dokonhczyé rzez uciekajacych w poptochu wrogow. (po
zachodzie stofica, ze wzgledu na ciemnosci hie mozna byto walczy¢).

Bdg, ktdry (w Ks. Wyjscia) zabija wszystkich pierworodnych w catym
Egipcie po to, by uwolnié¢ (wyzwoli¢) pewne plemie beduinéw, za jakich byli
wowczas uwazani izraelici. Jesli Herod przeszedt do historii jako wielki
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przestepca, poniewaz nakazat zabié kilkadziesiat (prawdopodobnie mniej)
dzieci z Betlejem, to w Ks. Wyjscia jest mowa o imperium najbardziej
zaludnionym w tamtych czasach. I Bdg ten zabija wszystkich syndéw
pierworodnych. No dobrze, synowie faraona mogliby wyrosnaé na takich
samych zlych jak ojciec, moze i zrobit dobrze. Ale Ksiega Wyjscia mowi
nam, ze zabit wszystkich pierworodnych, nawet syna niewolnika, ktory byt
uwieziony. Wiekszego pecha trudno sobie wyobrazi¢. Jest niewolnikiem.
Jest w wiezieniu i Bdg zabija mu syna. Zdajecie sobie sprawe z tego, co
méwie? Bdg, ktéry posuwa sie do masowego wyniszczenia, do ludobdjstwa
najwiekszego w historii tamtych czasow?!?

Pan jest dobry, czytamy w Psalmach. WyobraZcie sobie, do czego mdgtby
sie dopuscié, gdyby byt zty.

Co to szystko znaczy? Cztowiek "przerzuca" na Boga to, czym jest sam.
Krok po kroku, wraz ze wzrostem, z rozwojem ludzkos$ci, zmienia sie takze
znajomos$¢ Boga. Nie znaczy to, ze Bdg sie zmienia, On jest ciagle ten
sam.

Cztowiek agresywny przerzucat swq agresje takze na Boga: ja zabijam,
wiec myséle, ze Bog takze zabija. Powoli, wraz ze wzrostem respektu
i wartosci ludzkich wzrasta, zmienia sie takze obraz Boga. Bdg, ktérego
my dzisiaj znamy, nie bedzie takim samym Bogiem, jakiego poznaja za 100
lat.

Wraz z rozwojem ludzkosci staje sie bardziej jasny takze obraz Boga.
Nie jest tak, ze im bardziej znam Boga, tym bardziej zmieniam
zachowanie wobec innych, ale powoli wraz ze wzrostem waloréw i respektu
dla wolnosci i godnosci cztowieka rozumiem coraz bardziej, kim jest Bdg.

Cztowiek zostat stworzony na obraz i podobienstwo Boze. Boga nikt nigdy
nie widziat. My mozemy zobaczy¢ tylko brata, blizniego. Stopien, w jakim
uznam wolno$¢, godnos¢ i respekt dla tej osoby, bedzie wyznacznikiem, na
ile rozjasni mi sie obraz, wyobrazenie o Bogu.
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Otoz dlaczego mamy pewne opisy petne terroru ze Starego Testamentu.
Opisy Boga, ktory zabija, niszczy etc. To nie Bdg nakazywat zabijanie
i rzez niewinnych, ale mentalno$¢ tamtej epoki. Poza tym wiele z famtych
narracji ma wartosé teologiczna, a nie historyczna,

Wezmy na przyktad: pewien krél chciat wej$é w posiadanie ziem
osciennych. Przywotywat wiec nadwornego pisarza i zlecat mu napisanie
historii. Pisarz ten wymyslat historie, ze 4-5 wiekdw wczesniej Bdg
zlikwidowat wszystkich mieszkancow tych ziem, aby dal je w posiadanie
rodzinie, dyynastii tego krédla. Popatrz: jest napisane. Te ziemie byly moje,
a Biblia jest stowem Bozym iw zwiazku z tym zabije cie (was), poniewaz
Bdg mi na to pozwolit. Wiele z tych historii jest dzietem wysokiej klasy (i
przebiegtosci), aby usprawiedliwi¢ ekspansje tych plemion, czy rodéw. I
hie sq to fakty historyczne.

Nie myslicie naprawde, ze Bég usmiercit wszystkich pierworodnych Egiptu,
by wyzwoli¢ jedno plemie beduindw? Jesli chcecie w to wierzyé, to
wierzcie. Ja mam co do tego spore watpliwosci.

Powoli, ze wzrostem (rozwojem) ludzkosci, obraz Boga staje sie coraz
bardziej przejrzysty. Bég nie zmienia sie. Jest ciagle ten sam. To my
mamy potrzebe wzrostu i rozwoju, by da¢ coraz wiecej respektu drugiemu
cztowiekowi, i To zmienia obraz Boga w haszych umystach.

Pytanie:
Czy w jakiejkolwiek innej religii istnieje Bog ukrzyzowany?
Odpowiedz:

Nie, w zadnej z wielkich religii nie. Nowosciq przyniesiong przez Jezusa
jest to, ze nie narzucit nikomu swojego credo, swojej doktryny.Jezus
proponowat, nie przymuszajac nikogo do hiczego. Aby by¢ konsekwentny
i spojny ze swoimi naukami, wolat zostaé zabity zamiast zabijaé. Mojzesz,
aby wcieli¢ w zycie "swojq" religie - zabijat. Mahomed - zabijat. Wielu
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wielkich fundatoréw religii uciekato sie do przemocy, aby narzucic
(wcielié) ich credo. Jezus nie narzucit niczego, To, co mamy w ewangeliach,
jest czysta propozycja. Aby by¢ zgodnym ze swoim przestaniem, wybrat
$mieré wiasng, zamiast przemocy wobec innych. Pamietacie moment
aresztowania Jezusa, kiedy to Jezus odrzuca kazdq forme przemocy.

Pytanie:

Jesli to Ojciec ma zajaé sie naszymi cechami negatywnymi, o co w takim
razie my mamy robié?

Odpowiedz:
Nie chciatbym doprowadzi¢ do nieporozumien. Ojciec "oczyszcza" latoro$l,
ktéra przynosi owoc. Nie znaczy to, ze cztowiek ma nhic nie robic. Ojciec

oczyszcza latorodl, ktéra PRZYNOSI OWOCE. Latoro$l ma robié
wszystko, by wyda¢ owoc. Jaka wiec jest wtasciwa réwnowaga miedzy nami

i Ojcem?

Jezus, méwiac o obliczu Ojca, zwraca sie do stuchaczy zydéw.
W stownictwie hebrajskim nie istnieje wyraz "rodzice". Jest ojciec, ktéry
zradza (ptodzi) i matka, ktora wydala ptéd , kiedy ten jest dojrzaty. Matka
hie daje dziecku absolutnie nic. Matka jest swego rodzaju inkubatorem,
ktéry przyjmuje nasienie od mezczyzny i kiedy jest dojrzate wydala je na
zewnatrz. Czyli zycie cztowieka pochodzi jedynie, bezposrednio i tylko
i wytacznie od ojca. Wiec w tamtej kulturze Jezus, prezentujac oblicze
Boga, nazywa go Ojcem. Tzn ten, ktory daje, przekazuje i komunikuje
zycie.

Ale uwagal Oblicze Boga jest obliczem zaréwno ojcowskim, jak
i matczynym. Co to znaczy? Musze ftroche zgeneralizowaé, a kazde
uogdlnienie jest nieprecyzyjne. Ojciec, o zwykle ten, ktéry ma nadzieje
lub wymaga, by syn byl takim jak on. Probuje na rézne sposoby, by
upodobnit sie do niego. Matka: wrecz przeciwnie, akceptuje dziecko takim,
jakie jest. W Bogu spotykamy te réwnowage. Gdyby byt tylko taki jak
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ojciec, zylibySmy w ciagtej obawie, ze nie jesteSmy w stanie sprostac jego
wymaganiom (i ile dzieci zyje frustrowanych myslami, ze nie sq w stanie
zaspokoi¢ oczekiwan, zyczeh i ambicji rodzicéw). Ojciec, ktory wymaga
przede wszystkim, doprowadza do stresu iprzejecia. Z drugiej strony
Bdg, bedacy tylko matka, mégtby faworyzowaé lenistwo i prézniactwo. W
Bogu zawarte sq te dwie linie: z jednej strony chce ,abysmy byli tacy jak
On, z drugiej natomiast, akceptuje nas takimi, jakimi jestesmy. Jedno
jest bodzcem dla drugiego.

Pytanie:
Za co tak naprawde ukrzyzowano Jezusa?
Odpowiedz:

Jezus zostat zabity, poniewaz odwazyt sie wystapi¢ przeciwko trzem
filarom, na ktérych wspierata sie owczesna spoteczno$¢. Byty to filary
uwazane za walory Swiete. Swiq‘re, znaczy: tak wazne, ze w obronie ich
wtasciwym byto pozbawié kogo$ zycia, lub oddaé wiasne. Te trzy filary,
ktore sq obecne w kazdym spoteczenstwie, to: Bég, Ojczyzna i Rodzina. Sa
to walory $wiete, ktorych nie mozna tykaé. W obronie tych trzech
waloréw mozna pozbawié zycia innego cztowieka: obrona $wietej ojczyzny,
w imie Boga, dla rodziny. Albo tez stusznym jest poswiecic dla nich wiasne
zycie.

I oto Jezus deklaruje, ze te walory sq zagorzatymi wrogami Boga i jego
projektu odnosnie ludzkosci. Powie do swoich uczniéw: " Prowadzié was
bedq przed synagogi i przed sqdy wimie Boze (tak jak Jezusa, ktory
zostat zgtadzony wimie Boze). Zaprowadzq was przed krolow
i/ namiestnikow, bedziecie meczeni i zabijani" Méwi wrecz, ze z powodu

przyjecia dobrej nowiny: ".. dziec/ zabijac bedq rodzicow, arodzice

dzieci. Brat wystapi przeciwko bratu."

Bdg, Ojczyzna i Rodzina - wrogowie Jezusa i jego oredzia. Smiertelni
wrogowie. Wiec Jezus zastepuje te fatszywe walory, ktore powodujq
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powstawanie  hienawisci i przemocy innymi: Ojcem, Krélestwem
(niebieskim, bozym) i Wspdlnota (kosciotem). Oto dlaczego Jezus woli
méwi¢ o Ojcu, zamiast o Bogu. Jesli Bog jest "imieniem", nazwa ogding
w prawie kazdej religii, fo wimie Boze mozna odebra¢ zycie innym,
(historia jest petna takich przyktadéw, z aktualnymi wigcznie - kamikadze)
i nigdy nie zabija sie z takim entuzjazmem, jak wtedy, gdy robi sie to
w Imie Boze. W imie Boze, mozna pozbawié¢ zycia inng osobe, w imie Ojca
mozna tylko ofiarowaé wiasne. Czytaliémy w ewangelii: nie ma wiekszej
mitosci, niz ta, gdy kto$ zycie swoje’ oddaje za innych. Jezus mowi tez:
"...nadchodzi godzina, w ktdrej kazdy, kto was zabije, bedzie sqdzil Ze
oddaje czes¢ Bogu"  Wiec na miejsce Boga jest Ojciec. Ojciec jest
mitoscia, jest zyciem i zadna forma przemocy nie moze by$ stosowana
w ime Ojca.

Krolestwo, ojczyzna, $wieta ojczyzniana ziemia, granice - wszystko to
jest owocem egoizmu i interesu wtadcéw.

Jezus nie uznaje ich. Dla Jezusa znaczenie pojedyhczego narodu jest
mniejsze niz globalne krélestwo Boze. Nie oznacza to braku respektu dla
pojedynczych panstw,

Jezus chce uswiadomi¢ stuchaczom, ze bardzo czesto pod pretekstem
dobra ojczyzny kryja sie przywileje iinteresy wielkich tego Swiata.
Granice stwarzaja podziaty. Z jednej idrugiej strony spoglada sie
Z wrogoscia, wyzszoscia, a w najlepszym wypadku z nieufnoscia,

Jezus proponuje eliminacje granic iinauguracje Krolestwa Bozego, tzn:
mito$¢, ktéra rozprzestrzenia sie wszedzie, nie znajac limitow, podziatéw
na rasy, regiony iwszystkie inne bariery wzniesine przez religie
i moznowtadcow.

Moze sie wydawal dziwnym, ale Jezus porusza tez kwestie Rodziny.
Tradycyjna rodzina zwigzana wiezami krwi, dla Jezusa, nie ma wielkiego
znaczenia. Kto zostawi matke, ojca, one dzieci i braci z mojego powodu...
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Jezus Twierdzi, ze z powodu jego oredzia, tradycyjne wiezy rodzinne
mogq by¢ wyeliminowane. Jezus zastepuje rodzine - spotecznoscia, ktéra
nie jest ztaczona wiezami krwi, lecz wspdlnymi ideatami. Dlatego tez mowi:
Ktokolwiek wypetnia wole Ojca mego: jest mojq matkq, bratem i siostrq.
Rodzine trzymajaca sie razem dla wiasnych interesow chce zastapic
wspélnota, Poprzez to nie chce absolutnie anulowaé rodziny jako takiej,
ale to rodzina musi by¢ (by utrzymaé sie przy zyciu), wspélnotq ideatow,
W przeciwnym wypadku - znaczy hiewiele, albo nic.

Jesli chrzescijanie zrozumieja to wszystko, zaczna modyfikowal swoje
struktury, sposoby wyboru, kolejno$¢ wartosci etc.

Proces wzrostu przestania Jezusowego jest wolny, gdyz jest to jest
przestanie, ktére nie moze by¢ wcielone na site, narzucone. (W przesztosci
prébowano tego, z zatosnymi skutkami dla catego chrzescijanstwa). Jest
to oredzie, ktére musi dojrzeé iwzrastaé iwzost jego niestety jest
bardzo wolny.

Pytanie:
A jak jest ze sprawa kultu dzisiaj?
Odpowiedz:

Wraz z Jezusem konczy sie czas kultu. Bég nie chce nic dla siebie. Jedyny
kult, o jaki prosi Bdg, to rozprzestrzenienie mitosci na caty Swiat. Bdg
szuka osdb, ktore beda praktykowaty ten rodzaj kultu. Czyli kult
rozumiany jako co$, co nalezy ofiarowaé Bogu jest skohczony. Od czasu
przyjscia Jezusa, cztowiek nie musi nic dawa¢ Bogu.

Ewangelia wg Mateusza (17, 1-9)

" Po szesciu dniach Jezus wziat z sobq Piotra, Jakuba i brata jego Jana
i zaprowadzit ich na gore wysokq, osobno. Tam przemienit sie wobec nich:
twarz Jego zajasniafa jak stofice, odzienie zas stafo sie biate jak sSwiatfo. A
oto im sige ukazali Mojzesz i Eliasz, ktorzy rozmawiali z Nim. Wtedy Piotr
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rzekt do Jezusa: «Panie, dobrze, Ze tu jestesmy, jesli chcesz, postawie
tu trzy namioty: jeden dla Ciebie, jeden dla Mojzesza i jeden dla
Eliasza». 5 Gdy on jeszcze mowi, oto obfok sSwietlany ostonit ich, a
z obfoku odezwat sie gfos: «To jest mdj Syn umifowany, w ktorym mam
upodobanie, Jego stuchajcie! Uczniowie, styszac to, 114 upadli na twarz
i bardzo sie zlekli. A Jezus zblizyt sie do nich, dotknat ich irzekt:
Wistaricie, nie lekajcie sie! Gdy podniesii oczy, nikogo nie widzieli, tylko
samego Jezusa. A gdy schodzili z gory, Jezus przykazat im mowigc: Nie
opowiadajcie nikomu o tym widzeniu, az Syn Czlowieczy
zmartwychwstanie.”

Prezentowany tu fragment zawiera wyjatkowe bogactwo. Spréobujmy, tak
jak to robilismy wczesniej, wytuska¢ to, co w nin zawarte, na podstawie
wskazowek zostawionych, przez ewangeliste i ktére nam moga wydawaé
sie bez wiekszego znaczenia.

Przypominam, ze jakakolwiek indykacja zostawiona pezez autora,
wydajaca sie nam nieistotng dla zrozumienia tekstu - w rzeczywistosci
jest to wskazéwka o wielkiej wartosci teologicznej.

Aby zrozumie¢ dowolny fragment ewangelii, nie mozna go nigdy czytaé
osobno, wyizolowanego, ale zawsze w peinym kontekscie. I niech stanie sie
to zelazna zasadaq, ilekro¢ czytacie jakikolwiek tekst biblijny.

Powtarzam: czytajac pewne fragmenty wyjete z kontekstu, nie jest sie
w stanie ich zrozumiec.

Céz takiego poprzedza ten epizod? Jezus ha rézne sposoby prébuje dal
do zrozumienia swoim uczniom: kim jest naprawde. Zabiera ich na ziemie
poganskie i pyta: za kogo ludzie uwazaja Syna Cztowieczego? Zamieszanie
jest totalne, na skutek gtoszenia przez uczniéw. Jedni mowia, ze jestes
Eliaszem, inni ze profeta, "A wy za kogo mnie uwazacie?" T Szymon Piotr
zabiera gtos iw koncu rozpoznaje w Jezusie, Mesjasza syna - nie
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Dawidowego (pamietacie méwilismy troche wczesniej co to oznaczato) -
ale Syna Boga zywego.

Nareszcie, przynajmniej jeden zrozumiat. Po kilku pochwalnych zdaniach
(bardzo waznych dla pozniejszego kosciota), pod adresem Piotra, Jezus
przedstawia swéj program: Teraz, kiedy juz zrozumieliscie, kim jestem,
stuchajcie mnie uwaznie, bo ide do Jeruzalem, gdzie zostane
zamordowany. I tu mamy wypadek przy pracy: Piotr bierze go (Jezusa) na
bok i mowi: (z tekstu greckiego wywnioskowaé mozna, ze mowi to w sposéb
agresywny, ewangelista uzywa tu stowa stosowanego podczas
egzorcyzméw z opetanymi, przettumaczone na j. polski nie oddaje to tej
atmosfery)

Piotr méwi: "... nie moze to przyjs¢ na ciebie (nic podobnego nie moze ci
sie wydarzyé)l" Replika Jezusa jest bardzo ostra: "Zejdz Mi zoczuy,
szatanie!’ (dmaye dmice pov catovd dostownie: wrdé do tylu, za mnie
szatanie). Jezus widzi protest Piotra jako kuszenie szatana. To jest
witadnie ten wypadek i za chwile, sprobujemy zrozumieé fragment mowiacy

o przemienieniu i to ,co sie tam wydarzyto.

Méwilismy juz, ze numery w ewangeliach nie sq przypadkowe, nie majq tez
wartoéci artmetycznej, ale znaczenie symboliczne. Dla nas, dla
zrozumienia epizodu, fakt, ze nastapito to szes¢ dni pézniej, czy trzy, czy
osiem, nie zmienia niczego. W rzeczywistosci nie jest to tak. Méwilismy
sporo wczesniej, ze numer 6 powiazany z dniem, oznacza, ze fragment
jest w jakis sposéb zwigzany ze stwarzaniem, z kreacja cztowieka. Szésty
dzien jest dniem stworzenia cztowieka. W kazdej z ewangelii Jezus
prezentowany jest jako petna realizacja kreacji Bozej. Realizacja
stwarzania nie ukazana jest tylko w osobie Adama, ale manifestuje
(objawia) sie w peti w postaci Jezusa. Wiec ten epizod nawigzuje do
stwarzania cztowieka.

"szeS¢ dni pozniej Jezus wziqt ze sobq Piotra..." W ewangeliach sa
pewne techniki literackie, uzywane przez ewangelistéw jak np: jest uczen,
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ktéry ma na imie Szymon, ale nazywany jest tez Piotr (od greckiego
petra) jest to jego przydomek negatywny, oznaczajacy kamien, twardosc,
uparto$é (petra = gtaz, kamien). Jezus nie zwaca sie do niego (prawie
nigdy) tym imieniem, zawsze nazywa go Szymon. Jednak ewangelisci, aby
wskaza¢ na zachowanie tego ucznia, kiedy Szymon jest zgodny (bardzo
rzadko) z Jezusem nazywajg go Szymonem. Kiedy waha sie, wystepuje
jako: Szymon Piotr (imie i przydomek). Kiedy uczen ten czyni, méwi co$, co
hie jest zgodne z Jezusem, staje sie Piotrem. Wiec kiedy w ewangelii
znajdziecie tylko i wylacznie " Piotr", mozecie by¢ pewni, ze uczeh ten
"kombinuje" co$, niezgodnego lub wbrew woli Jezusa.

Wiec Jezus bierze Piotra - my juz wiemy, ze w dalszym ciagu epizodu,
reakcja Piorta bedzie nagatywna -, Jakuba i Jana, nazywanych synami
grzmotu, gromu, albo pioruny, gdyz byli bardzo porywczy i gotowi nie
przebieraé w Srodkach, jesli ktos lub co$ nie byto po ich mysli.

Tak wiec tych trzech uczniéw (cata tréjka z przydomkami negatywnymi),
Jezus prowadzi na gore w miejsce odosobnione. Okreslenie "miejsce
odosobnione", "na bok", "na strone", oznacza réwniez sytuacje negatywna,
Kiedy Jezus, w ewangeliach bierze kogo$ na bok, uczniéw albo jakas
osobe, nie jest to przywilejem, ale oznacza opdr ze strony osoby lub oséb
na przyjecie oredzia Jezusa. W zwiagzku z czym Jezus musi "pracowac"
Z nimi w inny sposéb, w sposdob szczegdny.

Z kolei stwierdzenie " na wysokq gore", przypomina nam epizod kuszenia
Jezusa na pustyni, kiedy to szatan prowadzi Jezusa nha wysokq gére,
pokazuje mu wszystkie krélestwa ziemskie,i méwi: to wszystko jest moje.
Oddam je tobie, pod warunkiem,ze oddasz mi pokton. Oczywiscie
szatanowi nie chodzito o to, by Jezus ukionit sie przed nim, ale aby
"sktonit" sie w kierunku wtadzy, panowania, aby adorowat panowanie, tak jak
robi to wiekszo$¢ istot ludzkich. Zapomnij o swojej misjil Chcij nimi
rzqdzi¢! Wtedy oddam ci te wszystkie krolestwa w posiadanie. Jesli
chcesz mieé pozycje boska w tym Swiecie, musisz kocha¢, adorowac
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wtadanie nad innymi. Czyli aby mieé pozycje, status boski, trzeba
dominowa¢ nad innymi. Faraon byt bogiem, imperator (cezar) synem
jednego z bogéw, béstwem etc. etc. Szatan oferuje Jezusowi wtadze, by
dominowat nad innymi. Na pustyni , to szatan prowadzi Jezusa na wysokaq
gore. Tutaj: Jezus bierze swojego szatana (kilkanascie wersetow
wczesniej nazwat Piotra - szatanem) i prowadzi go na gére.

“Tam przemienit sie wobec nich: twarz Jego zajaSniata jak stonce,
odzienie za$ stato sie biate jak Swiatto."

Sq to wskazéwki bardzo cenne, jesli chodzi o to, co odnosi sie do naszej
egzystencji. Jakie znaczenie ma to przemienienie Jezusa? Piotr
zareagowat bardzo zdecydowanie na stowa Jezusa odnosdnie péjscia do
Jerozolimy i jego tragicznej Smierci. Dla zyddéw, Smieré byta koncem
wszystkiego. (Wierzono oczywiscie w zmartwychwstanie w dniach
ostatnich) Jezus w czasie przemienienia, demonstruje, ze S$mieré, nie
tylko nie "pomniejszy" jego osoby, ale wzmocni ja, da mu pozycje, ktora
hie jest mozliwa do osiagniecia tu na ziemi. Oto jak: ".. twarz Jego
zajasniata jak stonce..." , tak jak wyobrazano sobie w przypadku Boga, czy
béstw, i "... odzienie za$ stato sie biate jak $wiatto." Sq to okreslenia,
ktérymi w ewangeliach, uzywane sq do opisu zmartwychwstatych. Nauka
ewangelisty jest bardzo cenna rowniez dla nas idla oséb nam bliskich,
ktérych niestety nie ma juz wéréd nas. Smieré nie pomniejsza czlowieka,
hie niszczy go, lecz poteguje, transformuje, przemienia go. W przedmowie
do mszy za zmartych, jest pewne okreslenie bardzo antyczne i bardzo
piekne:  zycie nie  zostato  zabrane, lecz  przemienione
(przetransformowane). Jezus, kiedy méwi o $mierci, wyraza sie prawie
zawsze w sposéb witalny, pozytywny. Czasem porownuje ja do snu: sen
jest niczym innym, jak pauza konieczng w ciagu naszego zycia. Pauzaq,
ktéra potrzebna jest po to by po przebudzeniu sie odzyskal jeszcze
wiekszy wigor i site do zycia.

" A oto im sie ukazali Mojzesz i Eliasz, ktorzy rozmawiali z Nim.
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Mojzesz i Eliasz reprezentuja Stary Testament. Mojzesz byt tym, ktéry
dat Prawo. Eliasz byt profeta, ktéry z zapalczywoscia i gorliwosciq
religijna, w sposéb (czesto) bardzo mato delikatny, wdrazat to Prawo
w zycie ipilnowat, by bylo przestrzegane. To, co my przed chwilg
nazwalismy Starym Testamentem, nie ma nic do powiedzenia uczniom
(Mojzesz i Eliasz rozmawiaja tylko z Jezusem). I oto nastepne potkniecie,
wypadek przy pracy. Cos, co sygnalizowatem przed wprowadzeniem
uczniéw na gére. Majac doczynienie z Piotrem, nie z Szymonem i nie
z Szymonem-Piotrem, wiemy, ze ten ostatni wykombinuje co$
negatywnego.

Podczas gdy Mojzesz i Eliasz rozmawiaja z Jezusem, Piotr przerywa te
konwersacje, proponujac:

"Wtedy Piotr rzekt do Jezusa: Panie, dobrze, ze tu jesteSmy: jesli
chcesz, postawie tu trzy namioty: Jeden dla Ciebie, jeden dla

Mojzesza i jeden dla Eliasza.
Piotr w dalszym ciagu zachowuje swoja role kusiciela, szatana.

W tradycji hebrajskiej wierzono, ze mesjasz miatby pojawié sie
niespodziewanie ha szcycie $wiatyni, w dniu $wieta namiotow. (pamietacie
podczas w "kuszeniu Jezusa" sztan zanosi go na szczyt $wigtyni i namawia,
aby zademonstrowat, ze to wiasnie on jest tym, ktdrego czekaja) Piotr
préobuje w podobny sposéb i mowi: dobrze, ze tu jestesmy; jesli chcesz,
postawie tu trzy namioty. Swieto Namiotéw jest $wietem celebrowanym
w pazdzierniku, I bylo to $wieto, podczas ktdrego miatby sie objawic
mesjasz. Miatby sie objawié w Swieto Namiotéw, ktére byto pamiatka
wyzwolenia z niewoli egipskiej, kiedy to caty naréd mieszkat w namiotach
przez prawie 40 lat. Swieto Namiotéw trwato caty tydzieh, i mieszkato sie
przez tydzien w namiotach. Byto to narodowe $wieto wyzwolenia. Nowy
wyzwoliciel ukaze sie w dzien pamiatki starego wyzwolenia. Czyli to Jezus
musi by¢ tym Mesjaszem oczekiwanym przez tradycje, ktéry ukaze sie
w dniu Swieta Namiotéw.
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Chciatbym zwréci¢ wasza uwage na kolejnosé¢, w jakiej Piotr wymienia
poszczegdlne postacie: jeden dla ciebie, jeden dla Mojzesza i jeden dla
Eliasza. W kulturze zydowskiej, tfam gdzie wystepuja frzy postacie,
postaé najwazniejsza zajmuje centralne miejsce. Dla Piotra miejsce
centralne nie jest zarazerwowane dla Jezusa. Wedtug Piotra, miejsce
centralne przystuguje Mojzeszowi, wielkiemu ustawodawcy. Oto préba
kuszenia, ktérq Piotr - szatan prébuje uskutecznié w stosunku do Jezusa:
pokaz sie takim Mesjaszem, jakiego oczekuje tradycja (w czasie $wieta
namiotéw), okaz sie Mesjaszem zgodnym z prawem Mojzeszowym oraz
zgodnym z zapalczywosciq i gorliwosciq Eliasza.

Niestety, Jezus przyszedt, aby uwolni¢ ludzi od prawa Mojzeszowego.
Jezus nie reaguje z tak agresywna gorliwoscia jak Eliasz. (Eliasz byt
profeta, ktéry masakrowat kaptandéw i béstwa poganskie, aby ugruntowaé
swoje credo, swoje idee.) Jezus nie zabije nikogo. Odda wiasne zycie.
Jezus nie jest kompatybilny, nie pasuje absoluthie do prawa
Mojzeszowego, a tym bardziej do metod Eliasza.

Piotr przerywa rozmowe Jezusa z Mojzeszem i Eliaszem, a propozycja
Piotra zostaje przerwana przez Boga: "6dy on jeszcze mowit, oto obtok
Swietlany ostonit ich (oblok $wietlany jest teminem biblijnym

oznaczajacy interwencje Boga) a z obtoku odezwat sie gtos: To jest mdj
Syn umitowany, w ktorym mam upodobanie, Jego stuchajcie! "Syn
w jezyku hebrajskim oznacza: ten, ktéry podobny jest do ojca, czyli syn
Bozy znaczy - ten w ktérym Bdg przejawia, manifestuje samego siebie.
Nastepnie stowo "umifowany' (gr. év @ €bd6xnoa) w innych przektadach
wystepuje jako "ulubiony' w jezyku hebrajskim nie oznacza: tego, ktérego
preferuje, faworyta, ale oznacza syna pierworodnego, tego ktéry

odziedziczy wszystko. Wiasno$¢ ojca nie byta dzielona na wszystkich

synéw (o corkach nie ma sensu wspominaé), ale pierworodny dziedziczyt
wszystko. Bog méwiac, ze Jezus jest jego synem pierworodnym,
odwiadcza, ze to wlasnie Jezus odziedziczy wszystko to, co Bég posiada
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Nie mozna oddzieli¢ Boga od Jezusa : w Jezusie jest cafa petia
béstwa(Ew. Jana 1,18) , w ktorej Bég ma upodobanie. Stwierdzenie: " Jego
stuchajcie " (gr. dxobete ovtod) ma charakter (tryb) rozkazujacy. Nie
stuchajcie wiecej Mojzesza, ani Eliasza, ale tylko Jezusa.

Fragment ten w pelni odpowiada na do$¢ dramatyczne i nurtujace nas
czesto pytanie. Dobrze, jestesmy chrzesdcijanami, przyjeliSmy nauki
Jezusa, no ale prawo Mojzeszowe i nauki profetow - mamy tez przyjaé,
czy odrzucié?

Wiecie, ze byt to réwniez dramat prymitywnego kosciota (pierwszych
chrzescijan). Niektorzy twierdzili, ze nalezy przestrzegal nakazéw
Mojzesza, inni ze nie. Rozwigzanie wydaje sie by¢ nastepujace: Jedynym,
ktérego nalezy stuchal w spotecznosci chrzescijanskiej jest Jezus. Poza
tym wszystkie inne czedci prawa Mojzeszowego i profetéw, ktore sq
w zgodzie z naukqg Jezusa, oczywiscie nalezy przyjac. Méwilismy, ze Jezus
jest czesciq tradycji, np: tradycja Boga, ktéry stwarza. Wielu profetéw
naucza rzeczy, ktére potem powtdrzy Jezus np: mitosierdzia chce a nie
ofiary. Natomiast wszystko to, co nie pasuje, nie jest spdjne z dobra
nowina i haukami Chrystusa - nalezy usunaé, albo lepiej - zostawic
w spokoju.

" Uczniowie, styszqc to, upadli na twarz i bardzo sie zlekli."

Uczniowie sq w dalszym ciagu zalezni od religii, ktora twierdzi, ze nie
mozna mie zadnego kontaktu bezposredniego z Bogiem i pozostaé przy
zyciu. Podczas gdy dla Jezusa mie¢ kontakt z Bogiem jest warunkiem
posiadania zycia, uczniowie mysla, ze po tym spotkaniu na pewno umra,

"A Jezus zblizyt sie do nich, dotknat ich (tak jak dotyka sie
sparalizowanych) i rzekt: Wstancie, nie lekajcie sie! " Po czym Jezus
zakazuje im (co wydaje sie by¢ nieco dziwne):" Nie opowiadajcie nikomu
o tym widzeniu, az Syn Cztowieczy zmartwychwstanie." Nie mowcie
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nic nikomu, gdyz teraz wydaje sie wam, ze Mesjasz, ktorego widzicie, to
Mesjasz tryumfujacy, ale wczesdniej musicie zobaczyé go ukrzyzowanego.
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